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ZMLUVA   O POSKYTNUTÍ   NENÁVRATNÉHO   FINANČNÉHO   PRÍSPEVKU 

 

ČÍSLO ZMLUVY: 
 

TÁTO ZMLUVA je uzavretá medzi: 

 

1. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1 PoskytovateĐ 

názov:  Ministerstvo školstva Slovenskej republiky 

sídlo:  Stromová 1, 813 30 Bratislava 

 Slovenská republika 

IČO:  00164381 

DIČ: 2020798725 

konajúci :  Prof. Ing. Ján Mikolaj, CSc. 

 

v zastúpení1
   

názov:  Agentúra Ministerstva školstva Slovenskej republiky  
  pre štrukturálne fondy EÚ           

sídlo:  Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava   

 Slovenská republika 

IČO:   31819494 

DIČ:  2022295593 

Konajúci :  Ing. Alexandra Drgová 

na základe splnomocnenia zo dňa 30. 11. 2007  

 

(ďalej len „Poskytovateľ“)  

 

1.2 PrijímateĐ 

názov: Základná škola s materskou školou, Mikušovce 16 

sídlo: Mikušovce 16, 018 57 Mikušovce    

zapísaný v: registri organizácií  

konajúci: Mgr. Mária Pagáčová  

                                                 
1
 Vyplní sa v prípade, ak zmluvu uzatvára  sprostredkovateľský orgán pri riadiacom orgáne, ktorý koná v mene riadiaceho orgánu 
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IČO: 36124613  

DIČ: 2021605311 

banka: Dexia banka Slovensko a.s. 

číslo účtu  (vrátane predčíslia) a kód banky  

 zálohové platby:2
  a)  

    b) ––––––––––––––-- 

 predfinancovanie:
3
 a) 

    b) 

 refundácia:
4
  a) 

     

(ďalej len „Prijímateľ“) 

 

1.3 Poskytovateľ a Prijímateľ uzatvárajú v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zákona č. 
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva a v 

zmysle § 20 ods. 2 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov medzi sebou 

túto zmluvu o poskytnutí nenávratného finančného príspevku.  

1.4 Táto zmluva vrátane všetkých jej príloh sa ďalej označuje aj ako „Zmluva“. 
Poskytovateľ a Prijímateľ sa pre účely tejto Zmluvy označujú ďalej spoločne aj ako 
„Zmluvné strany.“ 

 

2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY 

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi 
Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
(ďalej aj „NFP“) zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na realizáciu aktivít projektu, 

ktorý je predmetom Schválenej ţiadosti o NFP: 

Názov projektu:  Objavuj, obdivuj, ochraňuj   

ITMS kód Projektu:  26110130152   

Miesto realizácie projektu: Mikušovce 16, 018 57 Mikušovce  

Subjekt v pôsobnosti Prijímateľa (ak je relevantné)
5
:  

 Kód Výzvy:   OPV-2008/1.1/03-SORO 

(ďalej aj „Projekt“). 

2.2 Účelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to 

poskytnutím NFP z prostriedkov pre: 

                                                 
2
 Ak sa nehodí, prečiarknite 

3
 Ak sa nehodí, prečiarknite 

4
 Ak sa nehodí, prečiarknite 

5
 Ak sa nehodí, prečiarknite 



  ITMS kód Projektu: 26110130152 

 3 

Operačný program:   Vzdelávanie 

Spolufinancovaný fondom:  Európsky sociálny fond 

Prioritná os:  1 Reforma systému vzdelávania a odbornej prípravy 

Opatrenie:   1.1 Premena tradičnej školy na modernú 

Schéma de minimis (ak je relevantné):    –––––––––––– 

 

2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, ţe na základe tejto Zmluvy poskytne NFP Prijímateľovi, a to 

v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva 
odkazuje a s platnými a účinnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky a právnymi aktmi Európskych Spoločenstiev (ďalej aj „právne predpisy SR 
a ES“). 

2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP a pouţiť ho v súlade s podmienkami 
stanovenými v tejto Zmluve a Projekt realizovať riadne a včas, avšak najneskôr 
v termíne ukončenia realizácie aktivít Projektu, t.j. do 30.09.2011. Najneskôr do času 
uvedeného v predchádzajúcej vete je Prijímateľ povinný predloţiť  čestné vyhlásenie 
o ukončení realizácie aktivít Projektu Prijímateľom. 

2.5 NFP poskytnutý v zmysle tejto Zmluvy je tvorený prostriedkami  EÚ a štátneho 
rozpočtu SR. 

 

3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP 

 

 

Pre projekty negenerujúce príjmy 

3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom: 

a) celkové oprávnené výdavky na realizáciu aktivít Projektu predstavujú sumu 

111 987,02 € (slovom stojedenásťtisíc deväťstoosemdesiatsedem EUR a dva 

centy), 

b) Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi nenávratný finančný príspevok z ESF do 

výšky 95 188,97 € (slovom deväťdesiatpäťtisíc stoosemdesiatosem EUR 

a deväťdesiatsedem centov) a zo ŠR do výšky 11 198,70 € (slovom  jedenásťtisíc 
stodeväťdesiatosem EUR a sedemdesiat centov), čo spolu predstavuje sumu   

106 387,67 € (slovom stošesťtisíc tristoosemdesiatsedem EUR a šesťdesiatsedem 
centov) a v percentuálnom vyjadrení do 95%  z celkových oprávnených 
výdavkov na realizáciu aktivít Projektu uvedených v bode 3.1 písm. a) tohto 
článku Zmluvy. 

c) Prijímateľ zabezpečí vlastné zdroje financovania Projektu vo výške 5 599,35 € 
(slovom päťtisíc päťstodeväťdesiatdeväť EUR a tridsaťpäť centov), t.j. 5%  

z celkových oprávnených výdavkov na realizáciu aktivít Projektu uvedených 
v bode 3.1 písm. a) tohto článku Zmluvy a zabezpečí ďalšie vlastné zdroje 
financovania Projektu na úhradu všetkých neoprávnených výdavkov Projektu.  

d) Poskytovateľ poskytne Prijímateľovi konečnú sumu nenávratného finančného 
príspevku vo výške  95% zo schválených oprávnených výdavkov, avšak celková 
výška nenávratného finančného príspevku uvedená v bode 3.1 písm. b) tohto 
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článku Zmluvy môţe byť prekročená najviac do výšky 1 EUR a to len 

z technických dôvodov na strane Poskytovateľa. 

3.2  Prijímateľ sa zaväzuje pouţiť nenávratný finančný príspevok výlučne na úhradu 
celkových oprávnených výdavkov na realizáciu aktivít Projektu a za splnenia 

podmienok stanovených Zmluvou. 

3.3    Oprávneným obdobím pre výdavky je obdobie od podpisu zmluvy oboma zmluvnými  
stranami do dvoch mesiacov od ukončenia realizácie aktivít projektu 

3.4   Prijímateľ je povinný predloţiť záverečnú ţiadosť o platbu do 30 dní od ukončenia 
oprávneného obdobia pre výdavky. 

3.5    Prijímateľ  je oprávnený realizovať platby v hotovosti týkajúce sa realizácie aktivít 
Projektu, ktoré uplatní ako skutočne vynaloţený oprávnený výdavok výlučne v prípade, 
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 332 € denne, maximálne suma platieb v  
hotovosti nepresahuje sumu 1000 € mesačne. V prípade cestovných náhrad, finančného 
príspevku pre oprávnenú cieľovú skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové) 
a/alebo úhrad personálnych výdavkov z pracovnoprávnych a obdobných vzťahov sa 
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouţijú. 

3.6  Prijímateľ nesmie poţadovať na realizáciu oprávnených aktivít Projektu dotáciu alebo 
príspevok ani inú formu pomoci, ktorá by umoţnila dvojité financovanie alebo 
spolufinancovanie zo zdrojov iných rozpočtových kapitol štátneho rozpočtu SR, 
štátnych fondov,  iných verejných zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklačného fondu. 

3.7  Prijímateľ berie na vedomie, ţe NFP, a to aj kaţdá jeho časť je finančným prostriedkom 
vyplateným zo štátneho rozpočtu SR. Na kontrolu a vládny audit pouţitia týchto 
finančných prostriedkov, ukladanie a vymáhanie sankcií za porušenie finančnej 
disciplíny sa vzťahuje reţim upravený v právnych predpisoch ES a SR (najmä zákon č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov, 

zákon č. 440/2000 Z. z. o správach finančnej kontroly v znení neskorších predpisov, 
zákon č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom audite v znení neskorších 
predpisov). Prijímateľ súčasne berie na vedomie, ţe podpisom tejto Zmluvy je povinný 
dodrţiavať Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 – 2013 a Systém riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013. 

3.8  Prijímateľ berie na vedomie, ţe ustanovením ods. 3.1 tohto článku nie je dotknuté právo 
Poskytovateľa vykonať finančnú opravu v zmysle čl. 98 nariadenia Rady (ES) 

1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde 
regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorým sa 
zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 a v zmysle § 27 zákona č. 528/2008 Z. z. 
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva.  

 

4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A KONTAKTNÉ ÚDAJE 

4.1  Zmluvné strany sa dohodli, ţe ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou si 

pre svoju záväznosť vyţaduje písomnú formu prostredníctvom doporučenej zásielky ak 

Poskytovateľ neurčí inak.  

4.2 V prípade, ţe si zmluvná strana neprevezme zásielku, zasielanú doporučenou poštou a 
uloţenú na pošte, piaty deň od uloţenia na pošte sa bude povaţovať za deň doručenia 
zásielky, aj keď sa adresát o obsahu uloţenej zásielky nedozvedel. Pokiaľ nemoţno 

http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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zásielku doručiť adresátovi a zásielka nebola uloţená na pošte, zásielka sa povaţuje za 
doručenú momentom jej vrátenia odosielateľovi. 

4.3 Poskytovateľ môţe určiť, ţe vzájomná písomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou 

môţe prebiehať aj elektronicky prostredníctvom emailu alebo faxom a zároveň môţe 
určiť aj podmienky takejto komunikácie. Ak Poskytovateľ určí elektronickú formu 
komunikácie prostredníctvom emailu alebo faxovú formu komunikácie, zmluvné strany 
sa zaväzujú vzájomne písomne oznámiť svoje emailové adresy, resp. faxové čísla, ktoré 
budú v rámci tejto formy komunikácie záväzne pouţívať. Aj v rámci týchto foriem 
komunikácie je Prijímateľ povinný uvádzať ITMS kód Projektu a názov Projektu podľa 
článku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.  

4.4 Zmluvné strany si zároveň dohodli ako mimoriadny spôsob doručovania písomných 
zásielok doručovanie osobne alebo prostredníctvom kuriéra; takéto doručenie 
Poskytovateľovi je moţné výlučne v úradných hodinách podateľne Poskytovateľa 
zverejnených verejne prístupným spôsobom. 

4.5 Prijímateľ je zodpovedný za riadne označenie poštovej schránky na účely písomnej 
komunikácie zmluvných strán. 

4.6 Zmluvné strany sa zaväzujú, ţe vzájomná komunikácia bude prebiehať v slovenskom 

jazyku. 

4.7    Zmluvné strany sú povinné uvádzať ITMS kód Projektu a názov Projektu podľa článku 
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, ţe budú pre vzájomnú písomnú 
komunikáciu pouţívať poštové adresy uvedené v článku 1 tejto Zmluvy 

4.8 Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú pouţívať ako podporný spôsob k písomnej 

komunikácii súčasne aj ITMS, pokiaľ Poskytovateľ neurčí pre pouţitie ITMS prechodné 
obdobie. 

 

5. ŠPECIFICKÉ PODMIENKY 

5.1  Zmluvné strany sa dohodli, ţe vzhľadom na právnu formu Prijímateľa sa pouţije 
z článku 15 Všeobecných zmluvných podmienok (ďalej len „VZP“)  k zmluve 

o poskytnutí nenávratného finančného príspevku výlučne odsek 6. Účty rozpočtovej 
organizácie VÚC, resp. obce a vzhľadom na určený systém financovania: zálohové 
platby sa z článku 16 VZP pouţije výlučne odsek  3. Ak ide výlučne o systém 

zálohových platieb. 

5.2  Prijímateľ je povinný podávať Ţiadosti o platbu nasledovne: 

a) Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi Ţiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 50% oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov 

zodpovedajúcich podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie.   

b) V prípade, ţe sa jedná o zúčtovanie zálohovej platby, je Prijímateľ povinný 
podávať Ţiadosti o platbu priebeţne jedenkrát za dva kalendárne mesiace, vţdy 
najneskôr do 15. dňa v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom zahrnie 

výdavky do ţiadosti o zúčtovanie zálohovej platby. Najneskôr do 6 mesiacov od 
pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet Prijímateľa, je Prijímateľ povinný 
zúčtovať minimálne 50% z poskytnutej zálohovej platby. V prípade nedodrţania 
tejto podmienky je Prijímateľ povinný bezodkladne, najneskôr do 5 pracovných dní 
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od ukončenia uvedeného obdobia 6 mesiacov, vrátiť platobnej jednotke sumu 

nezúčtovaného rozdielu. V takom prípade sa o túto sumu zároveň zniţuje výška 
nenávratného finančného príspevku. V prípade, ţe za príslušné obdobie Prijímateľ 
nečerpal ţiadne prostriedky z poskytnutej zálohovej platby, predkladá Prijímateľ 
Poskytovateľovi písomné Oznámenie o nulovom zúčtovaní zálohovej platby 
formou listu. 

c) Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výšky 40% poskytnutej 
zálohovej platby Certifikačným orgánom, oprávnený poţiadať o ďalšiu zálohovú 
platbu vo výške zodpovedajúcej zúčtovaným prostriedkom z predchádzajúcej 
zálohovej platby. 

d) Prijímateľ je povinný po vyčerpaní maximálne 95% celkových oprávnených 
výdavkov na Projekt zostávajúcich minimálne 5% z celkových oprávnených 
výdavkov na Projekt, aj za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu, uhradiť 
najskôr z vlastných zdrojov. Aţ po preukázaní tejto úhrady a ukončení Projektu je 
Prijímateľ oprávnený poţiadať o záverečnú platbu zostatku zo zdrojov EÚ 
a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie. Poskytovateľ po uhradení maximálne     
95% z celkových oprávnených výdavkov na Projekt systémom zálohovej platby 
poskytne Prijímateľovi zostávajúcich minimálne 5% celkových oprávnených 
výdavkov na Projekt systémom refundácie na základe záverečnej Ţiadosti o platbu.  

  

6. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

6.1 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. 
Ak táto Zmluva bude podpísaná v rôzny deň, Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť 
dňom, počas ktorého bol pripojený posledný podpis. 

6.2 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a jej platnosť a účinnosť končí schválením poslednej 
Následnej monitorovacej správy, ktorú je Prijímateľ povinný predloţiť Poskytovateľovi 
v súlade s ustanovením článku 3 ods. 4 VZP. Predchádzajúca veta sa   nevzťahuje na 
ustanovenie článku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie článku 12  a ustanovenie článku 17 
VZP, ktorých platnosť a účinnosť končí 31.12.2021. Uvedená doba sa predĺţi v prípade 
ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas 
trvania týchto skutočností. 

6.3 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 1. Všeobecné zmluvné 
podmienky k zmluve o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, 2. Predmet 
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpočet projektu, 5. Podrobný popis aktivít 
projektu. Prijímateľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ţe sa s obsahom príloh Zmluvy 
oboznámil a súhlasí, ţe je týmito prílohami v celom rozsahu viazaný.  

6.4 Osoby oprávnené konať v mene Prijímateľa (štatutárny orgán a v prípade udelenia plnej 
moci aj zástupca) sú uvedené v prílohe č. 3 Zmluvy spolu s ich úradne overenými 
podpisovými vzormi a plnými mocami. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Poskytovateľovi zmenu alebo doplnenie týchto oprávnených osôb a doručiť 
Poskytovateľovi nové podpisové vzory a v prípade zmeny alebo doplnenia zástupcu aj 
novú plnú moc. V prípade zmeny štatutára je Prijímateľ povinný doručiť originál alebo 
úradne overenú kópiu menovacieho dekrétu alebo iný dokument potvrdzujúci 
vykonanie zmeny v osobe štatutára a v prípade zmeny zástupcu je Prijímateľ povinný 
doručiť aj odvolanie alebo výpoveď plnej moci na predchádzajúceho zástupcu.  
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6.5 Prijímateľ vyhlasuje, ţe mu nie sú známe ţiadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho 
oprávnenosť alebo oprávnenosť Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, 

ktoré viedli k schváleniu ţiadosti o NFP pre Projekt uvedený v článku 2 Zmluvy. 

6.6 Prijímateľ vyhlasuje, ţe všetky vyhlásenia a prílohy pripojené k ţiadosti o NFP ako aj 

zaslané Poskytovateľovi pred podpisom Zmluvy o poskytnutí NFP sú pravdivé a 
zostávajú účinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.  

6.7 Ak sa akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s 
právnymi predpismi SR a ES, nespôsobí to neplatnosť celej tejto Zmluvy. Zmluvné 
strany sa v takom prípade zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradiť 
neplatné zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný 
účel Zmluvy a obsah jednotlivých ustanovení tejto Zmluvy. 

6.8 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 
ukončenie sú Zmluvné strany povinné prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími 
rokovaniami a dohodami. V prípade, ţe sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté 
v súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, 
Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, ţe všetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vrátane 
sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na miestne a vecne 
príslušnom súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. 

6.9 Táto Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, pričom po podpise Zmluvy dostane 

Prijímateľ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovateľ. 

6.10 Zmluvné strany vyhlasujú, ţe si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, 
porozumeli jej obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcich. Ich zmluvné prejavy sú 
dostatočne jasné, určité a zrozumiteľné.  Podpisujúce osoby  sú oprávnené k podpisu 
tejto Zmluvy a na znak súhlasu ju podpísali. 

 

 

Za  Poskytovateľa v Bratislave, dňa: 

 

Podpis: ....................................... 

Meno a priezvisko štatutárneho orgánu/zástupcu6
 Poskytovateľa 

Ing. Alexandra Drgová 

 

Za Prijímateľa v Mikušovciach, dňa: 

 

Podpis: ....................................... 

Meno a priezvisko štatutárneho orgánu/zástupcu7
 Prijímateľa 

 

 

Prílohy: 
                                                 
6
 Ak sa nehodí, prečiarknite 

7
 Ak sa nehodí, prečiarknite 
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Príloha č. 1 Zmluvy o pos�✂tnutí NFP 

 

VŠEOBECNÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ 
NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO PRÍSPEVKU 

 

Tieto všeobecné zmluvné podmien�y upravujú vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, 
�✁✄rými sú na strane jednej Pos�ytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP.  

Pre účely týchto všeobecných zmluvných podmieno� sa všeobecné zmluvné podmien�y ďalej 
označujú a�✄ „VZP“, zmluva o pos�✂tnutí NFP bez VZP a ostatných príloh sa ďalej označuje 
a�✄ „zmluva o pos�ytnutí NFP“ a  zmluva o pos�✂tnutí NFP, VZP a ostatné prílohy sa ďalej 
označuje a�✄ „Zmluva“.  

VZP sú neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy. A� by nie�✁oré ustanovenia VZP boli v rozpore 

s ustanoveniami zmluvy o pos�✂tnutí NFP, platia ustanovenia zmluvy o pos�ytnutí NFP.  

 

Vzájomné práva a povinnosti medzi Pos�ytovateľom a Prijímateľom sa riadia Zmluvou,  
všet�ými do�☎mentmi, na �✁oré Zmluva od�✆zuje a právnymi predpismi SR a ES. Zmluvné 
strany sa dohodli, ţe práva a povinnosti zmluvných strán sa budú ďalej spravovať príslušnou 
Príruč�✄u pre Prijímateľa, príslušnou Výzvou na pred�ladanie ţiadostí o NFP, príslušnou 
schémou pomoci de minimis, Systémom finančného riadenia štru�✁urálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia štru�✁urálnych 
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013.  

 

LEGISLATÍVA A VÝKLAD POJMOV  
 

Právne predpisy Slovenskej republiky a Európs�ych spoločenstiev upravujúce vzťahy medzi 
Pos�✂tovateľom a Prijímateľom tvoria najmä: 

- zá�✄n č. 528/2006 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európs�✝ho 
spoločenstva; 

- zá�✄n č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 

a doplnení nie�✁orých zá�✄nov v znení nes�✄rších predpisov; 

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. júla 2006, �✁✄rým sa ustanovujú všeobecné 
ustanovenia o Európs�om fonde regionálneho rozvoja, Európs�✄m sociálnom fonde 
a Kohéznom fonde, a �✁✄rým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 v znení 
nariadenia Rady (ES) č. 1341/2008;  

- Nariadenie Európs�✝ho parlamentu a Rady (ES) č.1081/2006 z 5. júla 2006 

o Európs�om sociálnom fonde, �✁✄rým sa ruší nariadenie (ES) č.1784/1999; 

- Nariadenie �✄misie (ES) č. 1828/2006, �torým sa stanovujú vy�✄návacie pravidlá 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, �✁orým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o 
Európs�✄m fonde regionálneho rozvoja, Európs�✄m sociálnom fonde a Kohéznom 
fonde a Nariadenia Európs�✝ho parlamentu. 

 

 

http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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Pojmy a skratky 

 Pojmy a s✞✠at✞✡ pouţívané vo vzťahu medzi Pos✞ytovateľom a Prijímateľom na účely 
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté ina✞☛ sú najmä: 

- Aktivita – súhrn činností realizovaných Prijímateľom v rámci Proje✞✟u na to 
vyčlenenými finančnými zdrojmi, ✞✟oré prispievajú ✞ dosiahnutiu konkrétneho 
výsled✞☞ a majú definovaný výstup, ✞✟✌✠ý predstavuje pridanú hodnotu  
pre Prijímateľa a/alebo cieľovú s✞☞✍inu/uţívateľov výsled✞✌v Proje✞✟u nezávisle  
na realizácii ostatných a✞✟ivít. A✞✟ivita je jasne vymedzená časom, prostried✞ami a 
výdav✞✎mi. A✞✟ivity sa členia na hlavné a✞✟ivity a podporné a✞tivity; 

- Bezodkladne – najnes✞✏r do 5 pracovných dní od vzni✞☞ s✞☞✟očnosti rozhodnej  
pre počítanie lehoty; 

- Celkové oprávnené výdavky – oprávnené výdav✞y Prijímateľa, ✞✟✌ré súvisia 
výlučne s realizáciou a✞✟ivít Proje✞✟u v rámci oprávneného obdobia stanoveného  
vo Výzve na pred✞ladanie ţiadostí o NFP vo forme ná✞ladov a výdav✞✌v 
Prijímateľa a sú určené v oznámení Pos✞ytovateľa o schválení ţiadosti o NFP; 

- Certifikačný orgán – orgán, ✞torý vy✞✌náva certifi✞✑ciu výkazov výdav✞✌v 
a ţiadostí o platbu predtým, a✞✌ sa zašlú Európs✞✒j ✞✌misii, zodpovedá za 
vypracovanie ţiadostí o platbu na Európs✞☞ ✞omisiu, príjem platieb z Európs✞✒j 
✞✌misie, a✞✌ aj realizáciu platieb Pos✞ytovateľom. Úlohy certifi✞✎čného orgánu plní 
Ministerstvo financií SR;  

- Deň – dňom sa rozumie ✞✎lendárny deň, po✞iaľ v Zmluve nie je výslovne uvedené 
ţe ide o pracovný deň; 

- Dokumentácia – a✞✑✞✌ľve✞ informácia alebo súbor informácií zachytené  
na hmotnom substráte tý✞✎júce sa a/alebo súvisiace s Projektom; 

- DodávateĐ Projektu – subjekt, s ✞torým Prijímateľ na zá✞lade výsled✞✌v verejného 
obstarávania/verejnej obchodnej súťaţe resp. bez verejnej obchodnej súťaţe, a✞ je 
splnená podmien✞✎ uvedená v člán✞☞ 2 ods. 2 

-  týchto VZP, uzatvoril zmluvu  
na dodáv✞☞ tovarov, us✞☞točnenie prác a pos✞✡tnutie sluţieb; 

- Európsky fond regionálneho rozvoja (alebo aj „ERDF“) - jeden z hlavných 
nástrojov štru✞turálnej a regionálnej politi✞y ES, ✞torého cieľom je prispievať  
✞ rozvoju najmenej rozvinutých regiónov Európs✞✒j únie a územnej spolupráce; 

- Európsky sociálny fond (alebo aj „ESF“) - jeden z hlavných nástrojov 
štru✞turálnej a regionálnej politi✞y ES napomáhajúci dosiahnutiu cieľov, najmä  
v a✞✟ívnej politi✞✒ zamestnanosti a ✞ voľnému pohybu pracovných síl, v boji proti 

nezamestnanosti a znevýhodneniu rôznych s✞☞✍ín ľudí na trhu práce; 

- Kohézny fond (alebo aj „KF“) - finančný nástroj ES určený pre člens✞✓ 
krajiny, ✞✟✌rých hodnota HDP na obyvateľa meraná paritou ✞✔✍✕ej sily a vypočítaná 
na zá✞lade údajov ES v priemere za posledné tri ✞✎lendárne ro✞y je menšia a✞✌  
90 % priemeru EÚ 25, a ✞✟✌rý podporuje proje✞✟y dopravnej infraštru✞túry a 
ţivotného prostredia; 

- IT monitorovací systém (alebo aj „ITMS“) – informačný systém, ✞✟orý 
zabezpečuje evidenciu údajov o Národnom strategic✞✌m referenčnom rámci, 
všet✞ých operačných programoch, proje✞✟✌ch, overeniach, ✞✌ntrolách a auditoch  
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za účelom efe✖✗ívneho a transparentného monitorovania všet✖ých procesov 
spojených s implementáciou ŠF a KF; 

- Monitorovacia správa – ✖✘mplexná správa o pokroku v realizácii a✖✗ivít Proje✖✗u 
a o udrţaní Proje✖✗u, ✖torú pos✖ytuje Prijímateľ Pos✖ytovateľovi vo formáte 
určenom Pos✖ytovateľom; monitorovacia správa môţe byť priebeţná, záverečná a 
následná; 

- Nenávratný finančný príspevok (alebo aj „NFP“) - prostried✖y EÚ a prostriedky 

štátneho rozpočtu SR určené na financovanie operačných programov Slovens✖✙j 
republiky a Európs✖✙j únie; nenávratný finančný príspevo✖ je pos✖ytovaný 
Prijímateľovi za splnenia podmieno✖ uvedených v Zmluve; 

- Okolnosti vylučujúce zodpovednosĢ - pre✖✚ţ✖✛, ✖torá nastala nezávisle od vôle 
zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, a✖ nemoţno rozumne 
predpo✖✜adať, ţe by zmluvná strana túto pre✖✚ţ✖✢ alebo jej násled✖y odvrátila alebo 
pre✖✘nala, a ďalej ţe by v čase vzni✖✢ záväz✖✢ túto pre✖✚ţ✖u predvídala. Účin✖y 
vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu po✖✣aľ trvá pre✖✚ţ✖✛, s ktorou 

sú tieto účin✖y spojené. Zodpovednosť zmluvnej strany nevylučuje pre✖✚ţ✖✛, ✖✗orá 
nastala aţ v čase, ✖✙ď bola zmluvná strana v omeš✖✛ní s plnením svojej povinnosti, 

alebo vznikla z jej hospodárs✖✤ch pomerov. Za o✖✘lnosť vylučujúcu zodpovednosť 
sa povaţuje aj uzatvorenie Štátnej po✖ladnice; 

- Opakovaný – výs✖yt určitej identic✖ej s✖✢✗očnosti najmenej dva✖✥át; 

- Opatrenie – prostriedo✖✦ ✖✗✘✥ým je v priebehu nie✖✘ľ✖ých ro✖✘v realizovaná 
prioritná os OP, tvorený s✖✢✧inami tematic✖y príbuzných a✖✗ivít a ✖✗orý umoţňuje 
financovanie projektov; 

- Operačný program (alebo aj „OP“) - do✖✢★ent predloţený člens✖ým štátom a 
prijatý Európs✖✘u ✖omisiou, ✖✗orý určuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného 
súboru prioritných osí, ✖✗✘rá sa má realizovať s pomocou ŠF alebo v prípade cieľa 
Konvergencia s pomocou KF a ERDF; 

- Orgán auditu - orgán fun✖✩ne nezávislý od Pos✖✤tovateľa a Certifi✖✛čného orgánu, 
určený člens✖ým štátom pre ✖✛ţdý operačný program, ✖✗✘rý je zodpovedný  
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a ✖✘ntroly ŠF a KF. 
V podmien✖✛ch Slovens✖✙j republi✖y plní úlohy Orgánu auditu Ministerstvo financií 
SR; 

- Personálna matica – súbor informácií o odborných, riadiacich a administratívnych 
✖✛pacitách proje✖✗u, ✖✗✘✥ý obsahuje najmä údaje a✖✘ meno a priezvisko osoby, 

a✖✗ivitu, na ✖✗orej sa bude podieľať a predpo✖✜adaný rozsah práce v hodinách. 
Zároveň obsahuje pracovnú pozíciu osoby v projekte a činnosti, ✖✗oré bude v rámci 
proje✖✗u realizovať. Prílohou predloţenej personálnej matice a✖✘ aj jej zmien je 
ţivotopis osôb uvedených v personálnej matici – všet✖ých odborných pracovní✖✘v 
a zamestnanca zodpovedného za realizáciu proje✖tu. Tieto osoby zároveň pos✖ytnú 
podpísaný súhlas dotknutej osoby v zmysle zá✖ona č. 428/2002 Z. z. o ochrane 

osobných údajov; 

- Prechodné obdobie pre ITMS – je obdobie stanovené na zá✖lade rozhodnutia 
Pos✖✤tovateľa v zmysle podmieno✖ definovaných Systémom riadenia ŠF a KF  

na programové obdobie 2007 - 2013, počas ✖✗✘rého Prijímateľ nie je povinný 
Ţiadosti o platbu a monitorovacie správy Proje✖✗u vypracúvať a pred✖ladať 
prostredníctvom verejného portálu ITMS;  
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- Prioritná os -  jeden z hlavných zámerov stratégie v operačnom programe, ✪✫orý sa 
s✪ladá zo s✪✬✭✮ny navzájom súvisiacich operácií s ✪✯n✪✰étnymi, merateľnými 
cieľmi; 

- Realizácia aktivít projektu – obdobie, v rámci ✪✫orého Prijímateľ realizuje 
jednotlivé a✪✫ivity Proje✪✫u, ✪toré začína termínom začatia realizácie a✪✫ivít Proje✪✫u 
uvedenom v prílohe č. 2 ✪ Zmluve a trvá aţ do u✪✯nčenia všet✪ých a✪✫ivít Proje✪✫u 
uvedených v Zmluve v termíne podľa člán✪✬ 2 bod 2.4 zmluvy o pos✪ytnutí NFP;  

- Riadne – konanie v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES a s príslušnou, 

príslušnou Príruč✪✯u pre Prijímateľa, Výzvou na pred✪ladanie ţiadostí o NFP, 

príslušnou schémou de minimis, Systémom finančného riadenia štru✪turálnych 
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom 
riadenia štru✪turálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 

2013; 

- Schválená žiadosĢ o NFP – ţiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu a✪✯ bola schválená 
Pos✪✱tovateľom a ✪✫✯✰á je uloţená u Pos✪✱tovateľa; 

- Schválené oprávnené výdavky – s✪✬✫očne vynaloţené, odôvodnené a riadne 

preu✪✲zané výdav✪y Prijímateľa schválené Pos✪✱tovateľom, ✪✫oré súvisia výlučne  
s realizáciou a✪✫ivít Proje✪✫u v rámci oprávneného obdobia stanoveného vo Výzve 
na pred✪ladanie ţiadostí o NFP vo forme ná✪ladov a výdav✪✯v Prijímateľa; 

- Skupina výdavkov – výdav✪y rovna✪✳ho chara✪✫eru zos✪✬✭✴né na zá✪lade 
ekonomic✪✴j ✪lasifi✪✲cie výdav✪✯v upravovanej Metodic✪ým usmernením MF SR  
č. MF/010175/2004-42 v znení nes✪✯rších predpisov. S✪✬✭iny oprávnených 
výdav✪✯v sú definované prostredníctvom Číselní✪✵ výdav✪✯v ŠF a KF 

v programovom období 2007 – 2013, ✪✫✯✰ý tvorí prílohu Systému riadenia ŠF a KF 

na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 - 2013 – do✪✬ment upravujúci finančné riadenie 
štru✪turálnych fondov a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Systém riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové 
obdobie 2007 – 2013 - do✪✬✶ent upravujúci riadenie štru✪turálnych fondov 
a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Štrukturálne fondy (alebo aj „ŠF“) - nástroje štru✪✫urálnej politi✪y ES vyuţívané 
na dosiahnutie cieľov politi✪y ES. K štru✪✫urálnym fondom patria Európs✪✱ fond 
regionálneho rozvoja a Európs✪✱ sociálny fond; 

- Subjekt v pôsobnosti PrijímateĐa – subjekt v zriaďovateľs✪✴j pôsobnosti 
Prijímateľa, ✪✫✯✰ého sa vecne tý✪✵ realizácia a✪✫ivít Proje✪✫u;  

- Usmernenie PoskytovateĐa – do✪✬ment vydaný riadiacim orgánom  - 

Ministerstvom š✪✯lstva Slovens✪✴j republi✪y a podpísaný generálnymi riaditeľmi 
príslušných se✪✷ií Ministerstva š✪✯lstva Slovens✪ej republi✪y upravujúci vzájomné 
práva a povinnosti medzi Pos✪ytovateľom a Prijímateľom; 

- Účtovný doklad - do✪✸ad definovaný v § 10 ods. 1 zá✪✯na č. 431/2002 Z. z. 

o účtovníctve v znení nes✪✯rších predpisov;  

- Včas – konanie v súlade s časom plnenia určeným v Zmluve, v právnych predpisoch 
SR a ES a v Príruč✪✴ pre Prijímateľa, v príslušnej Výzve na pred✪ladanie ţiadostí 
o NFP, v príslušnej schéme de minimis, Systéme finančného riadenia štru✪✫urálnych 
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fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013 a v Systéme 
riadenia štru✹turálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 

2013; 

- Verejné obstarávanie – postupy obstarávania tovarov, sluţieb a stavebných prác 
v zmysle zá✹✻na č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení nes✹✻rších 
predpisov v súvislosti s výberom Dodávateľa tovarov, sluţieb a prác v Projekte; 

- Výzva na predkladanie žiadostí (alebo aj „Výzva“) - východis✹✻vý metodic✹ý a 
odborný pod✹✼ad zo strany Pos✹ytovateľa, na zá✹lade ✹✺✻rého Prijímateľ 
vypracováva a pred✹ladá ţiadosť o NFP Pos✹ytovateľovi; 

- ZaujatosĢ – situácia, ✹✽dy z dôvodov osobných alebo iných obdobných vzťahov 
medzi ţiadateľom/Prijímateľom a osobami vystupujúcimi na strane pos✹ytovateľa 
týchto prostried✹✻v alebo pomerov osôb vystupujúcich na strane pos✹ytovateľa 
k proje✹✺u môţe byť narušený alebo ohrozený záujem na nestrannom 
a transparentnom vý✹✻ne fun✹✾ií, ✹✺oré súvisia s procesom výberu proje✹✺ov pre 
realizáciu OP a/alebo procesom realizácie proje✹tu. Za osobné alebo iné obdobné 
vzťahy sa povaţuje rodinná spriaznenosť alebo iný s verejným záujmom nesúvisiaci 
záujem zdieľaný so ţiadateľom NFP/Prijímateľom 

- ŽiadosĢ o platbu -  do✹✼ad, ✹✺orý pozostáva z formuláru ţiadosti a povinných 
príloh, na zá✹lade ✹✺orého sú Prijímateľovi uhrádzané prostried✹y ŠF/KF a 
spolufinancovania zo štátneho rozpočtu v príslušnom pomere. 

 

Článok 1  VŠEOBECNÉ POVINNOSTI 

1. Prijímateľ sa zaväzuje dodrţiavať ustanovenia Zmluvy ta✹✿ aby bol Proje✹✺ realizovaný 
riadne, včas a v súlade s jej podmien✹❀mi a postupovať pri realizácii a✹✺ivít Proje✹✺u 
s odbornou starostlivosťou. 

2. Prijímateľ zodpovedá Pos✹ytovateľovi za realizáciu a✹✺ivít Proje✹✺u v celom rozsahu, 

bez ohľadu na osobu, ✹torá Proje✹✺ s✹❁točne realizuje. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje do 7 dní po doručení rovnopisu Zmluvy podpísanej 
Pos✹❂tovateľom predloţiť Pos✹ytovateľovi v predpísanom formáte Personálnu maticu 
projektu. Jej a✹✺ualizáciu zašle vţdy, ✹✽ď dôjde ✹ zmene pôvodných/predchádzajúcich 

údajov ta✹✺ieţ v lehote 7 dní od ich zmeny. Personálna matica je súčasťou 
Do✹❁❃entácie Proje✹✺u. Zmena, resp. doplnenie personálnej matice nemení Zmluvu 

o pos✹ytnutí NFP. 

4. Zmluva sa uzatvára výhradne medzi Pos✹ytovateľom a Prijímateľom. A✹á✹✻ľve✹ zmena 
tý✹❀júca sa Prijímateľa najmä splynutie, zlúčenie, rozdelenie, zmena právnej formy, 
predaj podni✹❁ alebo jeho časti, transformácia a iné formy právneho nástupníctva, a✹✻ aj 
a✹❄✹✻ľve✹ zmena vlastníc✹ych pomerov Prijímateľa počas platnosti a účinnosti Zmluvy 
sa povaţuje za podstatnú zmenu Proje✹✺u, ✹✺✻❅á oprávňuje Pos✹ytovateľa od tejto 
Zmluvy odstúpiť. 

5. Prijímateľ sa zaväzuje, ţe v období piatich rokov od u✹ončenia realizácie a✹✺ivít 
Proje✹✺u nedôjde ✹ podstatnej zmene Projektu definovanej v člán✹❁ 57 ods. 1 

Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006. 

6. Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú pos✹ytovať si všet✹❁ potrebnú súčinnosť  
na plnenie záväz✹✻v z tejto Zmluvy. 
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7. Prijímateľ je povinný zasielať Pos❆ytovateľovi písomne najmenej 7 dní vopred 
informáciu o ❆onaní vzdelávacích a❆❇ivít s presným určením miesta, dátumu a času 
❆❈nania vzdelávacej a❆❇ivity. V prípade, a❆ sa ta❆to oznámená vzdelávacia a❆❇ivita 
v dohodnutom čase, dátume a na určenom mieste neus❆❉❇oční, je Prijímateľ povinný 
Pos❆❊tovateľovi túto s❆❉točnosť bezod❆ladne pred pôvodne plánovanou realizáciou 
a❆❇ivity oznámiť.   

 

Článok 2 OBSTARÁVANIE SLUŽIEBĽ TOVAROV A PRÁC PRIJÍMATEďOM 

1. Prijímateľ má právo zabezpečiť od tretích osôb dodáv❆❉ tovarov, sluţieb a prác 
potrebných pre realizáciu a❆❇ivít Proje❆❇u. 

2. Prijímateľ je povinný postupovať pri zadávaní zá❆❋zie❆ na dodanie tovarov, prác 
a sluţieb potrebných pre realizáciu a❆❇ivít Proje❆❇u v súlade so zá❆❈nom č. 25/2006 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení nie❆❇❈rých zá❆❈nov v znení nes❆❈rších 
predpisov alebo v súlade s ustanoveniami  zá❆❈na č. 513/1991 Zb. Obchodný zá❆❈nní❆ 
o obchodnej verejnej súťaţi, a❆ Prijímateľ nie je v zmysle zá❆❈na č. 25/2006 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení nie❆❇❈rých zá❆❈nov v znení nes❆❈rších 
predpisov povinný pri výbere Dodávateľa tovarov, sluţieb a prác Projektu postupovať 
v zmysle zá❆❈na č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
nie❆❇orých zá❆❈nov v znení nes❆❈rších predpisov.  

3. Prijímateľ je povinný zaslať Pos❆ytovateľovi do❆❉mentáciu z verejného obstarávania/z 

obchodnej verejnej súťaţe v plnom rozsahu, a❆ Pos❆ytovateľ neurčí ina❆● 

4. Do❆❉❍entáciu uvedenú v odse❆❉ 3 tohto člán❆❉ VZP je Prijímateľ povinný predloţiť 
Pos❆❊tovateľovi po u❆ončení vyhodnotenia ponú❆ predloţených uchádzačmi, pred 

podpisom dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom a po podpise 

dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom, avša❆ najnes❆■r 30 dní 
pred podpisom zmluvy na dodáv❆❉ tovarov, sluţieb alebo stavebných prác s úspešným 
uchádzačom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V prípade nadlimitnej zá❆❋z❆y 

a podlimitnej zá❆❋z❆y je Pos❆ytovateľ oprávnený vyţiadať od Prijímateľa príslušnú 
do❆❉❍entáciu z verejného obstarávania aj pred jej zverejnením. 

5. Pos❆❊tovateľ je oprávnený poţadovať od Prijímateľa aj inú do❆❉❍entáciu  tý❆ajúcu sa 

verejného obstarávania v súlade člán❆❈m 3 týchto VZP.  

6. Pos❆❊tovateľ má právo zúčastniť sa na procese verejného obstarávania a❆❈ nehlasujúci 
člen ❆❈misie na vyhodnotenie ponú❆● Prijímateľ je povinný oznámiť Pos❆ytovateľovi 
termín a miesto ❆onania vyhodnotenia ponú❆ najmenej 7 dní vopred. 

7. Pos❆❊tovateľ vyzve Prijímateľa na úpravu návrhu zmluvy na dodáv❆❉ tovarov, sluţieb 
alebo stavebných prác v súlade s podmien❆❋mi ponu❆y úspešného uchádzača, a❆ počas 
overovania návrhu zmluvy na dodáv❆❉ tovarov, sluţieb alebo stavebných prác zistí 
nesúlad predmetu, hodnoty alebo iný závaţný nesúlad návrhu zmluvy na dodáv❆❉ 
tovarov, sluţieb alebo stavebných prác oproti predmetu obstarávania a hodnote zá❆❋z❆y 
navrhnutej úspešným uchádzačom. 

8. Pos❆❊tovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, a❆ počas 
overovania verejného obstarávania pred podpisom zmluvy Prijímateľa s úspešným 
uchádzačom identifi❆❉je iné závaţné porušenie zá❆❈na č. 25/2006 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení nie❆❇❈rých zá❆❈nov, resp. porušenie postupov 
a princípov verejného obstarávania, ❆❇oré nie je moţné odstrániť úpravou návrhu 
zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom.. 
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9. Pos❏▲tovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, a❏ počas 
overovania návrhu dodat❏▼ ❏ zmluve na dodáv❏▼ tovarov, sluţieb alebo stavebných prác 
medzi Prijímateľom a Dodávateľom zistí nesplnenie podmienok vymedzených § 58 ods. 
1 a § 88 ods. 1 zá❏ona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
nie❏❑orých zá❏◆nov. 

10. Pos❏▲tovateľ zasiela Prijímateľovi výzvu na úpravu návrhu zmluvy na dodáv❏▼ tovarov, 
sluţieb alebo stavebných prác v zmysle odseku 7 tohto člán❏▼ VZP do 21 dní od 
predloţenia príslušnej do❏▼❖entácie z verejného obstarávania Pos❏ytovateľovi, pričom 
predloţením do❏▼❖entácie z verejného obstarávania sa rozumie doručenie tejto 
do❏▼❖entácie Pos❏ytovateľovi. Pos❏▲tovateľ vo výzve na úpravu určí lehotu na 
nápravu zistených nedostat❏ov, alebo na odôvodnenie postupu Prijímateľa, pričom táto 
lehota nesmie byť ❏Patšia a❏◆ 10 dní počítaných od doručenia predmetnej výzvy 
Prijímateľovi.  

11. V prípade, a❏ Pos❏ytovateľ nezašle výzvu na úpravu vo vyššie uvedenej lehote 21 dní, 
Prijímateľ môţe vy❏◆nať ú❏◆n, ❏torý bol overovaný (napr. podpis zmluvy na dodáv❏▼ 
tovarov, sluţieb alebo stavebných prác, podpis dodat❏▼ ❏ zmluve).  

12. A❏ Pos❏ytovateľ postúpi overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné 
obstarávanie a súčasne zašle v lehote 21 dní Prijímateľovi oznámenie, ţe postúpil 
overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie, lehota  
na doručenie výzvy na nápravu  (21 dní) prestane plynúť. Prijímateľ v tomto prípade 
nemôţe vy❏◆nať ú❏◆n, ❏torý bol overovaný (podpis zmluvy na dodáv❏▼ tovarov, 
sluţieb alebo stavebných prác). V prípade, a❏ naprie❏ ta❏◗muto oznámeniu o postúpení 
overenia procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie Prijímateľ 
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodáv❏▼ tovarov, sluţieb alebo stavebných prác 
s úspešným uchádzačom, povaţuje sa ta❏◗to ❏onanie Prijímateľa za podstatné porušenie 
tejto Zmluvy. Dňom doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsled❏▼
overenia procesu verejného obstarávania do dispozície Pos❏ytovateľa, plynie 
Pos❏▲tovateľovi nová lehota 21 dní. Pos❏▲tovateľ je povinný najnes❏❘r do 3 dní 
od doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsled❏▼ overenia procesu 
verejného obstarávania a o obsahu tohto oznámenia, informovať Prijímateľa. 

13. Pos❏▲tovateľ v prípade neodstránenia pochybenia, neodstránenia alebo nezdôvodnenia 
nesúladu v procese verejného obstarávania/obchodnej verejnej súťaţe preklasifikuje 

výdav❏y Proje❏❑u, ❏toré vzni❏li na zá❏lade ta❏◗hoto verejného obstarávania/obchodnej 

verejnej súťaţe vcel❏▼ do neoprávnených výdav❏◆v, po❏❙aľ Pos❏ytovateľ neustanoví 
inak; v prípade podpisu dodat❏▼ ❏ existujúcej zmluve na dodáv❏▼ tovarov, sluţieb alebo 
stavebných prác medzi Prijímateľom a Dodávateľom tovarov, sluţieb a prác Projektu sa 

ustanovenie tý❏ajúce sa pre❏lasifi❏◆vania výdav❏◆v vzni❏nutých podpisom ta❏◗hoto 
dodat❏▼ pouţije obdobne. 

14. Prijímateľ sa zaväzuje upraviť v zmluve s Dodávateľom tovarov, sluţieb a prác Projektu 

povinnosť Dodávateľa tovarov, sluţieb a prác Proje❏❑u strpieť vý❏◆n 
❏◆ntroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami a sluţbami 
❏❚dy❏◆ľve❏ počas platnosti a účinnosti Zmluvy, a to oprávnenými osobami v zmysle 

člán❏▼ 12 týchto VZP a pos❏ytnúť im všet❏▼ potrebnú súčinnosť. 

15. Na Prijímateľa, ❏❑◆rý je povinný postupovať pri zadávaní zá❏❯zie❏ na dodanie tovarov, 
prác a sluţieb potrebných pre realizáciu a❏❑ivít Proje❏❑u v súlade so zá❏◆nom č. 25/2006 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení nie❏❑orých zá❏◆nov v znení 
nes❏◆rších predpisov a zabezpečuje obstarávanie tovarov, sluţieb, resp. prác 
prostredníctvom zá❏❯z❏y s níz❏◆u hodnotou sa nevzťahujú ods. 4 aţ 12.  
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16. Na Prijímateľa, ❱❲❳❨ý je povinný vy❱❳nať obchodnú verejnú súťaţ v súlade 
s ustanoveniami  zá❱❳na č. 513/1991 Zb. Obchodného zá❱❳nní❱❩ v platnom znení podľa 
ods. 2 a súčasne zabezpečuje obstarávanie tovarov a sluţieb, ❱❲❳❨ých cel❱❳vá hodnota 
nepre❱❨ačuje sumu 30 000 €, resp. prác   ❱❲orých cel❱❳vá hodnota nepre❱❨ačuje sumu 
120 000 €, sa nevzťahujú ustanovenia ods. 4 aţ 12.  

17. Ćalšie náleţitosti ohľadne postupov Prijímateľa pri vy❱❳návaní verejného obstarávania/ 
obchodnej verejnej súťaţe  ustanovuje Príruč❱❩ pre Prijímateľa. 

 

Článok 3  POVINNOSġ POSKYTOVAġ INFORMÁCIE A PREDKLADAġ 
MONITOROVACIE SPRÁVY 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy pravidelne pred❱ladať 
Pos❱❬tovateľovi monitorovacie správy vo formáte určenom Pos❱ytovateľom, a to : 

a) Priebeţné monitorovacie správy počas realizácie a❱❲ivít Proje❱❲u, 

b) Záverečnú monitorovaciu správu po u❱ončení realizácie a❱❲ivít Projektu, 

c) Následné monitorovacie správy po u❱❳nčení realizácie a❱❲ivít Proje❱❲u aţ do 
u❱❳nčenia platnosti a účinnosti Zmluvy. 

2. Prijímateľ je povinný pred❱ladať Pos❱ytovateľovi počas trvania realizácie a❱❲ivít 
Proje❱❲u Priebeţnú monitorovaciu správu po 3 mesiacoch a to do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ❱❲orý je predmetom Priebeţnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ❱❲orom bola Zmluva podpísaná. 

3. Prijímateľ je povinný predloţiť Pos❱ytovateľovi Záverečnú monitorovaciu správu za 

celé obdobie realizácie proje❱❲u do 3 mesiacov od u❱❳nčenia realizácie a❱❲ivít Proje❱❲u 
podľa  člán❱❭ 2  bod 2.4 zmluvy o pos❱ytnutí NFP, spolu so záverečnou ţiadosťou o 
platbu.  

4. Prijímateľ sa zaväzuje pred❱ladať Pos❱ytovateľovi Následné monitorovacie správy 
počas 5 ro❱ov odo dňa u❱❳nčenia realizácie a❱❲ivít Proje❱❲u. Následné monitorovacie 
správy je Prijímateľ povinný pred❱ladať Pos❱ytovateľovi najmenej ❱❩ţdých 12 
mesiacov odo dňa u❱❳nčenia realizácie a❱❲ivít Proje❱❲u, do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ❱❲❳rý je predmetom Následnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ❱❲orom bola u❱❳nčená realizácia a❱❲ivít Proje❱❲u. 
Prijímateľ je zároveň v rámci Následnej monitorovacej správy povinný predloţiť 
Pos❱❬tovateľovi aj správu o príjmoch a výdav❱❳ch vyplývajúcich z uţívania výsled❱❭
Projektu.      

5. V prípade chýb v písaní, počítaní alebo iných zrejmých nesprávností v monitorovacích 
správach je Prijímateľ povinný v lehote určenej Pos❱ytovateľom tieto nedostat❱❬ 
monitorovacích správ odstrániť. Po❱❪aľ je monitorovacia správa neúplná, je Prijímateľ 
povinný v lehote určenej Pos❱ytovateľom monitorovaciu správu doplniť. V prípade 
rozporu monitorovacej správy so s❱❭❲❱ovým stavom realizácie a❱❲ivít Proje❱❲u, alebo  
so Zmluvou je Prijímateľ povinný v lehote určenej Pos❱ytovateľom tento rozpor 
odôvodniť. 

6. Prijímateľ je povinný na ţiadosť Pos❱ytovateľa bezod❱ladne predloţiť informácie 
a Do❱❭❫entáciu súvisiacu s charakterom a postavením Prijímateľa, s realizáciou 
Projektu, účelom Proje❱❲u, s aktivitami Prijímateľa súvisiacimi s účelom Proje❱❲u, 
s vedením účtovníctva, a to aj mimo monitorovacích správ a termínov uvedených 
v tomto člán❱❭ VZP.  
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7. Prijímateľ je povinný bezod❴ladne písomne informovať Pos❴ytovateľa o  

a)  začatí a u❴❛nčení a❴ého❴❛ľve❴ súdneho, exe❴❜❝ného, ❴❛n❴❜❞zného alebo správneho 
❴❛nania voči Prijímateľovi,  

b)  podaní podnetu na začatia ❴❛nania voči Pos❴ytovateľovi;  

c)  vstupe Prijímateľa do li❴vidácie a jej u❴❛nčení; 

d)  vzni❴❜ a záni❴❜ o❴❛lností vylučujúcich zodpovednosť; 

e)  všet❴ých zisteniach oprávnených osôb podľa člán❴❜ 12 týchto VZP o❴❞em zistení 
Pos❴❡tovateľa, prípadne iných ❴❛ntrolných orgánov; 

f)  iných s❴❜❵očnostiach, ❴❵orú majú alebo môţu mať vplyv na realizáciu a❴❵ivít 
Projektu a/alebo na povahu a účel Proje❴❵u.  

8. Prijímateľ je zodpovedný za presnosť, správnosť, pravdivosť a úplnosť všet❴ých 
informácií pos❴ytovaných Pos❴ytovateľovi. 

 

Článok 4   PUBLICITA A INFORMOVANOSġ 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy informovať verejnosť 
o pomoci, ❴❵orú na zá❴lade Zmluvy zís❴❢, resp. zís❴❢l formou NFP prostredníctvom 
opatrení v oblasti informovania a publicity uvedených v tomto člán❴❜ VZP.  

2. Prijímateľ sa zaväzuje, ţe všet❴y opatrenia v oblasti informovania a publicity budú 
obsahovať minimálne nasledujúce informácie: 

a) od❴❢z na Európs❴❜ úniu a zna❴ Európs❴❣j únie; 

b) odkaz na Európs❴❡ sociálny fond, ❴❵❛rý spolufinancuje Proje❴❵, s pouţitím 
nasledujúcich označení ESF – Európs❴❡ sociálny fond vrátane zna❴❜ Operačného 
programu Vzdelávanie; 

c) vyhlásenie určené Pos❴ytovateľom, v ❴❵❛rom je zdôraznená pridaná hodnota 
intervencie ES – Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť/Proje❴❵ je 
spolufinancovaný zo zdrojov ES.  

3. Prijímateľ je povinný zabezpečiť počas realizácie a❴❵ivít Proje❴❵u inštaláciu re❴lamnej 
tabule na ❴❢ţdom mieste realizácie Proje❴❵u, ❴torý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Cel❴❛vá výš❴❢ NFP na Proje❴❵ presahuje 500 000 EUR a  

- Proje❴❵ spočíva vo financovaní infraštru❴túry alebo stavebných činností. 

4. Prijímateľ je povinný nahradiť re❴lamnú tabuľu uvedenú v odseku 3 tohto člán❴❜ VZP 
trvalo vysvetľujúcou tabuľou, resp. umiestniť v mieste realizácie a❴❵ivít Proje❴❵u trvalo 
vysvetľujúcu tabuľu, a to najnes❴❤r do šesť mesiacov po u❴ončení realizácie a❴❵ivít 
Proje❴❵u. Po❴✐aľ je trvalo vysvetľujúca tabuľa oprávneným výdav❴❛m, Prijímateľ je 
povinný umiestniť trvalo vysvetľujúcu tabuľu pred u❴❛nčením realizácie a❴❵ivít 
Proje❴❵u. Trvalo vysvetľujúca tabula musí byť viditeľná a dostatočne veľ❴❥; a to 

v prípade Proje❴❵u, ❴torý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Cel❴❛vá výš❴❢ NFP na Proje❴❵ presahuje 500 000 EUR a 

- Proje❴❵ spočíva v nadobudnutí dlhodobého hmotného majet❴❜ alebo vo 
financovaní infraštru❴❵úry alebo stavebných činností.  
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5. Prijímateľ sa zaväzuje uviesť na re❦lamnej tabuli a trvalo vysvetľujúcej tabuli 
informácie uvedené v odseku 2 tohto člán❦♠ VZP, v prípade trvalo vysvetľujúcej tabule 
aj druh a názov Proje❦❧u. Prijímateľ je povinný zabezpečiť, aby informácie uvedené 
v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25 % reklamnej tabule, resp. trvalo 

vysvetľujúcej tabule.  

6. V prípade Proje❦❧ov, ❦toré nespĺňajú podmien❦y uvedené v odseku 3 a 4 tohto člán❦♠ 
VZP, je Prijímateľ povinný zaistiť informovanie verejnosti o tom, ţe Proje❦❧ je 
spolufinancovaný v rámci daného operačného programu z príslušného fondu, napr. 
umiestnením informačnej tabule (plagátu) v mieste realizácie a❦❧ivít Proje❦❧u a to počas 
realizácie a❦❧ivít Proje❦❧u. Informačná tabuľa (plagát) alebo iný prostriedo❦ musí 
obsahovať informácie uvedené v odseku 2 tohto člán❦♠ VZP vrátane druhu a názvu 
Proje❦❧u. Prijímateľ je povinný zabezpečiť, aby informácie uvedené v predchádzajúcej 
vete zaberali najmenej 25 % informačnej tabule .  

7. V prípade malých re❦lamných predmetov sa ustanovenie odse❦♠ 2 písm. b) a c) tohto 

člán❦♠ VZP nepouţijú. 

8. Prijímateľ sa zaväzuje uvádzať vo všet❦ých do❦♠♥entoch a písomných výstupoch 
Proje❦❧u informácie uvedené v odse❦♠ 2 písm. a) a b) tohto člán❦♠ VZP.  

9. A❦ Pos❦ytovateľ neurčí ina❦♦ Prijímateľ je povinný pouţiť grafic❦ý štandard pre 
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnutý v Manuáli pre publicitu, ❦❧♣qý je 
súčasťou Systému riadenia ŠF a KF na programové obdobie 2007 - 2013. 

10. Prijímateľovi sa za❦rzuje umiestniť v mieste realizácie Proje❦❧u inú re❦lamnú tabuľu 
väčších rozmerov a❦♣ sú  tabule uvedené v tomto člán❦♠ VZP.  

11. Prijímateľ súhlasí, aby ho Pos❦ytovateľ zaradil do zoznamu Prijímateľov pre účely 
publicity a informovanosti. Prijímateľ zároveň súhlasí so zverejnením nasledujúcich 
informácií v zozname Prijímateľov: názov a sídlo Prijímateľa; názov, ciele a stručný 
opis Proje❦❧u; miesto realizácie a❦❧ivít Proje❦❧♠s čas realizácie Proje❦❧u; cel❦♣vé 
ná❦lady na Proje❦❧; výš❦r pos❦ytnutého nenávratného finančného príspev❦♠; 
ukazovatele Projektu; fotografie a video zábery z miesta realizácie Proje❦❧u; 
predpo❦tadaný ❦♣niec realizácie a❦❧ivít Proje❦❧u. Prijímateľ súhlasí so zverejnením 
uvedených údajov tieţ inými spôsobmi, na zá❦lade rozhodnutia Pos❦ytovateľa. 

 

Článok 5 VLASTNÍCTVO A POUŽITIE VÝSTUPOV 

1. Prijímateľ sa zaväzuje, ţe bude mať počas platnosti a účinnosti Zmluvy alebo počas 
obdobia uvedeného vo Výzve na pred❦ladanie ţiadostí o NFP, podľa toho, ❦toré 
obdobie bude dlhšie: 

a) vlastníc❦e právo alebo iné právo ❦ pozem❦♣m a stavbám v zmysle § 139 ods. 1 

zá❦♣na č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriad❦♠ (stavebný 
zá❦♣n) oprávňujúce realizáciu a❦❧ivít Projektu a garantujúce jeho udrţateľnosť ❦ 
majet❦♠♦ ❦❧♣qý zhodnotí alebo nadobudne z prostried❦♣v NFP alebo jeho časti 
alebo  

b) bude mať majeto❦, ❦torý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho 

časti v dlhodobom nájme,  

podľa toho, ❦torú formu práva ❦ majet❦♠ zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP 

alebo jeho časti určí Výzva na pred❦ladanie ţiadostí o NFP.  
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2. Majeto✉ nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môţe byť počas 
platnosti a účinnosti Zmluvy prevedený na tretiu osobu, zaťaţený a✉ým✉✇ľve✉ právom 
tretej osoby alebo prenajatý tretej osobe len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
Pos✉①tovateľa. Majeto✉ nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môţe 
byť počas platnosti a účinnosti Zmluvy v drţbe tretej osoby len na zá✉lade písomnej 
zmluvy medzi Prijímateľom a treťou osobou, po✉②aľ Pos✉①tovateľ neustanoví ina✉③ 

3. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, ţe majeto✉ nadobudnutý a/alebo zhodnotený 
z NFP alebo z jeho časti podlieha vý✉✇nu rozhodnutia v zmysle všeobecne záväzných 

právnych predpisov Slovens✉④j republi✉y len v prípade, a✉ je osobou oprávnenou  
z vý✉✇nu rozhodnutia Pos✉ytovateľ, Ministerstvo financií SR, príslušná správa finančnej 
✉✇ntroly alebo ban✉⑤ financujúca Proje✉✈, s ✉✈✇rou má Pos✉ytovateľ uzatvorenú zmluvu 
o spolupráci. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje pos✉ytnúť Pos✉ytovateľovi a príslušným orgánom SR a ES 
všet✉⑥ Do✉⑥⑦entáciu vytvorenú pri realizácii alebo v súvislosti s realizáciou a✉✈ivít 
Projektu, a týmto zároveň udeľuje Pos✉ytovateľovi  a príslušným orgánom SR a ES 

právo na pouţitie údajov z tejto Do✉⑥⑦entácie na účely súvisiace s touto Zmluvou  

pri zohľadnení autors✉⑧ch a priemyselných práv Prijímateľa.  

5. V prípade poţiadav✉y Pos✉ytovateľa je Prijímateľ povinný uzavrieť s Pos✉ytovateľom 
samostatnú zmluvu tý✉⑤júcu sa zabezpečenia záväz✉✇v voči Pos✉ytovateľovi 
súvisiacich s realizáciou a✉✈ivít Proje✉✈u, resp. je Prijímateľ povinný preu✉⑨zať 
Pos✉①tovateľovi existenciu zabezpečenia záväz✉ov voči Pos✉ytovateľovi súvisiacich 
s realizáciou a✉✈ivít Proje✉✈u. Nedodrţanie uvedenej povinnosti sa povaţuje  
za podstatné porušenie Zmluvy.  

6.  Prijímateľ je povinný poistiť majeto✉⑩ po✉②aľ Pos✉ytovateľ neurčí ina✉⑩ nadobudnutý 
a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti, po dobu trvania tohto zmluvného vzťahu 
pre prípad poš✉✇denia, zničenia, straty, odcudzenia alebo iných š✉❶d: 

a) majeto✉⑩ ✉torý nadobudol úplne alebo sčasti z prostried✉✇v NFP pos✉ytnutého na 
zá✉lade Zmluvy, a to uţ po dobu jeho zhotovovania a a✉ to nie je moţné 
bezodkladne po jeho vzni✉⑥ resp. nadobudnutí, 

b) majeto✉⑩ ✉torý zhodnotí úplne alebo sčasti z prostried✉✇v NFP pos✉ytnutého na 
zá✉lade Zmluvy, a to bezod✉❷adne po podpísaní Zmluvy. 

7. Nedodrţanie povinnosti poistenia majet✉⑥ sa povaţuje za podstatné porušenie Zmluvy.  

8. Pos✉①tovateľ určí ďalšie podmien✉y ta✉❸hoto poistenia zverejnením v Príruč✉④ pre 
Prijímateľa.  

 

Článok 6 PREVOD A PRECHOD PRÁV A POVINNOSTÍ 

1. Prijímateľ je oprávnený previesť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na iný subje✉✈ len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom Pos✉ytovateľa.  

2. Prijímateľ je povinný písomne informovať Pos✉ytovateľa o s✉⑥✈✇čnosti, ţe dôjde 
k prechodu práv a povinností z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moţnosti 
vzni✉⑥ tejto s✉⑥točnosti alebo vzni✉⑥ tejto s✉⑥točnosti.  

3. Postúpenie pohľadáv✉y Prijímateľa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zá✉lade 
dohody zmluvných strán moţné. 
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Článok 7 REALIZÁCIA AKTIVÍT PROJEKTU 

1. Prijímateľ je povinný zrealizovať schválený Proje❹❺ v súlade so Zmluvou a dodrţať 
termín u❹❻nčenia realizácie a❹❺ivít Proje❹❺u uvedený v člán❹❼ 2 bod 2.4 zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

2. Prijímateľ je oprávnený pozastaviť realizáciu a❹❺ivít Proje❹❺u, a❹ realizácii a❹❺ivít 
Proje❹❺u bráni o❹❻lnosť vylučujúca zodpovednosť, a to po dobu trvania týchto 
o❹olností. Doba realizácie a❹❺ivít Proje❹❺u sa tým automatic❹y predĺţi o čas trvania 

o❹olností vylučujúcich zodpovednosť pod podmienkou uvedenou v člán❹❼ 8 ods. 3 

písm. a) týchto VZP. O vzni❹❼ o❹❻lností vylučujúcich zodpovednosť a❹❻ aj o ich záni❹❼ 
je Prijímateľ povinný Pos❹ytovateľa bezod❹ladne písomne informovať. 

3. Prijímateľ je oprávnený pozastaviť realizáciu a❹❺ivít Proje❹❺u aj v prípade, a❹ sa 
Pos❹❽tovateľ dostane do omeš❹ania s platbou NFP o viac a❹❻ 30 dní, a to po dobu 
omeš❹❾nia Pos❹ytovateľa. Uvedené neplatí, a❹ bolo omeš❹❾nie Pos❹ytovateľa zavinené 
Prijímateľom. V prípade, ţe Pos❹ytovateľ vyplatí omeš❹❾nú platbu Prijímateľovi, dňom 
vyplatenia platby je Prijímateľ povinný po❹❿ačovať v realizácii a❹❺ivít Proje❹❺u. Doba 
realizácie a❹❺ivít Proje❹❺u sa tým automatic❹y predĺţi o čas omeš❹❾nia Pos❹ytovateľa 
s platbou NFP.  

4. Prijímateľ písomne oznámi Pos❹ytovateľovi pozastavenie realizácie a❹❺ivít Proje❹❺u. 
Doručením tohto oznámenia Pos❹ytovateľovi nastávajú účin❹y pozastavenia Proje❹❺u, 
po❹➀aľ boli splnené podmien❹y podľa odse❹❼ 2 alebo 3 tohto člán❹❼ VZP.  

5. Pos❹❽tovateľ je oprávnený pozastaviť pos❹ytovanie NFP v prípade: 

a) nepodstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, a to aţ do doby odstránenia tohto 
porušenia zo strany Prijímateľa; 

b) podstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, po❹iaľ Pos❹ytovateľ neodstúpil od 
Zmluvy, a to aţ do doby odstránenia tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

c) a❹ pos❹ytnutiu NFP bráni o❹❻lnosť vylučujúca zodpovednosť, a to aţ do doby 
záni❹❼ tejto o❹olnosti; 

d) začatia trestného stíhania Prijímateľa, alebo osôb ❹❻najúcich v mene Prijímateľa 
za trestný čin súvisiaci s realizáciou a❹❺ivít Proje❹❺u.  

6. Pos❹❽tovateľ oznámi Prijímateľovi pozastavenie pos❹ytovania NFP, po❹➀aľ budú 
splnené podmien❹y podľa ods. 5 tohto člán❹❼ VZP. Doručením tohto oznámenia 
Prijímateľovi nastávajú účin❹y pozastavenia pos❹ytovania NFP.  

7. A❹ Prijímateľ odstráni zistené porušenia Zmluvy v zmysle ods. 5 tohto člán❹❼ VZP, je 
povinný bezod❹ladne doručiť Pos❹ytovateľovi oznámenie o odstránení zistených 
porušení Zmluvy. Pos❹ytovateľ overí, či došlo ❹ odstráneniu predmetných porušení 
Zmluvy a v prípade, ţe nedostat❹❽ boli Prijímateľom odstránené, obnoví pos❹ytovanie 
NFP Prijímateľovi.   

8. V prípade záni❹❼ o❹❻lností vylučujúcich zodpovednosť v zmysle ods. 5 tohto člán❹❼ 
VZP sa Pos❹❽tovateľ zaväzuje obnoviť pos❹ytovanie NFP Prijímateľovi.  
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Článok 8 ZMENA ZMLUVY 

1. Zmluvu je moţné meniť alebo dopĺňať len na zá➁lade vzájomnej dohody oboch 
zmluvných strán, pričom a➁➃➁➄ľve➁ zmeny a dopln➁y musia byť vy➁➄nané vo forme 
písomného a očíslovaného dodat➁➅ ➁ tejto Zmluve, po➁➆aľ v Zmluve nie je uvedené 
inak.  

2. Prijímateľ je povinný oznámiť Pos➁ytovateľovi všet➁➇ zmeny a s➁➅➂➄čnosti, ➁➂➄ré majú 
vplyv alebo súvisia s plnením tejto Zmluvy alebo sa a➁ým➁➄ľve➁ spôsobom tejto 
Zmluvy tý➁ajú alebo môţu tý➁ať, a to aj v prípade, a➁ má Prijímateľ čo i len 

pochybnosť o dodrţiavaní svojich záväz➁➄v vyplývajúcich z tejto Zmluvy, a to 

bezodkladne od ich vzniku. 

3. Prijímateľ je povinný poţiadať o zmenu Zmluvy bezod➁➈adne, a to v prípade: 

a) a➁ sa dostal do omeš➁➉nia s u➁➄nčením realizácie a➁➂ivít Proje➁➂u v zmysle člán➁➅ 
2 bod 2.4 zmluvy o pos➁ytnutí NFP alebo moţno rozumne predpo➁➈adať, ţe 
k ta➁➃muto omeš➁➉niu dôjde. Na zá➁lade riadneho odôvodnenia Prijímateľa moţno 
predĺţiť lehotu na u➁➄nčenie realizácie a➁➂ivít Projektu najviac o 18 mesiacov 

oproti pôvodnému dohodnutému termínu u➁➄nčenia realizácie a➁➂ivít Proje➁➂u;  

b) a➁ sa omeš➁➊ so začatím realizácie a➁➂ivít Proje➁➂u o viac ako  

3 mesiace; 

c) zmeny rozpočtu, po➁➆aľ Pos➁ytovateľ nestanoví v Príruč➁➋ pre Prijímateľa ina➁➌ 
Zmenou rozpočtu nesmie dôjsť ➁ zvýšeniu výdav➁➄v určených na riadenie 
a administráciu Proje➁➂u a na publicitu a informovanosť; 

d) zmeny počtu a/alebo chara➁➂eru a➁tivít Proje➁➂u, po➁➆aľ ta➁➄uto zmenou nedôjde 
k podstatnej zmene Projektu; 

e) a➁ nastanú o➁➄lnosti vylučujúce zodpovednosť. 

Pos➁➇tovateľ nie je povinný navrhovanej ţiadosti Prijímateľa na zmenu Zmluvy podľa 
hore-uvedeného vyhovieť. Odchýl➁a v číselných a/alebo vecných údajoch uvedená 
v písmenách a), b) a d) tohto člán➁➅ VZP sa určuje od údajov platných v čase podpisu 
Zmluvy. 

4. Zmena Zmluvy formou písomného a očíslovaného dodat➁➅ nie je potrebná a to 

v prípade, a➁ sa Prijímateľ omeš➁➊ so začatím realizácie a➁➂ivít Proje➁➂u o menej ako  

3 mesiace. Prijímateľ je povinný bezod➁ladne písomne oznámiť Pos➁ytovateľovi, ţe 
nastala s➁➅➂očnosť uvedená v tomto odseku. Odchýl➁➉ v číselných alebo vecných 
údajoch uvedená v tomto odse➁➅ sa určuje od údajov platných v čase podpisu Zmluvy. 

5. Výš➁➉ NFP uvedená v člán➁➅ 3 bod 3.1 písm. b) zmluvy o pos➁ytnutí NFP nie je 
ustanovením odse➁➅ 3 a 4 tohto člán➁➅ VZP dot➁➍utá. 

6. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, ţe v prípade, a➁ dôjde ➁ zmene Systému 
finančného riadenia štru➁➂urálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štru➁➂urálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007–2013, k zmene Príruč➁y pre Prijímateľa, ➁ zmene schémy 
pomoci  de minimis a touto zmenou nedôjde ➁ zmene textu Zmluvy, Pos➁ytovateľ 
uverejní nové znenie týchto do➁➅➎entov na svojich internetových strán➁➉ch. Za 
vyjadrenie súhlasu so zmenou uvedených do➁➅mentov sa povaţuje najmä ➁➄n➁ludentný 
prejav vôle Prijímateľa spočívajúci vo vy➁➄naní fa➁➂ic➁ých alebo právnych ú➁➄nov, 
➁➂➄rými po➁➏ačuje v zmluvnom vzťahu s Pos➁ytovateľom. Ide najmä o zasielanie 

monitorovacích správ Pos➁➇tovateľovi, zaslanie Ţiadosti o platbu, prijatie platby NFP 
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od Pos➐ytovateľa a pod. Od tohto o➐➒mihu sa zmluvný vzťah medzi Pos➐ytovateľom 
a Prijímateľom spravuje ta➐to zmenenými do➐➓mentmi.  

7. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, ţe v prípade, a➐ dôjde ➐ zmene Systému 
finančného riadenia štru➐➑urálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štru➐➑urálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007–2013, k zmene Príruč➐y pre Prijímateľa, ➐ zmene schémy 
pomoci de minimis a touto zmenou dôjde ➐ zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu 

Usmernenia Pos➐ytovateľa, ➐➑➔→é bude mať za následo➐ zmenu textu Zmluvy,  
Pos➐➣tovateľ oznámi Prijímateľovi nové znenie zmenených člán➐➔v Zmluvy. Za 

vyjadrenie súhlasu so zmenou Zmluvy sa povaţuje najmä ➐➔n➐ludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vy➐➔naní fa➐➑ic➐ých alebo právnych ú➐➔nov, ➐torými 
po➐→ačuje v zmluvnom vzťahu s Pos➐ytovateľom. Ide najmä o zasielanie 

monitorovacích správ Pos➐➣tovateľovi, zaslanie Ţiadosti o platbu, prijatie platby NFP 

od Pos➐ytovateľa a pod. Od tohto o➐➒mihu sa zmluvný vzťah medzi Pos➐ytovateľom 
a Prijímateľom spravuje ta➐to zmenenými ustanoveniami.  

 
 

Článok 9 UKONČENIE ZMLUVY 

1. Riadne ukončenie zmluvného vzĢahu 

1.1 Riadne u➐➔nčenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväz➐➔v 
zmluvných strán a súčasne uplynutím doby, na ➐➑➔→ú bola Zmluva uzatvorená 
podľa člán➐➓ 6 bod 6.2 zmluvy o pos➐➣tnutí NFP. 

2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzĢahu 

2.1 Mimoriadne u➐➔nčenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastáva dohodou 
zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy. 

2.2 Od Zmluvy môţe Prijímateľ alebo Pos➐➣tovateľ odstúpiť v prípadoch podstatného 
porušenia Zmluvy, nepodstatného porušenia Zmluvy a ďalej v prípadoch, ➐➑➔ré 
ustanovujú právne predpisy SR a ES. 

2.3 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Prijímateľa 
povaţuje najmä: 

a) vzni➐ nepredvídaných o➐➔lností na strane Prijímateľa, ➐➑➔→é zásadne zmenia 
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a súčasne nejde o o➐olnosti vylučujúce 
zodpovednosť;  

b) opa➐ované náro➐➔vanie neoprávnených výdav➐➔v Proje➐➑u;  

c) preu➐↔zané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie a➐➑ivít 
Proje➐➑u súvisiacich s činnosťou Prijímateľa; 

d) porušenie záväz➐➔v vyplývajúcich z vecnej alebo časovej realizácie a➐➑ivít 
Proje➐➑u a/alebo nesplnenie podmieno➐ a povinností, ➐➑➔ré Prijímateľovi 
vyplývajú zo Zmluvy (najmä nezabezpečenie verejného obstarávania, 
respe➐➑íve obchodnej verejnej súťaţe alebo iné závaţné porušenie zmluvných 
povinností); 

e) zastavenie realizácie a➐➑ivít Proje➐➑u z dôvodov na strane Prijímateľa a toto 

zastavenie realizácie a➐➑ivít Proje➐➑u sa netý➐➒ dôvodov uvedených v člán➐➓ 7. 
týchto VZP; 
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f) a↕ sa právoplatným rozsud↕➛m súdu preu↕➜ţe spáchanie trestného činu 
v súvislosti s procesom hodnotenia a výberu Proje↕➙ov, alebo a↕ bude a↕➛ 
opodstatnená vyhodnotená sťaţnosť smerujúca ↕ ovplyvňovaniu hodnotiteľov 
alebo k zaujatosti, prípadne a↕ ta↕➝to ovplyvňovanie alebo porušovanie 
s↕➛nštatujú aj bez sťaţnosti alebo podnetu na to oprávnené ↕➛ntrolné orgány;  

g) v prípade porušenia finančnej disciplíny v zmysle § 31 ods. 1 zá↕ona č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení nes↕➛rších 
predpisov; 

h) pos↕➞tnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. nepos↕ytovanie 
informácií v súlade s podmien↕ami Zmluvy zo strany Prijímateľa; 

i) a↕ Prijímateľ svojím zavinením nezačne verejné obstarávanie/obchodnú 
verejnú súťaţ na výber Dodávateľov tovarov, sluţieb a prác Projektu do 3 

mesiacov od plánovaného začatia a↕➙ivity v zmysle prílohy č. 5 Zmluvy; 

uvedené neplatí v prípade, a↕ sa Zmluva podľa podmieno↕ pos↕➞tovania NFP 
uzatvára aţ po začatí, resp. vy↕➛naní verejného obstarávania/obchodnej 
verejnej súťaţe na výber Dodávateľov tovarov, sluţieb a prác Projektu; 

j) porušenie, ↕➙oré je povaţované za nezrovnalosť v zmysle člán↕➟ 2 ods. 7 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006; 

k) vyhlásenie ↕➛n↕➟➠zu alebo reštru↕turalizácie na majeto↕ Prijímateľa, resp. 
zastavenie ↕➛n↕➟➠zného ↕➛nania pre nedostato↕ majet↕➟➡ vstup Prijímateľa 
do li↕vidácie alebo začatie exe↕➟čného ↕onania voči Prijímateľovi;  

l) porušenie člán↕➟ 6 bod 6.5 a 6.6 zmluvy o pos↕ytnutí NFP; 

m) a↕ dôjde ↕➟ s↕➟➙očnosti uvedenej v člán↕➟ 1 odse↕ 3, porušenie člán↕➟ 1 odse↕
4, člán↕➟ 3 odse↕ 7, člán↕➟ 6 odse↕ 1, člán↕➟ 10 odse↕ 1, člán↕➟ 12 odse↕ 1, 
člán↕➟ 12 odse↕ 6 týchto VZP.  

2.4 Podstatným porušením Zmluvy je aj vy↕➛nanie ta↕➝ho ú↕➛nu zo strany 
Prijímateľa, na ↕➙orý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas Pos↕➞tovateľa 
v prípade, a↕ súhlas nebol udelený alebo a↕ došlo ↕ vy↕➛naniu ta↕➝ho ú↕➛nu zo 
strany Prijímateľa bez ţiadosti o ta↕➢to súhlas.  

2.5 Porušenie ďalších povinností stanovených v Zmluve alebo v právnych predpisoch 

SR a ES o↕rem prípadov, ↕➙➛ré sa podľa Zmluvy povaţujú za podstatné porušenia, 
sú nepodstatným porušením Zmluvy.  

2.6 V prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená od Zmluvy 
odstúpiť o↕➤mţite, len čo sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného 
porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená odstúpiť, a↕ strana, ↕torá je  
v omeš↕➤ní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ↕torá jej 
na to bola pos↕ytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná 
strana oprávnená postupovať a↕➛ pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto 

prípade sa ta↕➝to porušenie Zmluvy bude povaţovať za nepodstatné porušenie 
Zmluvy. 

2.7 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy druhej zmluvnej strane. 

2.8 A↕ splneniu povinnosti zmluvnej strany bráni o↕➛➥nosť vylučujúca zodpovednosť, 
je druhá zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť len vtedy, a↕ od vzni↕u 
o↕olnosti uplynul aspoň jeden ro↕. V prípade obje↕➙ívnej nemoţnosti plnenia 
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(nezvratný záni➦ predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchádzajúcej vety 
neuplatní a zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiť o➦➨mţite. 

2.9 V prípade odstúpenia od Zmluvy zostávajú zachované tie práva Pos➦ytovateľa, 
➦➧➩ré podľa svojej povahy majú platiť aj po s➦➩nčení Zmluvy, a to najmä právo 
poţadovať vrátenie pos➦ytnutej čiast➦y NFP, právo na náhradu š➦➩dy, ➦➧orá 
vzni➦la porušením Zmluvy. 

2.10 A➦ sa Prijímateľ dostane do omeš➦➨nia s plnením tejto Zmluvy v dôsled➦➫ 
porušenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Pos➦➭tovateľa, zmluvné strany 
súhlasia, ţe nejde o porušenie Zmluvy Prijímateľom. 

 

Článok 10 VYSPORIADANIE FINANČNÝCH VZġAHOV A ZMLUVNÁ POKUTA 

1. Prijímateľ je povinný: 

a) vrátiť NFP alebo jeho časť, a➦ ho nevyčerpal v oprávnenom období pre výdav➦y 
podľa tejto Zmluvy; 

b) vrátiť NFP alebo jeho časť v prípade platby pos➦ytnutej omylom; 

c) vrátiť NFP alebo jeho časť, a➦ porušil povinnosti uvedené v Zmluve a porušenie 
povinnosti znamená porušenie finančnej disciplíny podľa § 31 ods. 1 písmena 

a), b), c), d) zá➦ona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o 
zmene a doplnení nie➦➧orých zá➦➩nov v znení nes➦➩rších predpisov, alebo a➦ porušil 
podmien➦y uvedené v Zmluve a porušenie týchto podmieno➦ je v zmysle Zmluvy 
spojené s povinnosťou vrátenia finančných prostried➦➩v v súlade s § 31 ods. 7 
zá➦➩na č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a 
doplnení nie➦➧➩rých zá➦➩nov v znení nes➦➩rších predpisov; 

d) a➦ to určí Pos➦ytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť a➦ Prijímateľ porušil 
ustanovenia právnych predpisov SR alebo ES a toto porušenie znamená 
nezrovnalosť podľa člán➦➫ 2 odse➦➫ 7 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 a nejde 

o porušenie finančnej disciplíny podľa odse➦➫ 1 písm. c) tohto člán➦➫ VZP alebo 
o zmluvnú po➦➫tu podľa odse➦➫ 13 tohto člán➦➫ VZP; vzhľadom ➦ s➦➫➧očnosti, ţe 
spôsobenie nezrovnalosti zo strany Prijímateľa sa povaţuje za ta➦➯ porušenie 
podmienok poskytnutia NFP, s ➦torým sa spája povinnosť vrátenia NFP alebo jeho 
časti, v prípade, a➦ Prijímateľ ta➦➲to NFP alebo jeho časť nevráti postupom 
stanoveným v odse➦➩ch 4 aţ 11 tohto člán➦➫ VZP, bude sa na toto porušenie 
podmieno➦ Zmluvy apli➦➩vať ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zá➦ona č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení 
niektorých zá➦➩nov v znení nes➦➩rších predpisov; 

e) a➦ to určí Pos➦ytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť, a➦ pri realizácií a➦➧ivít Proje➦➧u 
Prijímateľ porušil iné právne predpisy SR alebo ES; 

f) a➦ to určí Pos➦ytovateľ, vrátiť NFP alebo jeho časť v prípade, ak sa dosiahnutá 
hodnota merateľných u➦➨zovateľov výsled➦➫ Proje➦➧u zníţila o viac ako 10 % oproti 

pôvodne dohodnutej hodnote merateľných u➦➨zovateľov výsled➦➫ Proje➦➧u v zmysle 

Prílohy č. 2 tejto Zmluvy; 

g) vrátiť príjem z Projektu v prípade, a➦ počas realizácie a➦➧ivít Proje➦➧u alebo 
v období uvedenom v člán➦➫ 1 ods. 5 VZP od u➦ončenia realizácie a➦➧ivít Proje➦➧u 
došlo ➦ vytvoreniu príjmu podľa člán➦➫ 55 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006; 
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h) odviesť výnos z prostriedkov NFP podľa § 7 ods. 1 písm. m) zá➳➸na č. 523/2004     
Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení nes➳➸rších predpisov 
vzni➳nutý na zá➳lade úročenia pos➳ytnutého NFP (ďalej len „výnos“); uvedené platí 
len v prípade pos➳ytnutia NFP systémom zálohovej platby alebo predfinancovania. 

2. A➳ dôjde ➳ odstúpeniu od Zmluvy,  je Prijímateľ povinný vrátiť Pos➳ytovateľovi NFP 
vyplatený do času odstúpenia od Zmluvy. 

3. V prípade vzni➳➺ povinnosti vrátenia príjmu alebo odvodu výnosu podľa ods. 1 písm. g) 
a h) tohto člán➳➺ VZP je Prijímateľ povinný vrátiť príjem alebo odviesť výnos do       
31. januára ro➳➺ nasledujúceho po ro➳➺, v ➳➵➸➻om bol príjem vytvorený, alebo v ktorom 

vzni➳➸l výnos. Prijímateľ je povinný bezod➳➼adne (od ➳➽dy sa o tejto s➳➺točnosti 
dozvedel) poţiadať Pos➳ytovateľa o oznámenie, a➳ým spôsobom má tento príjem alebo 
výnos vrátiť, resp. odviesť. V prípade, ţe Prijímateľ príjem alebo výnos riadne a včas 
nevráti, resp. neodvedie, Pos➳ytovateľ bude postupovať rovna➳➸ a➳➸ v prípade 
povinnosti vrátenia NFP alebo jeho časti vzni➳nutej podľa ods. 1 písm. a) aţ h) tohto 

člán➳➺ VZP.    

4. Povinnosť vrátenia NFP alebo jeho časti (podľa ods. 1 písm. a) aţ h) tohto člán➳➺ VZP, 

alebo povinnosti odvodu (podľa ods. 1 písm. h) tohto člán➳➺ VZP) ako aj v prípade 
postupu podľa poslednej vety ods. 3 tohto člán➳➺ VZP) a jeho rozsah stanoví 
Pos➳➾tovateľ v „Ţiadosti o vrátenie finančných prostried➳➸v“ (ďalej len „ŢoV“), ➳➵➸➻ú 
zašle Prijímateľovi.  

5. Pos➳➾tovateľ v ŢoV uvedie výš➳➺ NFP, príjmu alebo výnosu, ➳➵➸rú má Prijímateľ 
vrátiť, resp. odviesť a zároveň určí čísla účtov, na ➳toré je Prijímateľ povinný vrátenie, 

resp. odvedenie vy➳➸nať.  

6. Prijímateľ je povinný odviesť výnos, resp. vrátiť NFP alebo jeho časť alebo príjem 
uvedený v ŢoV do 50 (slovom päťdesiatich dní) odo dňa doručenia ŢoV. V prípade, ţe 
Prijímateľ túto povinnosť nesplní, Pos➳ytovateľ oznámi porušenie finančnej disciplíny 
príslušnej správe finančnej ➳➸ntroly. 

7. Prijímateľ je povinný v lehote do siedmych pracovných dní od us➳➺➵➸čnenia vrátenia 
NFP alebo jeho časti, alebo príjmu, resp. odvodu výnosu, ➳➵➸ré sa us➳➺➵➸čnilo formou 

platby na účet, resp. formou úpravy rozpočtu prostredníctvom rozpočtového opatrenia 
v Rozpočtovom informačnom systéme (ďalej aj „RIS“) oznámiť Pos➳ytovateľovi toto 
vrátenie, resp. odvedenie na tlačive „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“. 
Prílohou „Oznámenia o vysporiadaní finančných vzťahov“ je výpis z ban➳➸vého účtu, 
resp. vytlačený evidenčný list úprav rozpočtu (ďalej aj „ELÚR“) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Proje➳➵u. 

8. Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť, alebo príjem, resp. odviesť výnos 
s vyznačením identifi➳➚cie platieb v súlade s Usmernením Ministerstva financií SR 
k identifi➳➚cii platieb na účely jednoznačného určenia typu finančného vysporiadania 
nenávratného finančného príspev➳➺ zo štru➳turálnych fondov a Kohézneho fondu pre 

➳➸nečných prijímateľov/príjemcov pomoci/prijímateľov.  

9. Pohľadáv➳➺ Pos➳ytovateľa voči Prijímateľovi na vrátenie NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu a pohľadáv➳➺ Prijímateľa voči Pos➳ytovateľovi na pos➳ytnutie NFP podľa 
Zmluvy je moţné vzájomne započítať.  

10. Započítanie podľa ods. 9 tohto člán➳➺ VZP môţe vy➳➸nať Pos➳ytovateľ na zá➳lade 
podnetu oboch zmluvných strán. Podnetom na vzájomné započítanie zo strany 
Prijímateľa je predloţenie ŢoP s priloţeným „Oznámením o vysporiadaní finančných 
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vzťahov“ Pos➪ytovateľovi, a to v lehote splatnosti vrátenia NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu podľa ods. 6 Pos➪➹tovateľ vy➪➘ná započítanie z vlastného podnetu na zá➪lade 
ŢoP predloţenej Prijímateľom a túto s➪➴➶➘čnosť oznámi bezod➪ladne Prijímateľovi.  

11. V prípade, a➪ Pos➪ytovateľ so vzájomným započítaním (navrhnutým zo strany 
Prijímateľa spôsobom podľa ods. 10) nesúhlasí, vzájomne započítanie nevy➪➘ná 
a oznámi túto s➪➴točnosť bezod➪ladne Prijímateľovi. V ta➪omto prípade je Prijímateľ 
povinný vrátiť NFP alebo jeho časť alebo príjem určený v ŢoV uţ doručenej 
Prijímateľovi podľa ods. 4 aţ 6 tohto člán➪➴ VZP do 30 dní od doručenia tohto 
oznámenia. Ustanovenia ods. 4 aţ 8 tohto člán➪➴ VZP sa pouţijú primerane.  

12. A➪ Prijímateľ zistí nezrovnalosť súvisiacu s Proje➪➶➘m, je povinný túto nezrovnalosť 
bezod➪ladne oznámiť Pos➪ytovateľovi a zároveň mu predloţiť príslušné do➪➴menty 
tý➪➷júce sa tejto nezrovnalosti. Túto povinnosť má Prijímateľ do 31. 12. 2021. Uvedená 
doba sa predĺţi v prípade a➪ nastanú s➪➴➶očnosti uvedené v člán➪➴ 90 Nariadenia Rady 

(ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto s➪➴➶➘čností. 

13. A➪ sa Prijímateľ dostane do omeš➪➷nia s plnením svojej povinnosti zo Zmluvy, a to: 

a) oznamovacej povinnosti;  

b) ➪➶➘rej➪➘ľve➪ povinnosti spojenej s informovaním a publicitou; 

c) povinnosti pos➪ytnúť súčinnosť Pos➪ytovateľovi.  

Pos➪➹tovateľ je oprávnený uplatniť voči Prijímateľovi zmluvnú po➪➴tu  maximálne do 
výš➪y 0,1  % zo sumy NFP uvedenej v člán➪➴ 3 bod 1 písm. b) zmluvy o pos➪➹tnutí 
NFP za ➪➷ţdý aj začatý deň omeš➪➷nia.  

 

Článok 11 ÚČTOVNÍCTVO A UCHOVÁVANIE ÚČTOVNEJ DOKUMENTÁCIE 

1. Prijímateľ, ➪➶➘rý je účtovnou jednot➪ou podľa zá➪➘na č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve  
v znení nes➪➘rších predpisov sa zaväzuje účtovať o s➪➴➶➘čnostiach tý➪➷júcich sa 
projektu v  

a) analytic➪➬j evidencii a na analytic➪ých účtoch v členení podľa jednotlivých 
proje➪➶ov, a➪ účtujú v sústave podvojného účtovníctva,  

b) účtovných ➪nihách podľa § 15  zá➪➘na č. 431/2002 Z. z  o účtovníctve  
v znení nes➪➘rších predpisov so slovným a číselným označením proje➪➶u  v 

účtovných zápisoch, a➪ účtuje v sústave jednoduchého účtovníctva.  

2. Prijímateľ, ➪➶➘rý nie je účtovnou jednot➪ou, vedie evidenciu majet➪➴➮ záväz➪➘v, 
príjmov a výdav➪➘v (pojmy definované v § 2 ods. 4 zá➪➘na č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení nes➪➘rších predpisov) tý➪➷júcich sa proje➪➶u v účtovných ➪nihách 
pouţívaných v jednoduchom účtovníctve so slovným a číselným označením  projektu 

pri zápisoch v nich.  

3. Záznamy v účtovníctve musia zabezpečiť údaje na účely monitorovania po➪➱o➪➴ 
dosiahnutého pri realizácii a➪➶ivít Proje➪➶u, vytvoriť zá➪lad pre náro➪➘vanie platieb  
a uľahčiť proces overovania a ➪➘ntroly výdav➪➘v zo strany príslušných orgánov. 

4. Prijímateľ uchováva a ochraňuje účtovnú do➪➴✃entáciu podľa odse➪➴ 1, evidenciu 
podľa odse➪➴ 2 a inú do➪➴mentáciu tý➪➷júcu sa Proje➪➶u v súlade so zá➪➘nom č. 
431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení nes➪➘rších predpisov a v lehote uvedenej v člán➪➴
17 VZP.  
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5. Na účely certifi❐❮čného overovania je Prijímateľ povinný na poţiadanie predloţiť 
Certifi❐ačnému orgánu ním určené účtovné záznamy alebo evidenciu podľa odseku 2 v 

písomnej forme a v technic❐❰j forme, a❐ Prijímateľ vedie účtovné záznamy alebo 
evidenciu podľa odseku 2 v technic❐❰j forme podľa § 31 ods. 2 písm. b) zá❐Ïna            
č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení nes❐Ïrších predpisov. Túto povinnosť má 
Prijímateľ dobu, po ❐❒ÏÐú je povinný viesť a uchovávať účtovnú do❐ÑÒentáciu, 
evidenciu alebo inú do❐Ñmentáciu podľa odse❐Ñ 4.  

6.  Podrobnosti ustanoví Príruč❐❮ pre Prijímateľa. 

 

Článok 12  KONTROLA, AUDIT A  OVEROVANIE NA MIESTE  

1.      Prijímateľ sa zaväzuje, ţe umoţní vý❐Ïn ❐Ïntroly/auditu/overovania na mieste zo strany 
oprávnených osôb na vý❐Ïn ❐Ïntroly/auditu/overovania na mieste v zmysle príslušných 
právnych predpisov SR a ES a tejto Zmluvy. Prijímateľ je počas vý❐Ïnu 
kontroly/auditu/overovania na mieste povinný najmä preu❐Ózať oprávnenosť 
vynaloţených výdav❐Ïv a dodrţanie podmieno❐ pos❐Ôtnutia NFP v zmysle Zmluvy.  

2. Prijímateľ je povinný zabezpečiť prítomnosť osôb zodpovedných za realizáciu a❐❒ivít 
Proje❐❒u, vytvoriť primerané podmien❐y na riadne a včasné vy❐Ïnanie 
❐Ïntroly/auditu/overovania na mieste a zdrţať sa ❐Ïnania, ❐❒oré by mohlo ohroziť 
začatie a riadny priebeh vý❐Ïnu ❐Ïntroly/auditu/overovania na mieste. 

3. Oprávnené osoby na vý❐Ïn ❐Ïntroly/auditu/overovania na mieste môţu vy❐Ïnať 
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijímateľa ❐❰dy❐Ïľve❐ od podpisu tejto Zmluvy 
aţ do 31. 12. 2021. Uvedená doba sa predĺţi v prípade a❐ nastanú s❐Ñ❒očnosti uvedené 
v člán❐Ñ 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto s❐Ñtočností.  

4. Oprávnené osoby na vý❐Ïn ❐Ïntroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 

a) vstupovať do obje❐❒ov, zariadení, prevádzo❐Õ na pozem❐y a do iných priestorov 
Prijímateľa, a❐ to súvisí s predmetom ❐Ïntroly/auditu/overovania na mieste; 

b) poţadovať od Prijímateľa, aby predloţil originály dokladov a inú potrebnú 
do❐ÑÒentáciu, záznamy dát na pamäťových médiách, vzor❐Ô výrob❐Ïv alebo iné 
do❐Öady potrebné pre vý❐Ïn ❐Ïntroly/auditu/overovania na mieste a ďalšie do❐lady 
súvisiace s Proje❐❒om v zmysle poţiadavie❐ oprávnených osôb na vý❐Ïn 
kontroly/auditu/overovania na mieste; 

c) oboznamovať sa s údajmi a do❐ladmi, a❐ súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste;  

d) vyhotovovať ❐×pie údajov a do❐ladov na ná❐lady Prijímateľa, a❐ súvisia s 
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technic❐Øho 
hľadis❐❮ a/alebo iného hľadis❐a moţné, oprávnené osoby majú oprávnenie na 
odňatie údajov, do❐Öadov, výstupov za účelom vyhotovenia ❐×pií. Prijímateľ je 
povinný dané oprávnenie strpieť a do❐ÑÒentáciu vydať, ina❐ sa to bude chápať, ako 

podstatné porušenie zmluvy. Oprávnená osoba vyhotoví záznam o odňatí, ❐❒Ïrý 
bude obsahovať údaje o tom, a❐Ø údaje, do❐ÑÒenty, výstupy boli odňaté. Jeden 
rovnopis záznamu o odňatí vydajú oprávnené osoby Prijímateľovi. Po vyhotovení 
❐×pií pos❐ytovateľ vráti odňaté do❐ÑÒenty Prijímateľovi, o čom bude vyhotovený 
záznam, ❐❒orého rovnopis obdrţí Prijímateľ; 

e) Po❐Ùaľ do❐Ñmenty,  resp. iná podporná do❐ÑÒentácia vzťahujúca sa na Proje❐❒  bude 
v inom a❐Ï slovens❐Ïm jazy❐Ñ oprávnené osoby môţu ţiadať Prijímateľa o preklad 
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daných doÚÜÝentov, resp. inej podpornej doÚÜÝentácie do slovensÚÞho jazyÚa. 
Prijímateľ je povinný zabezpečiť preÚlad poţadovaných doÚÜÝentov v lehote, Útorú 
mu určia oprávnené osoby, inaÚ sa to bude chápať, aÚß podstatné porušenie zmluvy. 

 

5. Oprávnené osoby na výÚßn Úßntroly/auditu/overovania na mieste sú najmä:  

a) PosÚàtovateľ a ním poverené osoby; 

b) Najvyšší Úßntrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej Úßntroly, CertifiÚáčný orgán 
a nimi poverené osoby; 

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby; 

d) Splnomocnení zástupcovia EurópsÚâj Komisie a EurópsÚâho dvora audítorov,  

e) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) aţ d) v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi SR a ES.  

6. Prijímateľ je povinný bezodÚladne prijať opatrenia  na nápravu nedostatÚov, zistených 
Úßntrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z Úßntroly/auditu/overovania 
na mieste v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výÚßn 
Úßntroly/auditu/overovania na mieste. Prijímateľ je zároveň povinný zaslať osobám 
oprávneným na výÚßn Úßntroly/auditu/overovania na mieste  informáciu o splnení 
opatrení prijatých na nápravu zistených nedostatÚov bezodÚladne po ich splnení. 

 

Článok 13 POČÍTANIE LEHÔT 

1. Pre počítanie lehôt platí, ţe do plynutia lehoty sa nezapočítava deň, Úâď došlo  
Ú sÚÜÛßčnosti určujúcej začiatoÚ lehoty. 

2. Lehoty určené podľa týţdňov, mesiacov alebo roÚßv Úßnčia uplynutím toho dňa, ÚÛßrý 
sa svojím označením zhoduje s dňom, Úâď došlo Ú sÚÜÛočnosti určujúcej začiatoÚ 
lehoty, a aÚ ho v mesiaci niet, posledným dňom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne  

na sobotu, nedeľu alebo sviatoÚ, je posledným dňom lehoty najbliţší nasledujúci 
pracovný deň. 

3. Lehota je zachovaná, aÚ sa posledný deň lehoty podanie odovzdá orgánu, ÚÛßãý má 
povinnosť ho doručiť alebo sa odošle emailom alebo faxom. 

 

Článok 14 OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 

1. Oprávnenými výdavÚámi sú všetÚy výdavÚy, ÚÛoré sú nevyhnutné na realizáciu aÚÛivít 
Projektu tak ako je uvedené v článÚoch 2 a 3 zmluvy o posÚàtnutí NFP a ÚÛßré spĺňajú 
nasledujúce podmienÚy: 

a) vznikli v čase realizácie aÚÛivít ProjeÚÛu a v súvislosti s Projektom pred zmluvne 

stanoveným termínom uÚßnčenia realizácie aÚÛivít ProjeÚÛu; 

b) patria do sÚÜäåny výdavÚßv odsúhlaseného rozpočtu ProjeÚÛu; 

c) spĺňajú podmienÚy oprávnenosti výdavÚßv v zmysle príslušnej Výzvy na 
predkladanie ţiadostí o NFP, resp. iného doÚÜmentu PosÚytovateľa, Útorým sa 
určujú podmienÚy oprávnenosti výdavÚßv;  

d) zodpovedajú cenám beţným na trhu v čase ich vzniÚÜ a v mieste ich vzniku; 
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e) sú podloţené účtovnými doæladmi v zmysle záæèna č. 431/2002 Z. z.                        

o účtovníctve v znení nesæèrších predpisov a boli riadne zaúčtované. Za účtovný 
doæéad sa povaţuje aj doælad, æçorý slúţi na interné preúčtovanie osobných 
výdavæèv, nepriamych výdavæèv a odpisov vzniæêutých Prijímateľovi v súvislosti 
s realizáciou aæçivít Projeæçu; 

f) navzájom sa časovo a vecne nepreæëývajú a nepreæëývajú sa ani s inými 
prostriedkami z verejných zdrojov; 

g) vznikli v oprávnenom období podľa článæì 3 bod 3.3 zmluvy o posæítnutí NFP; 

h) v prípade prác, tovarov a sluţieb od tretích subjeæçov boli obstarané v súlade 
s ustanoveniami Zmluvy a všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a ES; 

i) boli vynaloţené v súlade so Zmluvou a právnymi predpismi SR a ES. 

2. Výdavæy Prijímateľa deælarované v Ţiadosti o platbu sú zaoæëúhlené na dve desatinné 

miesta (1 eurocent). 

3. Ćalšie podrobnosti týæîjúce sa oprávnených výdavæèv ustanoví Príručæî pre 
Prijímateľa.  

 

 

 Článok 15  ÚČTY PRIJÍMATEďA 

 1.  Účty štátnej rozpočtovej organizácie 

1.1 Posæítovateľ zabezpečí posæytnutie NFP (ďalej aj „platba“) Prijímateľovi 

bezhotovostne formou rozpočtového opatrenia v súlade so záæènom č. 523/2004     

Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení nieæçorých 
záæènov v znení nesæèrších predpisov. 

1.2  V súvislosti s realizáciou aæçivít Projeæçu je Prijímateľ povinný prijímať platby na 
výdavæèvý účet Prijímateľa, æçèrý má otvorený v Štátnej poæladnici (ďalej len „účet 
Prijímateľa“), a æçèrý je vedený v EUR. Účet Prijímateľa slúţi na posæytnutie NFP 
formou rozpočtového opatrenia. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a æïd 
banæy je uvedené v článæì 1 bod 1.2 písm. a) zmluvy o posæítnutí NFP. 

1.3 Prijímateľ je povinný udrţiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť aţ do 
prijatia poslednej platby NFP od Posæítovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 

ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článæì VZP. 

1.4 V prípade vyuţitia systému refundácie je Prijímateľ povinný otvoriť si aæè účet 
Prijímateľa samostatný výdavæèvý účet pre prostriedæy NFP, pričom tento účet 
môţe slúţiť aj na príjem platieb v rámci systému zálohových platieb. Číslo tohto 
účtu (vrátane predčíslia) a æïd banæy je uvedené v článæì 1 bod 1.2 písm. b) zmluvy 

o posæytnutí NFP. 

1.5 V prípade vyuţitia systému refundácie môţe Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdavæèv aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodrţaní 
podmienæy existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je 
povinný bezodæladne po realizácii výdavæèv z týchto účtov písomne oznámiť 
Posæítovateľovi identifiæáciu taæðchto účtov. 

1.6 V prípade, aæ je samostatný výdavæèvý účet pre prostriedæy NFP podľa odseku 1.4 

tohto článæì VZP vyuţívaný aj na úhradu výdavæèv spojených s realizáciou 
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Projektu z posñytnutej zálohovej platby, môţu byť špecificñó výdavñy realizované 
aj z iného výdavñôvého účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto výdavñy nesmú byť 
hradené z účtu zriadeného na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. 
projeñòov Finančného mechanizmu Európsñõho hospodársñõho priestoru, Nórsñõho 
finančného mechanizmu alebo iných projeñòov financovaných zo štruñturálnych 
fondov a Kohézneho fondu). V tomto prípade Prijímateľ po pripísaní zálohovej 
platby prevádza prostriedñy NFP na úhradu špecificñých výdavñôv jedným 
z nasledovných spôsobov: 

- zo samostatného výdavñôvého účtu pre prostriedñy NFP podľa odseku 1.4 tohto 

článñö VZP prevedie aliñvótny podiel špecificñého výdavñö na iný výdavñôvý 
účet otvorený Prijímateľom a následne, najnesñ÷r do 5 pracovných dní realizuje 
z tohto účtu platbu Dodávateľovi Projeñòu. Prijímateľ predloţí Posñytovateľovi 
výpis z tohto účtu potvrdzujúci úhradu výdavñö Dodávateľovi Projeñòu a výpis 
z samostatného výdavñôvého účtu pre prostriedñy NFP podľa odseñö 1.4 tohto 

článñö VZP potvrdzujúci pouţitie prostriedñôv z posñøtnutej zálohovej platby; 
- v rámci ñùlendárneho mesiaca (v decembri najnesñ÷r do 30. 12. daného 

rozpočtového roñù) prevedie prostriedñy NFP zo samostatného výdavñôvého 
účtu pre prostriedñy NFP podľa odseñö 1.4  tohto článñö VZP na iný výdavñôvý 
účet otvorený Prijímateľom, z ñòôúého priebeţne v danom ñùlendárnom mesiaci 

realizuje úhrady špecificñých výdavñôv. 

Prijímateľ je povinný bezodñladne písomne oznámiť Posñytovateľovi identifiñûciu 
iného výdavñôvého účtu otvoreného Prijímateľom, z ñòôrého realizuje špecificñó 
typy výdavñôv. Zoznam špecificñých typov výdavñôv uvedie Posñytovateľ 
v Príručñõ pre ţiadateľa o NFP, resp. Príručñõ pre Prijímateľa. 

 

2. Účty štátnej príspevkovej organizácie  
2.1 Posñøtovateľ zabezpečí posñytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na účet, ñtorý 

má otvorený v Štátnej poñladnici (ďalej len „účet Prijímateľa“), a ñòôúý je vedený v 
EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a ñód banñy je uvedené v článñö 1 
bod 1.2 písm. a) zmluvy o posñøtnutí NFP. 

2.2 Prijímateľ je povinný udrţiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť aţ do 
prijatia záverečnej platby NFP od Posñøtovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článñö VZP. 

2.3 V prípade vyuţitia systému refundácie môţe Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdavñôv aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodrţaní 
podmienoñ existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie añòivít 
Projeñòu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodñladne písomne 
oznámiť Posñytovateľovi identifiñáciu týchto účtov. 

2.4 V prípade posñytnutia NFP systémom refundácie sú výnosy na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

2.5 V prípade, añ je NFP posñytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a tañto posñytnuté prostriedñy sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si añô účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projeñt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa článñö 10 týchto VZP.  

2.6 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseñö  
a posñøtovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
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zdroje Prijímateľa na realizáciu aüýivít Projeüýu môţu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V taüomto prípade je Prijímateľ povinný vloţiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodüladne predloţiť Posüytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu aüo potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, aü vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný üþ üÿţdému uhradenému výdavüþ doloţiť 
Posü�tovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

2.7 V prípade vyuţitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môţe 
Prijímateľ realizovať špecificü✁ typy výdavüov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavüy nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projeüýov Finančného 
mechanizmu Európsü✂ho hospodársü✂ho priestoru, Nórsü✂ho finančného 
mechanizmu alebo iných projeüý✄v financovaných zo štruüturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedüy NFP na úhradu špecificüých výdavü✄v jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie aliüvótny podiel špecificü✁ho výdavüþ na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projeüýu. 
Prijímateľ je povinný bezodüladne predloţiť Posü�tovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavüþ Dodávateľovi Projeüýu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci pouţitie prostriedü✄v z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedüy z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z üý✄rého priebeţne realizuje úhrady špecificüých 
výdavü✄v. Prijímateľ prevedie sumu vo výšüe oprávnených výdavü✄v 
vzniünutých počas predchádzajúceho üÿlendárneho mesiaca najnesü☎r do piatich 
pracovných dní od uü✄nčenia predmetného üÿlendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodüladne písomne oznámiť Posüytovateľovi identifiü✆ciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z üýorého realizuje špecificü✁ typy výdavü✄v 
Zoznam špecificüých typov výdavü✄v uvedie Posüytovateľ v Príručü✂ pre ţiadateľa 
o NFP, resp. Príručü✂ pre Prijímateľa. 

2.8 Oprávnený výdavoü za podmienoü definovaných v predchádzajúcom odseüþ vzniü✆ 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseüþ a prevodom týchto 
prostriedü✄v Dodávateľovi Projeüýu. 

 

3.  Účty iných subjektov sektora verejnej správy 

3.1 Posü�tovateľ zabezpečí posüytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet, (ďalej len „účet Prijímateľa“), a üý✄✝ý je vedený v EUR. Číslo účtu 
Prijímateľa (vrátane predčíslia) a ü✞d banüy je uvedené v článüþ 1 bod 1.2 písm. a) 
zmluvy o posü�tnutí NFP. 

3.2 Prijímateľ je povinný udrţiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť aţ do 
prijatia záverečnej platby NFP od Posü�tovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článüþ VZP. 
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3.3 A✟ má Prijímateľ pos✟ytnutý úver na financovanie Proje✟✠u, zmena účtu Prijímateľa 
je moţná aţ po písomnom súhlase ban✟y, ✟✠orá úver pos✟ytla. Písomný súhlas 
ban✟y podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Pos✟✡tovateľovi.  

3.4 V prípade vyuţitia systému refundácie môţe Prijímateľ realizovať úhrady 
oprávnených výdav✟☛v aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodrţaní 
podmieno✟ existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie a✟✠ivít 
Proje✟✠u prostredníctvom rozpočtu Proje✟✠u. Prijímateľ je povinný bezod✟ladne 
písomne oznámiť Pos✟ytovateľovi identifi✟áciu týchto účtov. 

3.5 V prípade vyuţitia systému refundácie sú výnosy vzni✟nuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

3.6 V prípade, a✟ je NFP pos✟ytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a ta✟to pos✟ytnuté prostried✟y sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si a✟☛ účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Proje✟t. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa člán✟☞ 10 týchto VZP. 

3.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odse✟☞  

a pos✟✡tovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu a✟✠ivít Proje✟✠u môţu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V ta✟omto prípade je Prijímateľ povinný vloţiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezod✟ladne predloţiť Pos✟ytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu a✟o potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, a✟ vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ✟u ✟✌ţdému uhradenému výdav✟☞ doloţiť 
Pos✟✡tovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

3.8 V prípade vyuţitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môţe 
Prijímateľ realizovať špecific✟✍ typy výdav✟ov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdav✟y nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. proje✟✠ov Finančného 
mechanizmu Európs✟✎ho hospodárs✟✎ho priestoru, Nórs✟✎ho finančného 
mechanizmu alebo iných proje✟✠☛v financovaných zo štru✟turálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostried✟y NFP na úhradu špecific✟ých výdav✟☛v jedným z nasledovných 
spôsobov: 

-  z osobitného účtu prevedie ali✟vótny podiel špecific✟✍ho výdav✟☞ na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Proje✟✠u. 
Prijímateľ je povinný bezod✟✏adne predloţiť Pos✟ytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdav✟☞ Dodávateľovi Proje✟✠u 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci pouţitie prostried✟☛v z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
-  minimálne raz mesačne prevedie prostried✟y z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ✟✠☛rého priebeţne realizuje úhrady špecific✟ých 
výdav✟☛v. Prijímateľ prevedie sumu vo výš✟✎ oprávnených výdav✟☛v 
vzni✟nutých počas predchádzajúceho ✟✌lendárneho mesiaca najnes✟✑r do piatich 
pracovných dní od u✟☛nčenia predmetného ✟✌lendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezod✟ladne písomne oznámiť Pos✟ytovateľovi identifi✟✒ciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ✟✠orého realizuje špecific✟✍ typy výdav✟☛v 
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Zoznam špecific✓ých typov výdav✓✕v uvedie Pos✓ytovateľ v Príruč✓✖ pre ţiadateľa 
o NFP, resp. Príruč✓✖ pre Prijímateľa. 

3.9 Oprávnený výdavo✓ za podmieno✓ definovaných v predchádzajúcom odse✓✗ vzni✓✘ 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odse✓✗ a prevodom týchto 
prostried✓✕v Dodávateľovi Proje✓✔u. 

 

4.  Účty VÚC 

4.1 Pos✓✙tovateľ zabezpečí pos✓ytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet vedený v Štátnej po✓ladnici (ďalej len „účet Prijímateľa“), ✓✔orý je 
vedený v EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a ✓✚d ban✓y je uvedené 
v člán✓✗ 1 bod 1.2 písm. a) zmluvy o pos✓✙tnutí NFP. 

4.2 Prijímateľ je povinný udrţiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť aţ do 
prijatia záverečnej platby NFP od Pos✓✙tovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto člán✓✗ VZP. 

4.3 A✓ má Prijímateľ pos✓ytnutý úver na financovanie Proje✓✔u, zmena účtu Prijímateľa 
je moţná aţ po písomnom súhlase ban✓y, ✓✔orá úver pos✓ytla. Písomný súhlas 
ban✓y podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Pos✓✙tovateľovi. 

4.4 V prípade vyuţitia systému refundácie môţe Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdav✓✕v aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodrţaní 
podmieno✓ existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie a✓✔ivít 
Proje✓✔u prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezod✓ladne písomne 
oznámiť Pos✓ytovateľovi identifi✓áciu ta✓✛chto účtov. 

4.5 V prípade vyuţitia systému refundácie sú výnosy vzni✓nuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

4.6 V prípade, a✓ je NFP pos✓ytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  

a ta✓to pos✓ytnuté prostried✓y sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si a✓✕ účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Proje✓t. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadať podľa člán✓✗ 10 týchto VZP. 

4.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odse✓✗  
a pos✓✙tovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu a✓✔ivít Proje✓✔u môţu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V ta✓omto prípade je Prijímateľ povinný vloţiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezod✓ladne predloţiť Pos✓ytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu a✓o potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, a✓ vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ✓✗ ✓✜ţdému uhradenému výdav✓✗ doloţiť 
Pos✓✙tovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

4.8 V prípade vyuţitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môţe 
Prijímateľ realizovať špecific✓✢ typy výdav✓ov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdav✓y nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. proje✓✔ov Finančného 
mechanizmu Európs✓✖ho hospodárs✓✖ho priestoru, Nórs✓✖ho finančného 
mechanizmu alebo iných proje✓✔✕v financovaných zo štru✓turálnych fondov 
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a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostried✣y NFP na úhradu špecific✣ých výdav✣✥v jedným z nasledovných 
spôsobov: 

-  z osobitného účtu prevedie ali✣vótny podiel špecific✣✦ho výdav✣✧ na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Proje✣✤u. 
Prijímateľ je povinný bezod✣★adne predloţiť Pos✣ytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdav✣✧ Dodávateľovi Proje✣✤u 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci pouţitie prostried✣✥v z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
-  minimálne raz mesačne prevedie prostried✣y z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ✣✤✥rého priebeţne realizuje úhrady špecific✣ých 
výdav✣✥v. Prijímateľ prevedie sumu vo výš✣✩ oprávnených výdav✣✥v 
vzni✣nutých počas predchádzajúceho ✣✪lendárneho mesiaca najnes✣✫r do piatich 
pracovných dní od u✣✥nčenia predmetného ✣alendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezod✣ladne písomne oznámiť Pos✣ytovateľovi identifi✣✬ciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ✣✤orého realizuje špecific✣✦ typy výdav✣✥v 
Zoznam špecific✣ých typov výdav✣✥v uvedie Pos✣ytovateľ v Príruč✣✩ pre ţiadateľa 
o NFP, resp. Príruč✣✩ pre Prijímateľa. 

4.9 Oprávnený výdavo✣ za podmieno✣ definovaných v predchádzajúcom odse✣✧ vzni✣✬ 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odse✣✧ a prevodom týchto 

prostried✣✥v Dodávateľovi Proje✣✤u. 

 

5.  Účty obce 

5.1 Pos✣✭tovateľ zabezpečí pos✣ytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním určený 
účet (ďalej len „účet Prijímateľa“), ✣✤orý je vedený v EUR. Prijímateľ realizuje 
úhradu oprávnených výdav✣✥v z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a ✣ód ban✣y je uvedené v člán✣✧ 
1 bod 1.2 písm. a) zmluvy o pos✣ytnutí NFP. 

5.2 Prijímateľ je povinný udrţiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť aţ do 
prijatia záverečnej platby NFP od Pos✣ytovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto člán✣✧ VZP. 

5.3 A✣ má Prijímateľ pos✣ytnutý úver na financovanie Proje✣✤u, zmena účtu Prijímateľa 
je moţná aţ po písomnom súhlase ban✣y, ✣torá úver pos✣ytla. Písomný súhlas ban✣y 
podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Pos✣✭tovateľovi. 

5.4 V prípade vyuţitia systému refundácie môţe Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdav✣✥v aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodrţaní 
podmien✣y existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je 
povinný bezod✣ladne písomne oznámiť Prijímateľovi finančnú identifi✣✬ciu ta✣ýchto 
účtov. 

5.5 V prípade vyuţitia systému refundácie sú výnosy vzni✣nuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

5.6 V prípade, a✣ je NFP pos✣ytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a ta✣to pos✣ytnuté prostried✣y sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si a✣✥ účet 
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Prijímateľa osobitný účet na Proje✮✯. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa člán✮✰ 10 týchto VZP. 

5.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odse✮✰  
a pos✮✱tovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu a✮✯ivít Proje✮✯u môţu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V ta✮omto prípade je Prijímateľ povinný vloţiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezod✮ladne predloţiť Pos✮ytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu a✮o potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 

V prípade, a✮ vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový účet, 
Prijímateľ je povinný ✮✰ ✮✲ţdému uhradenému výdav✮✰ doloţiť Pos✮ytovateľovi 
výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

5.8 V prípade vyuţitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môţe Prijímateľ 
realizovať špecific✮✳ typy výdav✮✴v aj z iného účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto 
výdav✮y nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na realizáciu iných 
programov zahraničnej pomoci (napr. proje✮✯✴v Finančného mechanizmu 
Európs✮✵ho hospodárs✮✵ho priestoru, Nórs✮✵ho finančného mechanizmu alebo iných 
proje✮✯ov financovaných zo štru✮turálnych fondov a Kohézneho fondu). Prijímateľ 
po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania prevádza prostried✮y NFP na úhradu 
špecific✮ých výdav✮✴v jedným z nasledovných spôsobov: 

-  z osobitného účtu prevedie ali✮vótny podiel špecific✮✳ho výdav✮✰ na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Proje✮✯u. 
Prijímateľ je povinný bezod✮✶adne predloţiť Pos✮ytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdav✮✰ Dodávateľovi Proje✮✯u 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci pouţitie prostried✮✴v z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
-  minimálne raz mesačne prevedie prostried✮y z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ✮✯✴rého priebeţne realizuje úhrady špecific✮ých 
výdav✮✴v. Prijímateľ prevedie sumu vo výš✮✵ oprávnených výdav✮✴v 
vzni✮nutých počas predchádzajúceho ✮✲lendárneho mesiaca najnes✮✷r do piatich 
pracovných dní od u✮✴nčenia predmetného ✮✲lendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezod✮ladne písomne oznámiť Pos✮ytovateľovi identifi✮✸ciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ✮✯orého realizuje špecific✮✳ typy výdav✮✴v 
Zoznam špecific✮ých typov výdav✮✴v uvedie Pos✮ytovateľ v Príruč✮✵ pre ţiadateľa 
o NFP, resp. Príruč✮✵ pre Prijímateľa. 

5.9  Oprávnený výdavo✮ za podmieno✮ definovaných v predchádzajúcom odse✮✰ vzni✮á 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odse✮✰ a prevodom týchto 
prostried✮✴v Dodávateľovi Proje✮✯u. 

 

6.  Účty rozpočtovej organizácie VÚCĽ resp. obce 

6.1 Pos✮✱tovateľ zabezpečí pos✮ytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ďalej len „mimorozpočtový účet“), ✮✯✴✹ý je vedený v 
EUR. Pred pouţitím týchto prostried✮✴v je ich Prijímateľ povinný previesť do 3 
pracovných dní do rozpočtu svojho zriaďovateľa. Zriaďovateľ následne prevedie 
prostried✮y NFP na Prijímateľom určený účet (ďalej len „účet Prijímateľa“), 
z ✮✯✴✹ého Prijímateľ realizuje úhradu oprávnených výdav✮✴v, a to prostredníctvom 
svojho rozpočtu. Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a ✮✺d ban✮y je 



  ITMS ✻ód Proje✻✼u: 26110130152 

 28 

uvedené v člán✻✽ 1 bod 1.2 písm. a) zmluvy o pos✻ytnutí NFP. Číslo účtu 
Prijímateľa (vrátane predčíslia) a ✻✾d ban✻y je uvedené v člán✻✽ 1 bod 1.2 písm. b) 

zmluvy o pos✻✿tnutí NFP. 

6.2 Prijímateľ je povinný udrţiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť aţ do 
prijatia záverečnej platby NFP od Pos✻✿tovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto člán✻✽ VZP. 

6.3 A✻ má Prijímateľ pos✻ytnutý úver na financovanie Proje✻✼u, zmena účtu Prijímateľa 
je moţná aţ po písomnom súhlase ban✻y, ✻✼orá úver pos✻ytla. Písomný súhlas 
ban✻y podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Pos✻✿tovateľovi.  

6.4 V prípade vyuţitia systému refundácie môţe Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdav✻❀v aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodrţaní 
podmien✻y existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezod✻ladne písomne 
oznámiť Pos✻ytovateľovi identifi✻áciu ta✻❁chto účtov. 

6.5 V prípade vyuţitia systému refundácie sú výnosy vzni✻nuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

6.6 V prípade, a✻ je NFP pos✻ytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a ta✻to pos✻ytnuté prostried✻y sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si a✻o účet 
Prijímateľa osobitný účet na Proje✻✼. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa člán✻✽ 10 týchto VZP. 

6.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odse✻✽ 
a pos✻✿tovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu a✻✼ivít Proje✻✼u môţu prechádzať cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V ta✻omto prípade je Prijímateľ povinný vloţiť vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a predloţiť Pos✻ytovateľovi výpis 
z osobitného rozpočtového účtu a✻o potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, a✻ vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ✻✽ ✻❂ţdému uhradenému výdav✻✽ doloţiť výpis z iného 
účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

6.8 V prípade vyuţitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môţe 
Prijímateľ realizovať špecific✻❃ typy výdav✻ov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdav✻y nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. proje✻✼ov Finančného 
mechanizmu Európs✻❄ho hospodárs✻❄ho priestoru, Nórs✻❄ho finančného 
mechanizmu alebo iných proje✻✼❀v financovaných zo štru✻turálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostried✻y NFP na úhradu špecific✻ých výdav✻❀v jedným z nasledovných 
spôsobov: 

-  z osobitného účtu prevedie ali✻vótny podiel špecific✻❃ho výdav✻✽ na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Proje✻✼u. 
Prijímateľ je povinný bezod✻❅adne predloţiť Pos✻ytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdav✻✽ Dodávateľovi Proje✻✼u 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci pouţitie prostried✻ov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
-  minimálne raz mesačne prevedie prostried✻y z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ✻✼❀rého priebeţne realizuje úhrady špecific✻ých 
výdav✻❀v. Prijímateľ prevedie sumu vo výš✻❄ oprávnených výdav✻❀v 
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vzni❆nutých počas predchádzajúceho ❆❈lendárneho mesiaca najnes❆❉r do piatich 
pracovných dní od u❆❊nčenia predmetného ❆❈lendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezod❆ladne písomne oznámiť Pos❆ytovateľovi identifi❆❋ciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ❆❇orého realizuje špecific❆● typy výdav❆❊v 
Zoznam špecific❆ých typov výdav❆❊v uvedie Pos❆ytovateľ v Príruč❆❍ pre ţiadateľa 
o NFP, resp. Príruč❆❍ pre Prijímateľa. 

6.9 Oprávnený výdavo❆ za podmieno❆ definovaných v predchádzajúcom odse❆■ vzni❆❋ 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odse❆■ a prevodom týchto 
prostried❆❊v Dodávateľovi Proje❆❇u. 

 

7.  Účty príspevkovej organizácie VÚCĽ resp. obce: 
7.1 a) V prípadeĽ ak príspevková organizácia nepožaduje príspevok na realizáciu 

aktivít Projektu od zriaďovateĐa: 

Pos❆❏tovateľ zabezpečí pos❆ytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet (ďalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Prijímateľ realizuje 
úhradu oprávnených výdav❆❊v z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a ❆❑d ban❆y je uvedené 
v člán❆■ 1 bod 1.2 písm. a) zmluvy o pos❆❏tnutí NFP. 

b) V prípadeĽ ak príspevková organizácia požaduje príspevok na realizáciu 
aktivít Projektu od zriaďovateĐa: 

Pos❆❏tovateľ zabezpečí pos❆ytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ďalej len „mimorozpočtový účet“), ❆❇❊▲ý je vedený v 
EUR. Pred pouţitím týchto prostried❆❊v je ich Prijímateľ povinný previesť do 

rozpočtu svojho zriaďovateľa, a to do 3 pracovných dní od pripísania týchto 
prostried❆❊v na mimorozpočtový účet. Zriaďovateľ následne prevedie prostried❆y 
NFP na Prijímateľom určený účet (ďalej len „účet Prijímateľa“), z ❆torého 
Prijímateľ realizuje úhradu oprávnených výdav❆❊v, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a ❆❑d ban❆y je uvedené 
v člán❆■ 1 bod 1.2 písm. a) zmluvy o pos❆ytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa 
(vrátane predčíslia) a ❆❑d ban❆y je uvedené v člán❆■ 1 bod 1.2 písm. b) zmluvy 
o pos❆ytnutí NFP. 

7.2 Prijímateľ je povinný udrţiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť aţ do 
prijatia záverečnej platby NFP od Pos❆❏tovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto člán❆■ VZP. 

7.3 A❆ má Prijímateľ pos❆ytnutý úver na financovanie Proje❆❇u, zmena účtu Prijímateľa 
je moţná aţ po písomnom súhlase ban❆y, ❆❇orá úver pos❆ytla. Písomný súhlas 
ban❆y podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Pos❆❏tovateľovi.  

7.4 V prípade vyuţitia systému refundácie môţe Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdav❆❊v aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodrţaní 
podmien❆y existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezod❆ladne písomne 
oznámiť Pos❆ytovateľovi identifi❆áciu ta❆▼chto účtov. 

7.5 V prípade vyuţitia systému refundácie sú výnosy vzni❆nuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 
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7.6 V prípade, a◆ je NFP pos◆ytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a ta◆to pos◆ytnuté prostried◆y sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si a◆P účet 
Prijímateľa osobitný účet na Proje◆❖. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa člán◆◗ 10 týchto VZP. 

7.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odse◆◗ a poskytovania 

NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu a◆❖ivít Proje◆❖u môţu prechádzať cez tento osobitný účet. V takomto 

prípade je Prijímateľ povinný vloţiť vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a predloţiť Pos◆ytovateľovi výpis z osobitného účtu a◆o potvrdenie o prevode 

vlastných zdrojov. V prípade, a◆ vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez 
osobitný účet, Prijímateľ je povinný ◆◗ ◆❘ţdému uhradenému výdav◆◗ doloţiť výpis 
z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

7.8 V prípade vyuţitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môţe 
Prijímateľ realizovať špecific◆❙ typy výdav◆ov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdav◆y nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. proje◆❖ov Finančného 
mechanizmu Európs◆❚ho hospodárs◆❚ho priestoru, Nórs◆❚ho finančného 
mechanizmu alebo iných proje◆❖Pv financovaných zo štru◆turálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 

prevádza prostried◆y NFP na úhradu špecific◆ých výdav◆Pv jedným z nasledovných 
spôsobov: 

-  z osobitného účtu prevedie ali◆vótny podiel špecific◆❙ho výdav◆◗ na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 

Prijímateľ je povinný bezod◆❯adne predloţiť Pos◆ytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdav◆◗ Dodávateľovi Proje◆❖u 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci pouţitie prostried◆Pv z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 

-  minimálne raz mesačne prevedie prostried◆y z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ◆❖Prého priebeţne realizuje úhrady špecific◆ých 
výdav◆Pv. Prijímateľ prevedie sumu vo výš◆❚ oprávnených výdav◆Pv 
vzni◆nutých počas predchádzajúceho ◆❘lendárneho mesiaca najnes◆❱r do piatich 
pracovných dní od u◆Pnčenia predmetného ◆❘lendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezod◆ladne písomne oznámiť Pos◆ytovateľovi identifi◆❲ciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ◆❖orého realizuje špecific◆❙ typy výdav◆Pv 
Zoznam špecific◆ých typov výdav◆Pv uvedie Pos◆ytovateľ v Príruč◆❚ pre ţiadateľa 
o NFP, resp. Príruč◆❚ pre Prijímateľa. 

7.9 Oprávnený výdavo◆ za podmieno◆ definovaných v predchádzajúcom odse◆◗ vzni◆❲ 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odse◆◗ a prevodom týchto 
prostried◆Pv Dodávateľovi Proje◆❖u. 

 

8.  Účty subjektov zo súkromného sektora vrátane mimovládnych organizácií 
8.1 Pos◆❳tovateľ zabezpečí pos◆ytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na 

Prijímateľom stanovený účet (ďalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Číslo 
účtu (vrátane predčíslia) a ◆❨d ban◆y je uvedené v člán◆◗ 1 bod 1.2 písm. a) zmluvy 
o pos◆ytnutí NFP. 
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8.2 Prijímateľ je povinný udrţiavať účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiť aţ do 
prijatia záverečnej platby NFP od Pos❩❭tovateľa. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto člán❩❪ VZP. 

8.3 A❩ má Prijímateľ pos❩ytnutý úver na financovanie Proje❩❬u, zmena účtu Prijímateľa 
je moţná aţ po písomnom súhlase ban❩y, ❩❬orá úver pos❩ytla. Písomný súhlas 
ban❩y podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiť Pos❩❭tovateľovi. 

8.4 V prípade vyuţitia systému refundácie môţe Prijímateľ realizovať úhradu 
oprávnených výdav❩❫v aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodrţaní 
podmien❩y existencie účtu Prijímateľa určený na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezod❩ladne písomne oznámiť Pos❩ytovateľovi identifi❩áciu ta❩❴chto účtov. 

8.5 V prípade vyuţitia systému refundácie sú výnosy vzni❩nuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

8.6 V prípade, a❩ je NFP pos❩ytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a ta❩to pos❩ytnuté prostried❩y sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriť si a❩❫ účet 
Prijímateľa osobitný účet na Proje❩❬. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadať podľa člán❩❪ 10 týchto VZP. 

8.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odse❩❪ a poskytovania 

NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu a❩❬ivít Proje❩❬u môţu prechádzať cez tento osobitný účet. V takomto 

prípade je Prijímateľ povinný vloţiť vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a predloţiť Pos❩ytovateľovi výpis z osobitného účtu a❩o potvrdenie o prevode 

vlastných zdrojov. V prípade, a❩ vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez 
osobitný účet, Prijímateľ je povinný ❩❪ ❩❵ţdému uhradenému výdav❩❪ doloţiť výpis 
z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

8.8 V prípade vyuţitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môţe 
Prijímateľ realizovať špecific❩❛ typy výdav❩ov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdav❩y nesmú byť hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. proje❩❬ov Finančného 
mechanizmu Európs❩❜ho hospodárs❩❜ho priestoru, Nórs❩❜ho finančného 
mechanizmu alebo iných proje❩❬❫v financovaných zo štru❩turálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostried❩y NFP na úhradu špecific❩ých výdav❩❫v jedným z nasledovných 
spôsobov: 

-  z osobitného účtu prevedie ali❩vótny podiel špecific❩❛ho výdav❩❪ na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Proje❩❬u. 
Prijímateľ je povinný bezod❩❝adne predloţiť Pos❩ytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdav❩❪ Dodávateľovi Proje❩❬u 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci pouţitie prostried❩❫v z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
-  minimálne raz mesačne prevedie prostried❩y z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ❩❬❫rého priebeţne realizuje úhrady špecific❩ých 
výdav❩❫v. Prijímateľ prevedie sumu vo výš❩❜ oprávnených výdav❩❫v 
vzni❩nutých počas predchádzajúceho ❩❵lendárneho mesiaca najnes❩❞r do piatich 
pracovných dní od u❩❫nčenia predmetného ❩❵lendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezod❩ladne písomne oznámiť Pos❩ytovateľovi identifi❩❡ciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ❩❬orého realizuje špecific❩❛ typy výdav❩❫v 
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Zoznam špecific❢ých typov výdav❢❤v uvedie Pos❢ytovateľ v Príruč❢✐ pre ţiadateľa 
o NFP, resp. Príruč❢✐ pre Prijímateľa. 

8.9 Oprávnený výdavo❢ za podmieno❢ definovaných v predchádzajúcom odse❢❥ vzni❢❦ 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odse❢❥ a prevodom týchto 
prostried❢❤v Dodávateľovi Proje❢❣u. 

 

Článok 16  PLATBY 

Platby pri prijímateĐoch: 
a) verejná správa (okrem štátnych rozpočtových organizácií) – ERDF a KF 

b) súkromné základné a stredné školy (vrátane cirkevných) – ERDF a KF 

 

 

1. Ak ide výlučne o systém predfinancovania  

1.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho časť (ďalej aj „platba“) pos❢ytuje na 
oprávnené výdav❢y Proje❢❣u na zá❢lade Prijímateľom predloţených neuhradených 
účtovných do❢ladov Dodávateľov Proje❢❣u. 

1.2 Pos❢❧tovateľ zabezpečí pos❢ytnutie platby výlučne na zá❢lade Ţiadosti o platbu, 

predloţenej Prijímateľom v EUR na formulári, ❢❣orý Pos❢ytovateľ pos❢ytne 
Prijímateľovi. Ţiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Proje❢❣u a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ pred❢ladá Pos❢ytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Ţiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu proje❢❣u podľa s❢❥♠iny výdav❢❤v 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

1.3 Spolu so Ţiadosťou o platbu pred❢ladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné do❢♥ady 
Dodávateľov Proje❢❣u. Účtovné do❢♥ady Dodávateľov Proje❢❣u pred❢♥adá Prijímateľ 
Pos❢❧tovateľovi v lehote splatnosti záväz❢❥ voči Dodávateľovi Proje❢❣u minimálne 
v jednom origináli, avša❢ Pos❢ytovateľ si môţe vyţiadať vyšší počet rovnopisov 
originálov. Jeden originál účtovných do❢ladov od Dodávateľa Proje❢❣u si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade, a❢ súčasťou výdav❢❤v Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, 
tieto výdav❢y zahrnie do Ţiadosti o platbu a predloţí rovnopisy originálov, alebo 
❢♦pie príslušných účtovných do❢ladov overené pečiat❢❤u a podpisom štatutárneho 
orgánu Prijímateľa, ❢❣❤ré potvrdzujú hotovostnú úhradu (napr. po❢♥adničný blo❢♣. 

1.4 Prijímateľ je povinný uhradiť Dodávateľom Proje❢❣u účtovné do❢lady súvisiace 
s realizáciou a❢❣ivít Proje❢❣u do 5 pracovných dní od pripísania príslušnej platby na 
účet Prijímateľa. 

1.5 Po pos❢ytnutí ❢aţdej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výš❢❥ zúčtovať, a to do 15 pracovných dní od pripísania týchto prostried❢❤v na 
účet Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predloţiť Pos❢ytovateľovi Ţiadosť 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo ❢♦piu 
overenú pečiat❢❤u a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP a❢❤ aj výpis z účtu (originál alebo ❢♦♠iu overenú pečiat❢❤u a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci s❢❥❣❤čné uhradenie účtovných 
do❢♥adov Dodávateľovi Proje❢❣u. V rámci Ţiadosti o platbu (zúčtovanie 
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predfinancovania) Prijímateľ uvedie aj výdavqy viaţuce sa na prípadné hotovostné 
úhrady, qroré boli zahrnuté do Ţiadosti o platbu, pričom nie je povinný opätovne 
predqladať tie isté originály rovnopisov, resp. overené qspie príslušných účtovných 
doqtadov potvrdzujúce hotovostnú úhradu. 

1.6 Posq✉tovateľ po uhradení maximálne 95 % celqových oprávnených výdavq✈v na 
Projeqr systémom predfinancovania, zabezpečí posqytnutie zostávajúcich minimálne  
5 % celq✈vých oprávnených výdavq✈v systémom refundácie na záqlade záverečnej 
Ţiadosti o platbu a predloţení účtovných doqladov, preuq✇zujúcich Prijímateľom 
sq①r✈čne vynaloţené oprávnené výdavqy. Prijímateľ je povinný zostávajúcich 
minimálne 5 % z celq✈vých oprávnených výdavq✈v na projeqr uhradiť najsq②r 
z vlastných zdrojov, a to aj za podiel prostriedq✈v EÚ a štátneho rozpočtu SR 
určených na spolufinancovanie. Aţ po preuq③zaní tejto úhrady a uq✈nčení realizácie 
aqrivít Projeqru je Prijímateľ oprávnený poţiadať Posq✉tovateľa o záverečnú platbu 
zostatku z NFP. Prijímateľ predqladá Posqytovateľovi záverečnú Ţiadosť o platbu 

spolu s účtovnými doqladmi vrátane výpisu z banq✈vého účtu (originál alebo qópiu 
overenú pečiatq✈u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa).  

1.7  Prijímateľovi vzniqne nároq na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, aq podá 
úplnú a správnu Ţiadosť o platbu, a to aţ v momente schválenia Ţiadosti o platbu zo 
strany Posqytovateľa. Pri záverečnej Ţiadosti o platbu vzniqne Prijímateľovi nároq 
na vyplatenie príslušnej platby v prípade podania úplnej a správnej Ţiadosti o platbu, 

a to aţ v momente schválenia súhrnnej Ţiadosti o platbu Certifiqačným orgánom. 
Nároq Prijímateľa na vyplatenie platby vzniq③ len v rozsahu, v aq✈m Posqytovateľ 
rozhodne o oprávnenosti výdavq✈v Projeqru.  

1.8  Prijímateľ je povinný vo všetqých predqladaných Ţiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavqy, qroré zodpovedajú podmienqam uvedeným v článq① 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a q✈mpletnosť údajov uvedených 
v Ţiadosti o platbu. V prípade, ţe na záqlade nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Ţiadosti o platbu dôjde q vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 záq✈na č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení nieqrorých záq✈nov v znení 
nesq✈rších predpisov.  

1.9  Posq✉tovateľ je povinný vyq✈nať overenie podľa článq① 60 Nariadenia  Rady  (ES) 

č. 1083/2006 a článq① 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, qtoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Ţiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Posqytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
q✈mpletnosť a správnosť vyplnenia Ţiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Posqytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní Ţiadosť 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závaţných nedostatqov, alebo nedoplnenia 
poţadovaných údajov v stanovenej lehote, Posq✉tovateľ Ţiadosť o platbu zamietne.  

1.10 V rámci overenia vecnej správnosti je Posqytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aqruálnosť a nepreq④ývanie sa nároqovaných výdavq✈v. 
Posq✉tovateľ je taqtieţ povinný overiť, či poţadovaná suma v Ţiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priloţených doqladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projeqru. Pri overovaní matematicq⑤j správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, sluţbách a prácach vo vzťahu q mnoţstvu 
alebo objemu a jednotqovej cene, súčet jednotlivých poloţieq uvedených na 
predloţenej faqrúre alebo inom relevantnom účtovnom doqlade. Overuje sa aj súlad 
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s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana ţivotného prostredia, 
rovnosť príleţitostí, publicita). V prípade potreby vy⑥⑧ná Pos⑥ytovateľ overenie na 
mieste podľa člán⑥⑨ 12 VZP. 

1.11 A⑥ Prijímateľovi vzni⑥⑧l náro⑥ na vyplatenie platby, Pos⑥ytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ⑥⑦⑧rá sa počíta odo dňa, ⑥⑩dy bola Pos⑥❶tovateľovi 

doručená úplná a správna Ţiadosť o platbu spolu s poţadovanými do⑥⑨mentmi. Za 
deň doručenia Ţiadosti o platbu sa povaţuje deň registrácie úplnej a správnej 
Ţiadosti o platbu u Pos⑥❶tovateľa. 

1.12 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa povaţuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa povaţuje deň zaslania Ţiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Pos⑥❶tovateľovi. 

1.13 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdav⑥y Dodávateľom Proje⑥⑦u výlučne 
v EUR. 

 

 

2. Ak ide o kombinovaný systém predfinancovania a refundácie  
2.1 Pos⑥❶tovateľ zabezpečí pos⑥ytnutie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 

⑥⑧mbinovaným systémom predfinancovania a systémom refundácie. V rámci 
systému predfinancovania sa pos⑥ytujú platby na oprávnené výdav⑥y Proje⑥⑦u na 
zá⑥lade Prijímateľom predloţených a neuhradených účtovných do⑥ladov 
Dodávateľov Proje⑥⑦u. V rámci systému refundácie sa pos⑥ytujú platby na zá⑥lade 
s⑥⑨⑦⑧čne vynaloţených výdav⑥⑧v zo strany Prijímateľa. V rámci systému refundácie 

Prijímateľ uhradí výdav⑥y Dodávateľovi Proje⑥⑦u najs⑥❷r z vlastných zdrojov.  

2.2 Pos⑥❶tovateľ zabezpečí pos⑥ytnutie platby výlučne na zá⑥lade Ţiadosti o platbu 

predloţenej Prijímateľom v EUR na formulári, ⑥⑦orý Pos⑥ytovateľ pos⑥ytne 
Prijímateľovi. Ţiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Proje⑥⑦u a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ pred⑥ladá Pos⑥ytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Ţiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu proje⑥⑦u podľa s⑥⑨❸iny výdav⑥⑧v 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

Predfinancovanie 

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximálne do dosiahnutia 95 % 
cel⑥⑧vých oprávnených výdav⑥⑧v na Proje⑥⑦. Spolu so Ţiadosťou o platbu 

pred⑥ladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné do⑥❹ady Dodávateľov Proje⑥⑦u. Účtovné 
doklady Dodávateľov Proje⑥⑦u pred⑥ladá Prijímateľ v lehote splatnosti záväz⑥⑨ voči 
Dodávateľovi Proje⑥⑦u minimálne v jednom origináli, avša⑥ Pos⑥ytovateľ si môţe 
vyţiadať vyšší počet rovnopisov originálov. Jeden originál účtovných do⑥❹adov od 
Dodávateľa Proje⑥⑦u si ponecháva Prijímateľ. V prípade, a⑥ súčasťou výdav⑥⑧v 
Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, tieto výdav⑥y zahrnie do Ţiadosti o platbu 

v rámci systému refundácie. V ta⑥om prípade predloţí Prijímateľ spolu so Ţiadosťou 
o platbu rovnopisy originálov, alebo ⑥❺pie príslušných účtovných do⑥ladov overené 
pečiat⑥⑧u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa, ⑥toré potvrdzujú hotovostnú 
úhradu (napr. po⑥❹adničný blo⑥❻. 



  ITMS ❼ód Proje❼❽u: 26110130152 

 35 

2.4 Prijímateľ je povinný uhradiť Dodávateľom Proje❼❽u účtovné do❼lady súvisiace 
s realizáciou a❼❽ivít Proje❼❽u do 5 pracovných dní od pripísania príslušnej platby na 
účet Prijímateľa. 

2.5 Po pos❼ytnutí ❼aţdej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výš❼❾ zúčtovať, a to do 15 pracovných dní od pripísania týchto prostried❼❿v na 
účet Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predloţiť Pos❼ytovateľovi Ţiadosť 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo ❼➀piu 
overenú pečiat❼❿u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP a❼❿ aj výpis z účtu (originál alebo ❼➀➁iu overenú pečiat❼❿u a podpisom 

štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci s❼❾❽❿čné uhradenie účtovných 
do❼➂adov Dodávateľovi Proje❼❽u.  

2.6 V prípade, a❼ posledná platba systémom predfinancovania bola Prijímateľovi 
pos❼➃tnutá do výš❼y maximálne 95 % z cel❼❿vých oprávnených výdav❼❿v na 
Proje❼❽, zvyšných minimálne 5 % bude Prijímateľovi pos❼ytnutých systémom 
refundácie. 

Refundácia  
2.7 V rámci systému refundácie pred❼ladá Prijímateľ spolu so Ţiadosťou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo ❼ópiu fa❼❽úry, prípadne do❼ladu 
rovnocennej dô❼➄znej hodnoty a výpis z ban❼❿vého účtu (originál alebo ❼➀piu 
overenú pečiat❼❿u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdav❼❿v de❼larovaných v Ţiadosti o platbu. Pos❼ytovateľ je oprávnený 
vyţiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných do❼ladov. Jeden rovnopis 
originálu fa❼❽úry, prípadne do❼ladu rovnocennej dô❼➄znej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloţenia ❼➀pie účtovných do❼ladov, musí byť ❼➀pia 
overená pečiat❼❿u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

2.8 Prijímateľovi vzni❼ne náro❼ na vyplatenie príslušnej platby pri systéme 
predfinancovania iba v prípade, a❼ podá úplnú a správnu Ţiadosť o platbu, a to aţ     
v momente schválenia Ţiadosti o platbu zo strany Pos❼ytovateľa. Pri Ţiadosti 
o platbu systémom refundácie vzni❼ne Prijímateľovi náro❼ na vyplatenie príslušnej 
platby v prípade predloţenia úplnej a  správnej Ţiadosti o platbu a v momente 

schválenia súhrnnej Ţiadosti o platbu Certifi❼➄čným orgánom. Náro❼ Prijímateľa na 
vyplatenie príslušnej platby vzni❼á len v rozsahu, v a❼❿m Pos❼ytovateľ rozhodne 
o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

2.9 Prijímateľ je povinný vo všet❼ých pred❼ladaných Ţiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdav❼y, ❼❽oré zodpovedajú podmien❼am uvedeným v člán❼❾ 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosť,  správnosť a ❼❿mpletnosť údajov uvedených 
v Ţiadosti o platbu. V prípade, ţe na zá❼lade nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Ţiadosti o platbu dôjde ❼ vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zá❼❿na č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení nie❼❽orých zá❼❿nov v znení 
nes❼❿rších predpisov.  

2.10 Pos❼➃tovateľ je povinný vy❼❿nať overenie podľa člán❼❾ 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a člán❼❾ 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ❼toré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Ţiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Pos❼ytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
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➅➇mpletnosť a správnosť vyplnenia Ţiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostat➅ov vyzve Pos➅ytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní Ţiadosť 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závaţných nedostat➅ov, alebo nedoplnenia 
poţadovaných údajov v stanovenej lehote, Pos➅➈tovateľ Ţiadosť o platbu zamietne.  

2.11 V rámci overenia vecnej správnosti je Pos➅ytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, a➅➆uálnosť a nepre➅➉ývanie sa náro➅ovaných výdav➅➇v. 
Pos➅➈tovateľ je ta➅tieţ povinný overiť, či poţadovaná suma v Ţiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priloţených do➅ladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Proje➅➆u. Pri overovaní matematic➅➊j správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, sluţbách a prácach vo vzťahu ➅ mnoţstvu 
alebo objemu a jednot➅ovej cene, súčet jednotlivých poloţie➅ uvedených na 
predloţenej fa➅➆úre alebo inom relevantnom účtovnom do➅lade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana ţivotného prostredia, 
rovnosť príleţitostí, publicita). V prípade potreby vy➅➇ná Pos➅ytovateľ overenie na 
mieste podľa člán➅➋ 12 VZP. 

2.12 A➅ Prijímateľovi vzni➅➇l náro➅ na vyplatenie platby, Pos➅ytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ➅➆➇rá sa počíta odo dňa, ➅➊dy bola Pos➅➈tovateľovi 
doručená úplná a správna Ţiadosť o platbu spolu s poţadovanými do➅➋mentmi. Za 
deň doručenia Ţiadosti o platbu sa povaţuje deň registrácie úplnej a správnej 
Ţiadosti o platbu u Pos➅➈tovateľa. 

2.13 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa povaţuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa povaţuje deň zaslania Ţiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Pos➅➈tovateľovi. 

2.14 V prípade, ţe Prijímateľ uhrádza výdav➅y spojené s Proje➅➆om v inej mene ako 

EUR, príslušné účtovné do➅➌ady vystavené Dodávateľom Proje➅➆u v cudzej mene sú 
Pos➅➈tovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Ţiadosti o platbu výdavo➅ prepočítaný na EUR ➅urzom ban➅y (v prípade prevodu 
peňaţných prostried➅➇v v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Proje➅➆u zriadeného v cudzej mene) alebo ➅➋➉zom Európs➅➊j 
centrálnej ban➅y (pri prevode peňaţných prostried➅➇v v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Proje➅➆u zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostried➅➇v z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné ➅➋➉zové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväz➅➋ voči Dodávateľovi Proje➅➆u a 
sumou v deň úhrady záväz➅➋ Dodávateľovi Proje➅➆u je povaţovaný za oprávnený 
výdavo➅➍ 

 

Platby pri PrijímateĐoch: 
a) verejná správa (okrem štátnych rozpočtových organizácií) vrátane 

združení právnických osôb z verejnej správy – ESF 

b) súkromné základné a stredné školy (vrátane cirkevných) – ESF 

c) mimovládne organizácie – ESF – Operačný program ZamestnanosĢ 
a sociálna inklúzia 
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3.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

3.1 Pos➎➐tovateľ zabezpečí pos➎ytnutie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na zá➎lade Ţiadosti o platbu (pos➎ytnutie zálohovej 
platby) a Ţiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Ţiadosti o platbu 

pred➎ladá Prijímateľ v EUR na formulári, ➎➏➑rý Pos➎ytovateľ pos➎➐tne 
Prijímateľovi. Ţiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Proje➎➏u a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ pred➎ladá Pos➎ytovateľovi.  

3.2 Prijímateľ pred➎ladá spolu so Ţiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí realizácie 
a➎➏ivít Proje➎➏u s uvedením dátumu začatia realizácie a➎➏ivít Proje➎➏u. 

3.3 Prijímateľ po začatí realizácie a➎➏ivít Proje➎➏u pred➎ladá Pos➎ytovateľovi Ţiadosť 
o platbu (pos➎➐tnutie zálohovej platby) maximálne do výš➎y 40 % z prvých 12 
mesiacov realizácie rozpočtu Proje➎➏u z prostried➎➑v zodpovedajúcich podielu 
prostried➎➑v EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. Výš➎➒ maximálnej 
zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

- v prípade, a➎ plánovaná dĺţ➎➒ realizácie a➎➏ivít Proje➎➏u nepresahuje 12 

mesiacov, výš➎➒ zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdav➎➑v z rozpočtu Proje➎➏u zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, a➎ plánovaná dĺţ➎➒ realizácie a➎➏ivít Proje➎➏u presahuje 12 mesiacov 

a proje➎➏ začína v mesiaci január ➎➒lendárneho ro➎➒, výš➎➒ zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdav➎➑v rozpočtu prvého ro➎➒ 
Proje➎➏u zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, a➎ plánovaná dĺţ➎➒ realizácie a➎➏ivít Proje➎➏u presahuje 12 mesiacov 
a realizácia a➎➏ivít Proje➎➏u začína v priebehu ➎➒lendárneho ro➎➒ o➎➓em mesiaca 
január, maximálna výš➎a zálohovej platby sa vypočíta na zá➎lade nasledujúceho 
vzorca: 

maximálna 
výš➎a 

poskytnute

j zálohovej 

platby 

   prvý ročný 
rozpočet 

projektu** z 

prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

  počet 
mesiacov 

realizácie 
a➎➏ivít 

Projektu 

v prvom 

➎➒lendárno
m roku 

  nasledujúci 
ročný rozpočet 

Projektu z 

prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

 

= 
0,4* 

x 
[ 

+

  

(12

- 
)x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie a➎➏ivít Proje➎➏u v nasledujúcom ro➎➔ 

* – 0,5 v prípade Operačného programu Vzdelávanie 

** v prípade, a➎ prvý ročný rozpočet nie je známy, tento údaj sa vypočíta 
z priemerného mesačného rozpočtu proje➎➏u (cel➎➑vá suma NFP/počet mesiacov 
realizácie proje➎➏u) pripadajúci na počet mesiacov realizácie proje➎➏u v prvom roku 

jeho realizácie.  

3.4 Prijímateľ je povinný pos➎ytnutú zálohovú platbu zúčtovávať priebeţne, minimálne 
raz za dva mesiace, avša➎ Pos➎ytovateľ si môţe stanoviť aj iný interval, na formulári 
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Ţiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), →➣↔rý dodá Pos→↕tovateľ, pričom 
najnes→➙r do 6 mesiacov od pripísania prostried→↔v zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovať minimálne 50 % z pos→ytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najnes→➙r do piatich pracovných dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu do výš→y 50 %. V ta→om prípade sa 
o túto čiast→➛ zároveň zniţuje výš→➜ NFP, →➣↔rý má Pos→ytovateľ pos→↕tnúť 
Prijímateľovi. 

3.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odse→➛ tohto člán→➛ VZP uviesť výš→➛ čerpania pos→↕tnutého NFP, a to podľa 
s→➛➝ín výdav→↔v uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. V prípade, ţe za príslušné 
obdobie Prijímateľ nevyčerpal ţiadne prostried→y z pos→↕tnutej zálohovej platby, je 
povinný predloţiť Pos→ytovateľovi písomné oznámenie s uvedením nulového 
čerpania formou listu. 

3.6 Spolu so Ţiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predloţiť aj účtovné do→➞ady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo →➟piu 
fa→➣úry, prípadne do→ladu rovnocennej dô→➜znej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného do→➞adu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloţenia →➟pie účtovného 
do→➞adu Prijímateľom, táto je overená pečiat→ou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovna→↔ pred→ladá výpis z ban→↔vého účtu (originál alebo 
→➟piu overenú pečiat→↔u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostried→↔v EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a výpis z účtu 
potvrdzujúci s→➛➣očné uhradenie účtovných do→ladov Dodávateľovi Projektu. 

3.7 Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výš→y 40 % pos→↕tnutej zálohovej 
platby Certifi→➜čným orgánom, oprávnený poţiadať o ďalšiu zálohovú platbu vo 
výš→e zodpovedajúcej zúčtovaným prostried→om z predchádzajúcej zálohovej 
platby. V prípade, a→ predchádzajúca zálohová platba nebola pos→ytnutá 
v maximálnej moţnej výš→➠, Prijímateľ môţe po vyčerpaní a schválení minimálnej 
výš→y 40 % predchádzajúcej zálohovej platby Certifi→ačným orgánom poţiadať 
o ďalšiu zálohovú platbu vo výš→➠ súčtu certifi→ačným orgánom schválených 
finančných prostried→↔v EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a sumy 

rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výš→y zálohovej platby a predchádzajúcej 
pos→↕tnutej zálohovej platby. Súčet týchto prostried→↔v, a teda výš→➜ pos→ytnutej 

zálohovej platby, je maximálne 40 % relevantnej časti rozpočtu Proje→➣u. 

3.8 V prípade, a→ nebude Prijímateľovi pos→ytnutá ďalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezod→➞adne vrátiť Pos→ytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, →➣orý 
Prijímateľovi dodá na jeho poţiadanie Pos→ytovateľ. 

3.9 Na →➜ţdú ďalšiu zálohovú platbu sa odseky 3.3 – 3.7 tohto člán→➛ VZP pouţijú 
primerane.  

3.10 Zálohové platby sa týmto spôsobom pos→ytujú aţ do momentu dosiahnutia 

maximálne 95 % cel→↔vých oprávnených výdav→↔v na Proje→➣ s výnim→↔u 
prípadov, →➠ď bola suma oprávnených výdav→↔v Proje→➣u zníţená zo strany 
Pos→↕tovateľa. 

3.11 Pos→↕tovateľ po uhradení maximálne 95 % z cel→↔vých oprávnených výdav→↔v na 
Projekt systémom zálohovej platby pos→ytne Prijímateľovi zostávajúcich minimálne  
5 % cel→↔vých oprávnených výdav→↔v na Proje→➣ systémom refundácie na zá→lade 
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záverečnej Ţiadosti o platbu a predloţení účtovných do➡ladov, preu➡➤zujúcich 
Prijímateľom s➡➥➢očne vynaloţené oprávnené výdav➡y. Prijímateľ je povinný 
zostávajúcich minimálne 5 % z cel➡➦vých oprávnených výdav➡➦v na Proje➡➢, a to aj 

za podiel prostried➡➦v EÚ a štátneho rozpočtu SR určených na spolufinancovanie, 
uhradiť najs➡➧r z vlastných zdrojov. Aţ po preu➡➨zaní tejto úhrady a u➡➦nčení 
Proje➡➢u je Prijímateľ oprávnený poţiadať o záverečnú platbu zostat➡➥ NFP. 
V ta➡➦m prípade Prijímateľ pred➡ladá Pos➡ytovateľovi záverečnú Ţiadosť o platbu 

spolu s účtovnými do➡ladmi vrátane výpisu z ban➡➦vého účtu (originál alebo ➡ópiu 
overenú pečiat➡➦u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) riadiacemu orgánu. 

3.12 V prípade, a➡ Prijímateľ pri realizácii a➡➢ivít Proje➡➢u nedosiahne 95 % cel➡➦vých 
oprávnených výdav➡➦v, Proje➡➢ môţe byť u➡➦nčený aj Ţiadosťou o platbu 

(zúčtovanie zálohovej platby). O tejto s➡➥točnosti je Prijímateľ povinný 
bezod➡ladne informovať Pos➡➩tovateľa. 

3.13 Prijímateľovi vzni➡ne náro➡ na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
a➡ podá úplnú a správnu Ţiadosť o platbu (pos➡➩tnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to aţ v momente schválenia Ţiadosti o platbu 
Pos➡➩tovateľom. Pri záverečnej Ţiadosti o platbu vzni➡ne Prijímateľovi náro➡ na 
vyplatenie príslušnej platby v prípade predloţenia úplnej a správnej Ţiadosti 
o platbu a v momente schválenia súhrnnej Ţiadosti o platbu Certifi➡ačným orgánom. 
Náro➡ Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzni➡á len v rozsahu, v akom 

Pos➡➩tovateľ rozhodne o oprávnenosti výdav➡➦v Proje➡➢u. 

3.14 Prijímateľ je povinný vo všet➡ých pred➡ladaných Ţiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdav➡y, ➡➢oré zodpovedajú podmien➡am uvedeným v člán➡➥ 14 VZP. 

Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a ➡➦mpletnosť údajov uvedených 
v Ţiadosti o platbu. V prípade, ţe na zá➡lade nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Ţiadosti o platbu dôjde ➡ vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zá➡➦na č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení nie➡➢orých zá➡➦nov v znení 
nes➡➦rších predpisov.  

3.15 Pos➡➩tovateľ je povinný vy➡➦nať overenie podľa člán➡➥ 60 Nariadenia Rady (ES)  
č. 1083/2006 a člán➡➥ 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ➡toré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Ţiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Pos➡ytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
➡➦mpletnosť a správnosť vyplnenia Ţiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostat➡ov vyzve Pos➡ytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní Ţiadosť 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závaţných nedostat➡ov, alebo nedoplnenia 
poţadovaných údajov v stanovenej lehote, Pos➡➩tovateľ Ţiadosť o platbu zamietne.  

3.16 V rámci overenia vecnej správnosti je Pos➡ytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, a➡➢uálnosť a nepre➡➫ývanie sa náro➡ovaných výdav➡➦v. 
Pos➡➩tovateľ je ta➡tieţ povinný overiť, či poţadovaná suma v Ţiadosti o platbu 

(zúčtovanie zálohovej platby) zodpovedá údajom uvedeným v priloţených 
dokladoch a či táto suma zároveň zodpovedá rozpočtu Proje➡➢u. Pri overovaní 
matematic➡➭j správnosti sa overuje správnosť údajov o dodaných tovaroch, sluţbách 
a prácach vo vzťahu ➡ mnoţstvu alebo objemu a jednot➡ovej cene, súčet 
jednotlivých poloţie➡ uvedených na predloţenej fa➡➢úre alebo inom relevantnom 

účtovnom do➡lade. Overuje súlad s právnymi predpismi SR a ES (verejné 
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obstarávanie, ochrana ţivotného prostredia, rovnosť príleţitostí, publicita). 
V prípade potreby vy➯➳ná Pos➯ytovateľ overenie na mieste podľa člán➯➵ 12 VZP. 

3.17 Ak Prijímateľovi vzni➯➳l náro➯ na vyplatenie platby, Pos➯ytovateľ zabezpečí 
pos➯➸tnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ➯➲➳➺á sa počíta dní odo dňa, ➯➻dy bola 
Pos➯➸tovateľovi doručená úplná a správna Ţiadosť o platbu spolu s poţadovanými 
do➯➵➼entmi. Za deň doručenia Ţiadosti o platbu sa povaţuje deň registrácie úplnej 
a správnej Ţiadosti o platbu u Pos➯ytovateľa. 

3.18 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa povaţuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

3.19 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdav➯y Dodávateľom Proje➯➲u výlučne 
v EUR. 

 

4.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  
4.1 Pos➯➸tovateľ zabezpečí pos➯ytovanie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 

➯➳mbinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa pos➯ytujú platby na oprávnené výdav➯y Proje➯➲u na zá➯lade 
Ţiadosti o platbu (pos➯ytnutie zálohovej platby) a Ţiadosti o platbu (zúčtovania 
zálohovej platby). V rámci systému refundácie pos➯ytuje Pos➯ytovateľ NFP  
na zá➯lade s➯➵➲očne vynaloţených výdav➯➳v zo strany Prijímateľa. V ta➯om prípade 
Prijímateľ uhradí výdav➯y Dodávateľovi Proje➯➲u najs➯➽r z vlastných zdrojov.  

4.2 Ţiadosti o platbu pred➯ladá Prijímateľ v EUR na formulári, ➯➲orý Pos➯ytovateľ 
pos➯➸tne Prijímateľovi. Ţiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Proje➯➲u 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľ pred➯➾adá Pos➯ytovateľovi. 

4.3 Prijímateľ pred➯ladá spolu so Ţiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí realizácie 
a➯➲ivít Proje➯➲u s uvedením dátumu začatia realizácie a➯➲ivít Proje➯➲u. 

Zálohová platba 

4.4 Prijímateľ po začatí realizácie a➯➲ivít Proje➯➲u pred➯ladá Pos➯ytovateľovi Ţiadosť 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výš➯y 40 % z prvých  
12 mesiacov realizácie rozpočtu Proje➯➲u z prostried➯➳v zodpovedajúcich podielu 
prostried➯➳v EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. Výš➯➚ maximálnej 
zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

- v prípade, a➯ plánovaná dĺţ➯➚ realizácie a➯➲ivít Proje➯➲u nepresahuje 12 
mesiacov, výš➯➚ zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdav➯➳v z rozpočtu Proje➯➲u zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, a➯ plánovaná dĺţ➯➚ realizácie a➯➲ivít Proje➯➲u presahuje 12 mesiacov 
a proje➯➲ začína v mesiaci január ➯➚lendárneho ro➯➚, výš➯➚ zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdav➯➳v rozpočtu prvého ro➯➚ 
Proje➯➲u zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, a➯ plánovaná dĺţ➯➚ realizácie a➯➲ivít Proje➯➲u presahuje 12 mesiacov 
a realizácia a➯➲ivít Proje➯➲u začína v priebehu ➯➚lendárneho ro➯➚ o➯➺em mesiaca 
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január, maximálna výš➪a zálohovej platby sa vypočíta na zá➪lade nasledujúceho 
vzorca:  

maximálna 
výš➪a 

poskytnute

j zálohovej 
platby 

   prvý ročný 
rozpočet 

projektu** z 

prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

  počet 
mesiacov 

realizácie 
a➪➶ivít 

Projektu 

v prvom 

➪➹lendárno
m roku 

  nasledujúci 
ročný rozpočet 

Projektu z 

prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

 

= 
0,4* 

x 
[ 

+

  

(12

- 
)x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie a➪➶ivít Proje➪➶u v nasledujúcom ro➪➘ 

* – 0,5 v prípade operačného programu Vzdelávanie 

** v prípade, a➪ prvý ročný rozpočet nie je známy, tento údaj sa vypočíta 
z priemerného mesačného rozpočtu proje➪➶u (cel➪➴vá suma NFP/počet mesiacov 
realizácie proje➪➶u) pripadajúci na počet mesiacov realizácie proje➪➶u v prvom roku 

jeho realizácie.  

4.5 Prijímateľ je povinný pos➪ytnutú zálohovú platbu zúčtovávať priebeţne, minimálne 
raz za dva mesiace, avša➪ Pos➪ytovateľ si môţe stanoviť aj iný interval, na formulári 
Ţiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ➪➶➴rý dodá Pos➪➷tovateľ, pričom 
najnes➪➬r do 6 mesiacov od pripísania prostried➪➴v zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovať minimálne 50 % z pos➪ytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najnes➪➬r do piatich pracovných dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť 
Pos➪➷tovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu do výš➪y 50 %. V ta➪om prípade sa 
o túto čiast➪➘ zároveň zniţuje výš➪➹ NFP, ➪➶➴rý má Pos➪ytovateľ pos➪➷tnúť 
Prijímateľovi. 

4.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odse➪➘ tohto člán➪➘ VZP uviesť výš➪➘ čerpania pos➪➷tnutého NFP, a to podľa 
s➪➘➮ín výdav➪➴v uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. V prípade, ţe za príslušné 
obdobie Prijímateľ nevyčerpal ţiadne prostriedky z pos➪➷tnutej zálohovej platby, je 
povinný predloţiť Pos➪ytovateľovi písomné oznámenie s uvedením nulového 
čerpania formou listu. 

4.7 Spolu so Ţiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predloţiť aj účtovné do➪➱ady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo ➪✃piu 
fa➪➶úry, prípadne do➪ladu rovnocennej dô➪➹znej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného do➪➱adu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloţenia ➪✃pie účtovného 
do➪➱adu Prijímateľom, táto je overená pečiat➪ou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovna➪➴ pred➪ladá výpis z ban➪➴vého účtu (originál alebo 
➪✃piu overenú pečiat➪➴u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostried➪➴v EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a výpis z účtu 
potvrdzujúci s➪➘➶očné uhradenie účtovných do➪ladov Dodávateľovi Proje➪➶u. 

4.8 Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výš➪y 40 % pos➪➷tnutej zálohovej 
platby Certifi➪➹čným orgánom, oprávnený poţiadať o ďalšiu zálohovú platbu vo 
výš➪e zodpovedajúcej zúčtovaným prostried➪om z predchádzajúcej zálohovej 
platby. V prípade, a➪ predchádzajúca zálohová platba nebola pos➪ytnutá 
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v maximálnej moţnej výš❐❮, Prijímateľ môţe po vyčerpaní a schválení minimálnej 
výš❐y 40 % predchádzajúcej zálohovej platby Certifi❐ačným orgánom poţiadať 
o ďalšiu zálohovú platbu vo výš❐❮ súčtu certifi❐ačným orgánom schválených 
finančných prostried❐❰v EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a sumy 

rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výš❐y zálohovej platby a predchádzajúcej 
pos❐Ïtnutej zálohovej platby. Súčet týchto prostried❐❰v, a teda výš❐Ð pos❐ytnutej 
zálohovej platby, je maximálne 40 % relevantnej časti rozpočtu Proje❐❒u. 

4.9 V prípade, a❐ nebude Prijímateľovi pos❐ytnutá ďalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezod❐Ñadne vrátiť Pos❐ytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ❐❒orý 
Prijímateľovi dodá na jeho poţiadanie Pos❐ytovateľ. 

4.10 Na ❐Ðţdú ďalšiu zálohovú platbu sa odse❐y 4.4 – 4.8 tohto člán❐Ò VZP pouţijú 
primerane.  

4.11 Zálohové platby sa týmto spôsobom pos❐ytujú aţ do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % cel❐❰vých oprávnených výdav❐❰v na Proje❐❒ s výnim❐❰u 
prípadov, ❐❮ď bola suma oprávnených výdav❐❰v Proje❐❒u zníţená zo strany 
Pos❐Ïtovateľa. 

4.12 V prípade, a❐ posledná platba systémom zálohových platieb bola Prijímateľovi 
pos❐Ïtnutá do výš❐y maximálne 95 % z cel❐❰vých oprávnených výdav❐❰v na 
Proje❐❒, zvyšných minimálne 5 % pos❐ytne Pos❐ytovateľ Prijímateľovi systémom 
refundácie.  

Refundácia  
4.13 V rámci systému refundácie pred❐ladá Prijímateľ spolu so Ţiadosťou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo ❐ópiu fa❐❒úry, prípadne do❐ladu 
rovnocennej dô❐Ðznej hodnoty a výpis z ban❐❰vého účtu (originál alebo ❐Ópiu 
overenú pečiat❐❰u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdav❐❰v de❐larovaných v Ţiadosti o platbu. Pos❐ytovateľ je oprávnený 
vyţiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných do❐ladov. Jeden rovnopis 
originálu fa❐❒úry, prípadne do❐ladu rovnocennej dô❐Ðznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloţenia ❐Ópie účtovných do❐ladov, musí byť ❐Ópia 
overená pečiat❐❰u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

4.14 Prijímateľovi vzni❐ne náro❐ na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
a❐ podá úplnú a  správnu Ţiadosť o platbu (pos❐Ïtnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to aţ v momente schválenia Ţiadosti o platbu 
Pos❐Ïtovateľom. Pri Ţiadosti o platbu podľa predchádzajúceho odse❐Ò vzni❐ne 

Prijímateľovi náro❐ na vyplatenie príslušnej platby v prípade predloţenia úplnej a 
správnej Ţiadosti o platbu a v momente schválenia súhrnnej Ţiadosti o platbu 

Certifi❐ačným orgánom. Náro❐ Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzni❐á 
len v rozsahu v a❐❰m Pos❐Ïtovateľ rozhodne o oprávnenosti výdav❐❰v Proje❐❒u. 

4.15 Prijímateľ je povinný vo všet❐ých pred❐ladaných Ţiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdav❐y, ❐❒oré zodpovedajú podmien❐am uvedeným v člán❐Ò 14 VZP. 

Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a ❐ompletnosť údajov uvedených 
v Ţiadosti o platbu. V prípade, ţe na zá❐lade nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Ţiadosti o platbu dôjde ❐ vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zá❐❰na č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
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pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení nieÔÕorých záÔÖnov v znení 
nesÔÖrších predpisov.  

4.16 PosÔ×tovateľ je povinný vyÔÖnať overenie podľa článÔØ 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článÔØ 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, Ôtoré zahrňuje 

administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Ţiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je PosÔytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
ÔÖmpletnosť a správnosť vyplnenia Ţiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatÔov vyzve PosÔytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní Ţiadosť 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závaţných nedostatÔov, alebo nedoplnenia 
poţadovaných údajov v stanovenej lehote, PosÔ×tovateľ Ţiadosť o platbu zamietne.  

4.17 V rámci overenia vecnej správnosti je PosÔytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, aÔÕuálnosť a nepreÔÙývanie sa nároÔovaných výdavÔÖv. 
PosÔ×tovateľ je taÔtieţ povinný overiť, či poţadovaná suma v Ţiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priloţených doÔladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu ProjeÔÕu. Pri overovaní matematicÔÚj správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, sluţbách a prácach vo vzťahu Ô mnoţstvu 

alebo objemu a jednotÔovej cene, súčet jednotlivých poloţieÔ uvedených na 
predloţenej faÔÕúre alebo inom relevantnom účtovnom doÔÛade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana ţivotného prostredia, 
rovnosť príleţitostí, publicita). V prípade potreby vyÔÖná PosÔytovateľ overenie na 
mieste podľa článÔØ 12 VZP. 

4.18 V prípade, aÔ Prijímateľovi vzniÔÖl nároÔ na vyplatenie platby, PosÔytovateľ 
zabezpečí posÔytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ÔÕorá sa počíta odo dňa, ÔÚdy bola 
PosÔ×tovateľovi doručená úplná a správna Ţiadosť o platbu spolu s poţadovanými 
doÔØÜentmi. Za deň doručenia Ţiadosti o platbu sa povaţuje deň registrácie úplnej, 
a správnej Ţiadosti o platbu u PosÔytovateľa. 

4.19 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa povaţuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

4.20 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovať oprávnené 
výdavÔy Dodávateľom výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môţe 
Prijímateľ uhrádzať výdavÔy aj v inej mene. 

4.21 V prípade, ţe Prijímateľ uhrádza výdavÔy spojené s ProjeÔÕom v inej mene aÔÖ
EUR, príslušné účtovné doÔÛady vystavené Dodávateľom ProjeÔÕu v cudzej mene sú 
PosÔ×tovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Ţiadosti o platbu výdavoÔ prepočítaný na EUR Ôurzom banÔy (v prípade prevodu 
peňaţných prostriedÔÖv v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa ProjeÔÕu zriadeného v cudzej mene) alebo ÔØÙzom EurópsÔÚj 
centrálnej banÔy (pri prevode peňaţných prostriedÔÖv v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa ProjeÔÕu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedÔÖv z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné ÔØÙzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzÔØ voči Dodávateľovi ProjeÔÕu a 
sumou v deň úhrady záväzÔØ Dodávateľovi ProjeÔÕu je povaţovaný za oprávnený 
výdavoÔÝ 
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 Platby pri PrijímateĐoch - štátne rozpočtové organizácie – ERDF, ESF, KF 

5.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

5.1 PosÞàtovateľ zabezpečí posÞytnutie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na záÞlade Ţiadosti o platbu (posÞytnutie zálohovej 
platby) a Ţiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Ţiadosti o platbu 

predÞladá Prijímateľ v EUR na formulári, Þßárý PosÞytovateľ posÞàtne 
Prijímateľovi. Ţiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom ProjeÞßu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predÞladá PosÞytovateľovi. 

5.2 Prijímateľ predÞladá spolu so Ţiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí realizácie 
aÞßivít ProjeÞßu s uvedením dátumu začatia realizácie aÞßivít ProjeÞßu. 

5.3 Prijímateľ po začatí realizácie aÞßivít ProjeÞßu predÞladá PosÞytovateľovi Ţiadosť 
o platbu (posÞytnutie zálohovej platby) maximálne do výšÞy 40 % z prvých  
12 mesiacov realizácie rozpočtu ProjeÞßu z prostriedÞáv zodpovedajúcich podielu 
prostriedÞáv EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. VýšÞâ maximálnej 
zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

- v prípade, aÞ plánovaná dĺţÞâ realizácie aÞßivít ProjeÞßu nepresahuje 12 
mesiacov, výšÞâ zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavÞáv z rozpočtu ProjeÞßu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, aÞ plánovaná dĺţÞâ realizácie aÞßivít ProjeÞßu presahuje 12 mesiacov 
a projeÞß začína v mesiaci január Þâlendárneho roÞâ, výšÞâ zálohovej platby 

predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavÞáv rozpočtu prvého roÞâ 
ProjeÞßu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, aÞ plánovaná dĺţÞâ realizácie aÞßivít ProjeÞßu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aÞßivít ProjeÞßu začína v priebehu Þâlendárneho roÞâ oÞãem mesiaca 
január, maximálna výšÞa zálohovej platby sa vypočíta na záÞlade nasledujúceho 
vzorca:  

maximálna 
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[ 

+

  

(12

- 
)x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aÞßivít ProjeÞßu v nasledujúcom roÞä 

* – 0,5 v prípade operačného programu Vzdelávanie 

** v prípade, aÞ prvý ročný rozpočet nie je známy, tento údaj sa vypočíta 
z priemerného mesačného rozpočtu projeÞßu (celÞává suma NFP/počet mesiacov 

realizácie projeÞßu) pripadajúci na počet mesiacov realizácie projeÞßu v prvom roku 

jeho realizácie.  
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5.4 Prijímateľ je povinný posåytnutú zálohovú platbu zúčtovávať priebeţne, minimálne 
raz za dva mesiace, avšaå Posåytovateľ si môţe stanoviť aj iný interval, na formulári 
Ţiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), åæçrý dodá Posåètovateľ, pričom 
najnesåér do 6 mesiacov od aåæivácie rozpočtového opatrenia, je Prijímateľ povinný 
zúčtovať minimálne 50 % z posåètnutej zálohovej platby. V prípade nezúčtovania 

tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný najnesåér do piatich pracovných dní 
po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť Posåètovateľovi sumu nezúčtovaného 
rozdielu do výšåy 50 %. V taåom prípade sa o túto čiaståê zároveň zniţuje výšåë 
NFP, åæçìý má Posåytovateľ posåytnúť Prijímateľovi. 

5.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseåê tohto článåê VZP uviesť výšåê čerpania posåètnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej ålasifiåície. V prípade, ţe za príslušné obdobie Prijímateľ nevyčerpal 
ţiadne prostriedåy z posåytnutej zálohovej platby, je povinný predloţiť 
Posåètovateľovi písomné oznámenie s uvedením nulového čerpania formou listu. 

5.6 Spolu so Ţiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predloţiť aj účtovné doåîady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo åïpiu 
faåæúry, prípadne doåladu rovnocennej dôåëznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného doåîadu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloţenia åïpie účtovného 
doåîadu Prijímateľom, táto je overená pečiatåou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnaåç predåladá výpis z banåçvého účtu (originál alebo 
åïpiu overenú pečiatåçu a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedåçv EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a výpis z účtu 
potvrdzujúci såêæočné uhradenie účtovných doåladov Dodávateľovi Projeåæu. 

5.7 Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výšåy 40 % posåètnutej zálohovej 
platby Certifiåëčným orgánom, oprávnený poţiadať o ďalšiu zálohovú platbu vo 
výšåe zodpovedajúcej zúčtovaným prostriedåom z predchádzajúcej zálohovej 
platby. V prípade, aå predchádzajúca zálohová platba nebola posåytnutá 
v maximálnej moţnej výšåð, Prijímateľ môţe po vyčerpaní a schválení minimálnej 
výšåy 40 % predchádzajúcej zálohovej platby Certifiåačným orgánom poţiadať 
o ďalšiu zálohovú platbu vo výšåð súčtu certifiåačným orgánom schválených 
finančných prostriedåçv EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a sumy 

rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výšåy zálohovej platby a predchádzajúcej 
posåètnutej zálohovej platby. Súčet týchto prostriedåçv, a teda výšåë posåytnutej 
zálohovej platby, je maximálne 40 % relevantnej časti rozpočtu Projeåæu. 

5.8 V prípade, aå nebude Prijímateľovi posåytnutá ďalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodåîadne vrátiť Posåytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, åæorý 
Prijímateľovi dodá na jeho poţiadanie Posåytovateľ. 

5.9 Na åëţdú ďalšiu zálohovú platbu sa odseky 5.3 – 5.8 tohto článåê VZP pouţijú 
primerane.  

5.10 Zálohové platby sa týmto spôsobom posåytujú aţ do uåončenia realizácie aåæivít 
Projeåæu. Po posåytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovať 
celý zostatoå NFP, a to najnesåér do 3 mesiacov od uåçnčenia realizácie aåæivít 
Projektu. 

5.11 Prijímateľovi vzniåne nároå na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
aå podá úplnú a správnu Ţiadosť o platbu (posåytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to aţ v momente schválenia Ţiadosti o platbu 
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Posñótovateľom. Nároñ Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniñô len 
v rozsahu v añõm Posñytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavñõv Projeñòu. 

5.12 Prijímateľ je povinný vo všetñých predñladaných Ţiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdavñy, ñòoré zodpovedajú podmienñam uvedeným v článñö 14 VZP. 

Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a ñõmpletnosť údajov uvedených 
v Ţiadosti o platbu. V prípade, ţe na záñlade nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Ţiadosti o platbu dôjde ñ vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 záñõna č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení nieñòorých záñõnov v znení 
nesñõrších predpisov.  

5.13 Posñótovateľ je povinný vyñõnať overenie podľa článñö 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článñö 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ñtoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Ţiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Posñytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
ñõmpletnosť a správnosť vyplnenia Ţiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatñov vyzve Posñytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní Ţiadosť 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závaţných nedostatñov, alebo nedoplnenia 
poţadovaných údajov v stanovenej lehote, Posñótovateľ Ţiadosť o platbu zamietne.  

5.14 V rámci overenia vecnej správnosti je Posñytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, añòuálnosť a nepreñ÷ývanie sa nároñovaných výdavñõv. 
Posñótovateľ je tañtieţ povinný overiť, či poţadovaná suma v Ţiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priloţených doñladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projeñòu. Pri overovaní matematicñøj správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, sluţbách a prácach vo vzťahu ñ mnoţstvu 
alebo objemu a jednotñovej cene, súčet jednotlivých poloţieñ uvedených na 
predloţenej fañòúre alebo inom relevantnom účtovnom doñùade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana ţivotného prostredia, 
rovnosť príleţitostí, publicita). V prípade potreby vyñõná Posñytovateľ overenie na 
mieste podľa článñö 12 VZP. 

5.15 V prípade, añ Prijímateľovi vzniñõl nároñ na vyplatenie platby, Posñytovateľ 
zabezpečí posñytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ñòorá sa počíta odo dňa, ñødy bola 
Posñótovateľovi doručená úplná a správna Ţiadosť o platbu spolu s poţadovanými 
doñöúentmi. Za deň doručenia Ţiadosti o platbu sa povaţuje deň registrácie úplnej 
a správnej Ţiadosti o platbu u Posñytovateľa. 

5.16 Presun prostriedñõv podľa predchádzajúceho odseñö zabezpečí Posñytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdavñõv rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

5.17 Deň añòivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa povaţuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

5.18 Prijímateľ je povinný realizovať oprávnené výdavñy Dodávateľom Projeñòu výlučne 
v EUR. 

 

 

 



  ITMS ûód Projeûüu: 26110130152 

 47 

6.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  
6.1 Posûýtovateľ zabezpečí posûytovanie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 

ûþmbinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa posûytujú platby na oprávnené výdavûy Projeûüu na záûlade 
Ţiadosti o platbu (posûytnutie zálohovej platby) a Ţiadosti o platbu (zúčtovania 
zálohovej platby). V rámci systému refundácie posûýtuje Posûytovateľ NFP na 
záûlade sûÿüočne vynaloţených výdavûþv zo strany Prijímateľa. V taûþm prípade 
Prijímateľ uhradí výdavûy Dodávateľovi Projeûüu najsû�r z vlastných zdrojov.  

6.2 Ţiadosti o platbu predûladá Prijímateľ v EUR na formulári, ûüorý Posûytovateľ 
posûýtne Prijímateľovi. Ţiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Projektu 

a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľ predû✁adá Posûytovateľovi. 

6.3 Prijímateľ predûladá spolu so Ţiadosťou o platbu aj vyhlásenie o začatí realizácie 
aûüivít Projeûüu s uvedením dátumu začatia realizácie aûüivít Projeûüu. 

Zálohová platba 

6.4 Prijímateľ po začatí realizácie aûüivít Projeûüu predûladá Posûytovateľovi Ţiadosť 
o platbu (posûýtnutie zálohovej platby) maximálne do výšûy 40 % z prvých 12 
mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedûþv zodpovedajúcich podielu 
prostriedûþv EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie. Výšû✂ maximálnej 
zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

- v prípade, aû plánovaná dĺţû✂ realizácie aûüivít Projeûüu nepresahuje 12 
mesiacov, výšû✂ zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavûþv z rozpočtu Projeûüu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, aû plánovaná dĺţû✂ realizácie aûüivít Projeûüu presahuje 12 mesiacov 
a projeûü začína v mesiaci január û✂lendárneho roû✂, výšû✂ zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavûþv rozpočtu prvého roû✂ 
Projeûüu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, aû plánovaná dĺţû✂ realizácie aûüivít Projeûüu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aûüivít Projeûüu začína v priebehu û✂lendárneho roû✂ oû✄em mesiaca 
január, maximálna výšûa zálohovej platby sa vypočíta na záûlade nasledujúceho 
vzorca:  

maximálna 
výšûa 

poskytnute

j zálohovej 
platby 

   prvý ročný 
rozpočet 

projektu** z 

prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

  počet 
mesiacov 

realizácie 
aûüivít 

Projektu 

v prvom 

û✂lendárno
m roku 

  nasledujúci 
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Projektu z 

prostriedkov 
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podielu EÚ a ŠR 
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spolufinancovani

e 

 

= 
0,4* 

x 
[ 

+
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- 
)x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aûüivít Projeûüu v nasledujúcom roûÿ 

* – 0,5 v prípade operačného programu Vzdelávanie 
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** v prípade, a☎ prvý ročný rozpočet nie je známy, tento údaj sa vypočíta 
z priemerného mesačného rozpočtu proje☎✆u (cel☎✝vá suma NFP/počet mesiacov 
realizácie proje☎✆u) pripadajúci na počet mesiacov realizácie proje☎✆u v prvom roku 

jeho realizácie.  

6.5 Prijímateľ je povinný pos☎ytnutú zálohovú platbu zúčtovávať priebeţne, minimálne 
raz za dva mesiace, avša☎ Pos☎ytovateľ si môţe stanoviť aj iný interval, na formulári 
Ţiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ☎✆✝rý dodá Pos☎✞tovateľ, pričom 
najnes☎✟r do 6 mesiacov od a☎✆ivácie rozpočtového opatrenia, je Prijímateľ povinný 
zúčtovať minimálne 50 % z pos☎✞tnutej zálohovej platby. V prípade nezúčtovania 
tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný najnes☎✟r do piatich pracovných dní 
po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiť Pos☎✞tovateľovi sumu nezúčtovaného 
rozdielu do výš☎y 50 %. V ta☎om prípade sa o túto čiast☎✠ zároveň zniţuje výš☎✡ 
NFP, ☎✆✝☛ý má Pos☎ytovateľ pos☎ytnúť Prijímateľovi. 

6.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odse☎✠ tohto člán☎✠ VZP uviesť výš☎✠ čerpania pos☎✞tnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej ☎lasifi☎☞cie. V prípade, ţe za príslušné obdobie Prijímateľ nevyčerpal 
ţiadne prostried☎y z pos☎ytnutej zálohovej platby, je povinný predloţiť 
Pos☎✞tovateľovi písomné oznámenie s uvedením nulového čerpania formou listu. 

6.7 Spolu so Ţiadosťou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predloţiť aj účtovné do☎✌ady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo ☎✍piu 
fa☎✆úry, prípadne do☎ladu rovnocennej dô☎✡znej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného do☎✌adu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloţenia ☎✍pie účtovného 
do☎✌adu Prijímateľom, táto je overená pečiat☎ou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovna☎✝ pred☎ladá výpis z ban☎✝vého účtu (originál alebo 
☎✍piu overenú pečiat☎✝u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostried☎✝v EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a výpis z účtu 
potvrdzujúci s☎✠✆očné uhradenie účtovných do☎ladov Dodávateľovi Proje☎✆u. 

6.8 Prijímateľ je po vyčerpaní a schválení minimálnej výš☎y 40 % poskytnutej zálohovej 
platby Certifi☎✡čným orgánom, oprávnený poţiadať o ďalšiu zálohovú platbu vo 
výš☎e zodpovedajúcej zúčtovaným prostried☎om z predchádzajúcej zálohovej 
platby. V prípade, a☎ predchádzajúca zálohová platba nebola pos☎ytnutá 
v maximálnej moţnej výš☎✎, Prijímateľ môţe po vyčerpaní a schválení minimálnej 
výš☎y 40 % predchádzajúcej zálohovej platby Certifi☎ačným orgánom poţiadať 
o ďalšiu zálohovú platbu vo výš☎✎ súčtu certifi☎ačným orgánom schválených 
finančných prostried☎✝v EÚ a štátneho rozpočtu na spolufinancovanie a sumy 

rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výš☎y zálohovej platby a predchádzajúcej 
pos☎✞tnutej zálohovej platby. Súčet týchto prostried☎✝v, a teda výš☎✡ pos☎ytnutej 
zálohovej platby, je maximálne 40 % relevantnej časti rozpočtu Proje☎✆u. 

6.9 V prípade, a☎ nebude Prijímateľovi pos☎ytnutá ďalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezod☎✌adne vrátiť Pos☎ytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov“, ☎✆orý 
Prijímateľovi dodá na jeho poţiadanie Pos☎ytovateľ. 

6.10 Na ☎✡ţdú ďalšiu zálohovú platbu sa odse☎y 6.4 – 6.9 tohto člán☎✠ VZP pouţijú 
primerane.  

6.11 Zálohové platby sa týmto spôsobom pos☎ytujú aţ do u☎ončenia realizácie a☎✆ivít 
Proje☎✆u. Po pos☎ytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovať 
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celý zostato✏ NFP, a to najnes✏✒r do 3 mesiacov od u✏✓nčenia realizácie a✏✑ivít 
Projektu. 

Refundácia  

6.12 V rámci systému refundácie pred✏ladá Prijímateľ spolu so Ţiadosťou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo ✏ópiu fa✏✑úry, prípadne do✏ladu 
rovnocennej dô✏✔znej hodnoty a výpis z ban✏✓vého účtu (originál alebo ✏✕piu 
overenú pečiat✏✓u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdav✏✓v de✏larovaných v Ţiadosti o platbu. Pos✏ytovateľ je oprávnený 
vyţiadať od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných do✏ladov. Jeden rovnopis 
originálu fa✏✑úry, prípadne do✏ladu rovnocennej dô✏✔znej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloţenia ✏✕pie účtovných do✏ladov, musí byť ✏✕pia 
overená pečiat✏✓u a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. A✏ je Prijímateľ 
zároveň aj riadiacim orgánom, sprostred✏ovateľs✏ým orgánom pod riadiacim 
orgánom, platobnou jednot✏ou, Certifi✏✔čným orgánom, Orgánom auditu resp. iným 
orgánom, zodpovedným za riadenie, ✏✓ntrolu alebo implementáciu štru✏turálnych 
fondov a Kohézneho fondu, štatutárny orgán v ta✏✓m prípade môţe byť zastúpený 
určeným zamestnancom tohto subje✏✑u.  

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

6.13 Prijímateľovi vzni✏ne náro✏ na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
a✏ podá úplnú a správnu Ţiadosť o platbu (pos✏✖tnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to aţ v momente schválenia Ţiadosti o platbu 
Pos✏✖tovateľom. Náro✏ Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzni✏✗ len 

v rozsahu v a✏✓m Pos✏ytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdav✏✓v. 

6.14 Prijímateľ je povinný vo všet✏ých pred✏ladaných Ţiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdav✏y,  ✏✑✓ré zodpovedajú podmien✏am uvedeným v člán✏✘ 14 VZP. 

Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a ✏✓mpletnosť údajov uvedených 
v Ţiadosti o platbu. V prípade, ţe na zá✏lade nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Ţiadosti o platbu dôjde ✏ vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zá✏✓na č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení nie✏✑orých zá✏✓nov v znení 
nes✏✓rších predpisov.  

6.15 Pos✏✖tovateľ je povinný vy✏✓nať overenie podľa člán✏✘ 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a člán✏✘ 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ✏toré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Ţiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Pos✏ytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
kompletnosť a správnosť vyplnenia Ţiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostat✏ov vyzve Pos✏ytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní Ţiadosť 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závaţných nedostat✏ov, alebo nedoplnenia 
poţadovaných údajov v stanovenej lehote, Pos✏✖tovateľ Ţiadosť o platbu zamietne.  

6.16 V rámci overenia vecnej správnosti je Pos✏ytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, a✏✑uálnosť a nepre✏✙ývanie sa náro✏ovaných výdav✏✓v. 
Pos✏✖tovateľ je ta✏tieţ povinný overiť, či poţadovaná suma v Ţiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priloţených do✏ladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Proje✏✑u. Pri overovaní matematic✏✚j správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, sluţbách a prácach vo vzťahu ✏ mnoţstvu 
alebo objemu a jednot✏ovej cene, súčet jednotlivých poloţie✏ uvedených na 
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predloţenej fa✛✜úre alebo inom relevantnom účtovnom do✛lade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana ţivotného prostredia, 
rovnosť príleţitostí, publicita). V prípade potreby vy✛✢ná Pos✛ytovateľ overenie na 
mieste podľa člán✛✣ 12 VZP. 

6.17 A✛ Prijímateľovi vzni✛✢l náro✛ na vyplatenie platby, Pos✛ytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 

finančného riadenia pre ŠF a KF, ✛✜✢rá sa počíta odo dňa, ✛✤dy bola Pos✛✥tovateľovi 
doručená úplná a správna Ţiadosť o platbu spolu s poţadovanými do✛✣mentmi. Za 
deň doručenia Ţiadosti o platbu sa povaţuje deň registrácie úplnej a správnej 
Ţiadosti o platbu u Pos✛✥tovateľa. 

6.18 Presun prostried✛✢v podľa predchádzajúceho odse✛✣ zabezpečí Pos✛ytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdav✛✢v rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

6.19 Deň a✛✜ivácie evidenčného listu úprav rozpočtu (ELÚR) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Prijímateľa sa povaţuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

6.20 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovať oprávnené 
výdav✛y Dodávateľom Proje✛✜u výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môţe 
Prijímateľ uhrádzať výdav✛y aj v inej mene. 

6.21 V prípade, ţe Prijímateľ uhrádza výdav✛y spojené s Proje✛✜om v inej mene a✛✢
EUR, príslušné účtovné do✛✦ady vystavené Dodávateľom Proje✛✜u v cudzej mene sú 
Pos✛✥tovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Ţiadosti o platbu výdavo✛ prepočítaný na EUR ✛urzom ban✛y (v prípade prevodu 
peňaţných prostried✛✢v v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Proje✛✜u zriadeného v cudzej mene) alebo ✛✣✧zom Európs✛✤j 
centrálnej ban✛y (pri prevode peňaţných prostried✛✢v v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Proje✛✜u zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostried✛✢v z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné ✛✣✧zové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväz✛✣ voči Dodávateľovi Proje✛✜u a 
sumou v deň úhrady záväz✛✣ Dodávateľovi Proje✛✜u je povaţovaný za oprávnený 
výdavo✛★ 

 

7.  Platby realizované výlučne systémom refundácie pre všetkých PrijímateĐov zo 

všetkých fondov 

7.1 Pos✛✥tovateľ zabezpečí pos✛ytovanie NFP, resp. jeho časti (ďalej aj „platba“) 
systémom refundácie, pričom Prijímateľ je povinný uhradiť výdav✛y Dodávateľom 
Projektu z vlastných zdrojov a tie mu budú pri jednotlivých platbách refundované 

v pomernej výš✛✤ ✛ cel✛✢vým oprávneným výdav✛✢m. 

7.2 Pos✛✥tovateľ zabezpečí pos✛ytnutie platby systémom refundácie výlučne na zá✛lade 
Ţiadosti o platbu predloţenej Prijímateľom v EUR na formulári, ✛✜✢rý Pos✛ytovateľ 
pos✛✥tne Prijímateľovi. Ţiadosť o platbu musí byť v súlade s rozpočtom Proje✛✜u 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľa pred✛✦adá Pos✛ytovateľovi. Prijímateľ 
v rámci formulára Ţiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu proje✛✜u podľa 
s✛✣✩iny výdav✛✢v uvedených v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
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7.3 Prijímateľ je povinný spolu so Ţiadosťou o platbu predloţiť aj minimálne jeden 
rovnopis originálu alebo ✪ópiu fa✪✫úry, prípadne do✪✬adu rovnocennej dô✪✭znej 
hodnoty a výpis z ban✪✮vého účtu (originál alebo ✪✯piu overenú pečiat✪✮u a 
podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci uhradenie výdav✪✮v 
de✪larovaných v Ţiadosti o platbu. Jeden rovnopis originálu fa✪✫úry, prípadne 
do✪✬adu rovnocennej dô✪✭znej hodnoty, si ponecháva Prijímateľ. V prípade 
predloţenia ✪✯pie účtovných do✪ladov, musí byť ✪✯pia overená pečiat✪✮u a 
podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

7.4 Prijímateľovi vzni✪ne náro✪ na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, a✪ podá 
úplnú a správnu Ţiadosť o platbu, a to aţ v momente schválenia súhrnnej Ţiadosti o 
platbu Certifi✪✭čným orgánom. Náro✪ Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby 
vzni✪✰ len v rozsahu v a✪✮m Pos✪ytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdav✪✮v 
Projektu. 

7.5 Prijímateľ je povinný vo všet✪ých pred✪ladaných Ţiadostiach o platbu uvádzať 
výlučne výdav✪y, ✪✫oré zodpovedajú podmien✪am uvedeným v člán✪✱ 14 VZP. 

Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a ✪ompletnosť údajov uvedených 
v Ţiadosti o platbu. V prípade, ţe na zá✪lade nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Ţiadosti o platbu dôjde ✪ vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zá✪✮na č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení nie✪✫orých zá✪✮nov v znení 
nes✪✮rších predpisov 

7.6 Pos✪✲tovateľ je povinný vy✪✮nať overenie podľa člán✪✱ 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a člán✪✱ 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ✪toré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Ţiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Pos✪ytovateľ povinný overiť pravdivosť, 
✪✮mpletnosť a správnosť vyplnenia Ţiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostat✪ov vyzve Pos✪ytovateľ Prijímateľa, aby do 10 pracovných dní Ţiadosť 
o platbu doplnil. V prípade zistenia závaţných nedostat✪ov, alebo nedoplnenia 
poţadovaných údajov v stanovenej lehote, Pos✪✲tovateľ Ţiadosť o platbu zamietne.  

7.7 V rámci overenia vecnej správnosti je Pos✪ytovateľ povinný overovať reálnosť, 
oprávnenosť, správnosť, a✪✫uálnosť a nepre✪✳ývanie sa náro✪ovaných výdav✪✮v. 
Pos✪✲tovateľ je ta✪tieţ povinný overiť, či poţadovaná suma v Ţiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priloţených do✪ladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Proje✪✫u. Pri overovaní matematic✪✴j správnosti sa overuje 
správnosť údajov o dodaných tovaroch, sluţbách a prácach vo vzťahu ✪ mnoţstvu 
alebo objemu a jednot✪ovej cene, súčet jednotlivých poloţie✪ uvedených na 
predloţenej fa✪✫úre alebo inom relevantnom účtovnom do✪lade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana ţivotného prostredia, 
rovnosť príleţitostí, publicita). V prípade potreby vy✪✮ná Pos✪ytovateľ overenie na 
mieste podľa člán✪✱ 12 VZP. 

7.8 A✪ Prijímateľovi vzni✪✮l náro✪ na vyplatenie platby, Pos✪ytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ✪✫✮rá sa počíta odo dňa, ✪✴dy bola Pos✪✲tovateľovi 
doručená úplná a správna Ţiadosť o platbu spolu s poţadovanými do✪✱mentmi. Za 
deň doručenia Ţiadosti o platbu sa povaţuje deň registrácie úplnej a správnej 
Ţiadosti o platbu u Pos✪✲tovateľa. 
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7.9 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa povaţuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

7.10 V prípade, ţe Prijímateľ uhrádza výdav✵y spojené s Proje✵✶om v inej mene a✵✷
EUR, príslušné účtovné do✵✸ady vystavené Dodávateľom Proje✵✶u v cudzej mene sú 
Pos✵✹tovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Ţiadosti o platbu výdavo✵ prepočítaný na EUR ✵urzom ban✵y (v prípade prevodu 
peňaţných prostried✵✷v v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Proje✵✶u zriadeného v cudzej mene) alebo ✵✺✻zom Európs✵✼j 
centrálnej ban✵y (pri prevode peňaţných prostried✵✷v v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Proje✵✶u zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostried✵✷v z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné ✵✺✻zové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 

Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväz✵✺ voči Dodávateľovi Proje✵✶u a 
sumou v deň úhrady záväz✵✺ Dodávateľovi Proje✵✶u je povaţovaný za oprávnený 
výdavo✵✽ 

 V prípade štátnych rozpočtových organizácií odsek 7.9 znie: 

7.9 Deň a✵✶ivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa povaţuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

 V prípade štátnych rozpočtových organizácií sa doplní odsek 7.11: 
7.11  Presun prostriedkov v zmysle odse✵✺ 7.9 realizuje Pos✵ytovateľ zabezpečením 

úpravy limitov výdav✵✷v rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým opatrením.  

 

Článok 17   UCHOVÁVANIE DOKUMENTOV 

Prijímateľ je povinný uchovávať Do✵✺mentáciu ✵ Projektu do 31. 12. 2021 a do tejto doby 

strpieť vý✵✷n ✵✷ntroly/auditu zo strany oprávnených osôb v zmysle člán✵✺ 12 VZP. Uvedená 
doba sa predĺţi v prípade a✵ nastanú s✵✺✶očnosti uvedené v člán✵✺ 90 Nariadenia Rady (ES) 

č. 1083/2006 o čas trvania týchto s✵✺točností. 
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Príloha č. 2 Zmluvy o pos✾❀tnutí NFP  

 

PREDMET PODPORY NFP 

 

 

1. Všeobecné informácie o Projekte  

Názov Proje✾✿u Objavuj, obdivuj, ochraňuj 
ITMS kód Projektu 26110130152 

Operačný program Vzdelávanie 

Spolufinancovaný z Európs✾y sociálny fond a Štátny rozpočet Slovens✾❁j 
republiky 

Prioritná os 1. Reforma systému vzdelávania a odbornej prípravy 

Opatrenie 1.1 Premena tradičnej š✾❂ly na modernú 

Prioritná téma 

Podiel prioritnej témy 
z cel✾❂vých výdav✾❂v 

Projektu (%) 

Forma financovania 

72 - Návrh, zavádzanie a 

vy✾❂návanie reforiem v 
systémoch vzdelávania a 
odbornej prípravy s cieľom 
rozvíjať zamestnateľnosť pri 
súčasnom zvyšovaní 
dôleţitosti východis✾❂vého a 
odborného vzdelávania a 
prípravy pre trh práce a pri 
priebeţnom a✾✿ualizovaní 
✾❃alifi✾ácie š✾❂liaceho 
personálu smerom ✾ inovácií 
a znalostnej ekonomike. 

100 01 – Nenávratná dotácia 

Hospodárs✾❄ činnosť 

Podiel hospodárs✾❁j činnosti 
z cel✾❂vých výdav✾❂v 

Projektu (%) 

Územná oblasť 

18 - š✾olstvo 100 

 

0.0 - Neuplatňuje sa 

 

 

 

2. Miesto realizácie Projektu 

NUTS II SK02 - Západné Slovens✾❂ 

NUTS III SK022 - Trenčians✾y ✾❅aj 
Okres SK0227 - Okres Prievidza 

Obec SK0222513385 - Mi✾❆❇ovce 

Ulica ––––– 

Číslo 16 
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3. Ciele Projektu 

Cieľ Projektu 

Inovovať obsah a metódy vyučovania environmentálnej 
výchovy a cudzích jazy❈❊v na Zá❈ladnej š❈❊le, Mi❈❋●ovce 
16 

Špecific❈ý cieľ Projektu 1 
Inovovať š❈❊ls❈ý vzdelávací program 

 

Špecific❈ý cieľ Projektu 2 Vyš❈❊liť pedagogic❈ých pracovní❈❊v 

Špecific❈ý cieľ Projektu 3 
Rozšíriť vyučovanie prírodovedy a biológie o záţit❈❊vé 
učenie a rozvoj environmentálneho cítenia 

Špecific❈ý cieľ Projektu 4 
Vytvoriť metodic❈é a učebné materiály pre inovatívne 
spôsoby výučby cudzích jazy❈❊v a overiť ich v praxi 

 

4. MerateĐné ukazovatele Projektu 

Typ Názov u❈❍zovateľa 
Merná 

jednotka 

Východis❈❊vá 
hodnota 

Rok 
Plánovaná 
hodnota 

Rok 

V
ýs

le
do

■

 Počet  novovytvorených 
vzdelávacích programov 

počet 0 2009 2 2011 

Počet š❈ôl zapojených do 
realizácie a❈❉ivít proje❈❉u 

počet 0 2009 1 2011 

Počet zamestnancov zapojených 
do vzdelávacích a❈❉ivít proje❈❉u 

počet 0 2009 13 2011 

D
o
p
ad

 Počet zamestnancov úspešne 
absolvujúcich vzdelávací 
program 

počet 0 2009 12 2016 

Počet pouţívateľov nových, 
alebo inovovaných sluţieb 

počet 0 2009 160 2016 

 

 

5. Aktivity a príspevok aktivít k výsledkom Projektu 

Názov a❈❉ivity 

Väzba na merateľný 
u❈❍zovateľ výsled❈❋  

(názov merateľného 
u❈❍zovateľa výsled❈❋❏ 

Merná 
jednotka 

Počet 
jednotiek 

Hlavné a❈❉ivity (číslo/názov)    

1. 

1.1 Inovácia š❈❊ls❈ého 
vzdelávacieho programu pre ZŠ 
Mi❈❋šovce 

Počet  novovytvorených 
vzdelávacích programov 

počet 2 

Počet š❈ôl zapojených do 
realizácie a❈❉ivít proje❈❉u 

počet 1 

2. 
2.1 Odborné š❈❊lenia 
pedagogic❈ých pracovní❈❊v 

Počet zamestnancov 
zapojených do vzdelávacích 

a❈❉ivít proje❈❉u 

počet 13 

3. 

3.1 Tvorba metodic❈ých 
a učebných materiálov pre 
prírodovedu a biológiu a ich 

pilotné otestovanie 

Počet  novovytvorených 
vzdelávacích programov 

počet 2 

4. 

4.1 Tvorba materiálov pre 
inovatívne spôsoby výučby 
cudzích jazy❈❊v a ich overenie 

v praxi 

Počet  novovytvorených 
vzdelávacích programov 

počet 2 
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6. Časový rámec realizácie Projektu 

Názov a❑▲ivity 
Začiato❑ realizácie a❑▲ivity 

(MM/RRRR) 

U❑▼nčenie realizácie a❑▲ivity 
(MM/RRRR) 

Hlavné a❑▲ivity (max. 100 
zna❑▼v pre ❑◆ţdú a❑▲ivitu) 

  

1.1 Inovácia š❑▼ls❑ého 
vzdelávacieho programu pre 
ZŠ Mi❑❖šovce 

10/2009 03/2010 

2.1 Odborné š❑▼lenia 
pedagogic❑ých pracovní❑▼v 

10/2009 11/2010 

3.1 Tvorba metodic❑ých 
a učebných materiálov pre 
prírodovedu a biológiu a ich 

pilotné otestovanie 

12/2009 08/2011 

4.1 Tvorba materiálov pre 
inovatívne spôsoby výučby 
cudzích jazy❑▼v a ich 

overenie v praxi 

10/2009 06/2011 

Podporné a❑▲ivity   

Riadenie Projektu 10/2009 09/2011 

Publicita a informovanosť 10/2009 09/2011 

 

 

7. Rozpočet projektu 

S❑❖Pina výdav❑▼v 

Oprávnené 
výdav❑y 

(v EUR) 

Neoprávnené 
výdav❑y 

(v EUR) 

Cel❑▼vé 
výdav❑y 

projektu (v 

EUR) 

Názov a❑▲ivity 

610620 - Osobné 
ná❑lady 

9 012,50 0,00 9 012,50  Koordinácia proje❑▲u a 
podporné a❑tivity 

631001 - Tuzems❑◗ 
cestovné náhrady 

33,19 0,00 33,19 Tvorba metodic❑ých a 
učebných materiálov pre 
prírodovedu a biológiu a 
ich pilotné otestovanie 

632003 - Poštové 
sluţby a 
tele❑▼muni❑◆čné 
sluţby 

165,97 0,00 165,97 

 Koordinácia proje❑▲u a 
podporné a❑tivity 

633002 - Materiál 
Výpočtová techni❑◆ 

5 010,94 0,00 5 010,94 Zariadenie a vybavenie 

projektu 

633004 - Materiál 
Prevádz❑▼vé stroje, 
prístroje,zariadenie, 

techni❑◆ a náradie 

9 682,60 0,00 9 682,60 

 Zariadenie a vybavenie 

projektu 

633006 - Materiál 
všeobecný 

1 659,70 0,00 1 659,70 Koordinácia proje❑▲u a 
podporné a❑tivity 

633006 - Materiál 
všeobecný 

33,19 0,00 33,19 Inovácia š❑▼ls❑ého 
vzdelávacieho programu 

pre ZŠ Mi❑❖❘ovce 
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633009 - Materiál 
Knihy, časopisy, 
noviny, učebnice, 
učebné pomôc❙y a 
❙❯mpenzačné 
pomôc❙y 

1 084,75 0,00 1 084,75 

Odborné š❙❯lenia 
pedagogic❙ých 
pracovní❙❯v 

633009 - Materiál 
Knihy, časopisy, 
noviny, učebnice, 
učebné pomôc❙y a 
kompenzačné 
pomôc❙y 

31 979,91 0,00 31 979,91 

Tvorba metodic❙ých a 
učebných materiálov pre 
prírodovedu a biológiu a 
ich pilotné otestovanie 

633009 - Materiál 
Knihy, časopisy, 
noviny, učebnice, 
učebné pomôc❙y a 
❙❯mpenzačné 
pomôc❙y 

4 811,80 0,00 4 811,80 

Tvorba materiálov pre 
inovatívne spôsoby 
výučby cudzích jazy❙❯v 
a ich overenie v praxi 

633013- Materiál 
Software a licencie 

3 123,56 0,00 3 123,56 Zariadenie a vybavenie 

projektu 

636001 - Nájom 
budov, objektov 

alebo ich častí 

796,65 0,00 796,65 Odborné š❙❯lenia 

pedagogic❙ých 
pracovní❙❯v 

637001 - Š❙olenia, 
❙❱❲zy, semináre, 
porady, konferencie, 

sympóziá 

2 802,89 0,00 2 802,89 Odborné š❙❯lenia 
pedagogic❙ých 
pracovní❙❯v 

637003 - Propagácia, 
reklama, inzercia 

730,27 0,00 730,27 Koordinácia proje❙❚u a 
podporné a❙tivity 

637004 - Všeobecné 
sluţby 

4 980,00 0,00 4 980,00 Koordinácia proje❙❚u a 
podporné a❙tivity 

637004 - Všeobecné 
sluţby 

2 204,12 0,00 2 204,12 Odborné š❙❯lenia 
pedagogic❙ých 
pracovní❙❯v 

637004 - Všeobecné 
sluţby 

4 879,51 0,00 4 879,51 Tvorba metodic❙ých a 

učebných materiálov pre 
prírodovedu a biológiu a 
ich pilotné otestovanie 

637004 - Všeobecné 
sluţby 

3 253,00 0,00 3 253,00 Tvorba materiálov pre 
inovatívne spôsoby 
výučby cudzích jazy❙❯v 
a ich overenie v praxi 

637009 - Náhrada 
mzdy a platu 

4 197,56 0,00 4 197,56 Odborné š❙❯lenia 
pedagogic❙ých 
pracovní❙❯v 

637014 - Stravovanie 331,94 0,00 331,94 Koordinácia proje❙❚u a 
podporné a❙tivity 

637015- Poistné iné 
ako do ZP, SP a 

497,91 0,00 497,91 Zariadenie a vybavenie 

projektu 
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povinného poistenia 
vozidla 

637027 - Odmeny 

zamestnancov mimo 

pracovného pomeru 

4 249,00 0,00 4 249,00 Inovácia š❳❩ls❳ého 
vzdelávacieho programu 
pre ZŠ Mi❳❬❭ovce 

637027 - Odmeny 

zamestnancov mimo 

pracovného pomeru 

596,58 0,00 596,58 Odborné š❳❩lenia 
pedagogic❳ých 
pracovní❳❩v 

637027 - Odmeny 

zamestnancov mimo 

pracovného pomeru 

10 405,28 0,00 10 405,28 Tvorba metodic❳ých a 
učebných materiálov pre 
prírodovedu a biológiu a 
ich pilotné otestovanie 

637027 - Odmeny 

zamestnancov mimo 

pracovného pomeru 

5 464,20 0,00 5 464,20 Tvorba materiálov pre 

inovatívne spôsoby 
výučby cudzích jazy❳❩v 
a ich overenie v praxi 

CELKOVO 111 987,02 0,00 111 987,02   

 

 

 

8. Rozpočet realizácie jednotlivých aktivít 

Aktivita 
Oprávnené výdav❳y 

(v EUR) 

Neoprávnené 
výdav❳y  

(v EUR) 

Výdav❳y cel❳❩vo 

(v EUR) 

Hlavné a❳❨ivity (číslo / názov)    

1. 

1.1 Inovácia š❳❩ls❳ého 
vzdelávacieho programu 
pre ZŠ Mi❳❬❭ovce 

4 282,19 0,00 4 282,19 

2. 

2.1 Odborné š❳❩lenia 
pedagogic❳ých 
pracovní❳❩v 

11 682,55 0,00 11 682,55 

3. 

3.1 Tvorba metodic❳ých 
a učebných materiálov 
pre prírodovedu a 

biológiu a ich pilotné 
otestovanie 

47 297,89 0,00 47 297,89 

4. 

4.1 Tvorba materiálov pre 
inovatívne spôsoby 
výučby cudzích jazy❳❩v a 
ich overenie v praxi 

13 529,00 0,00 13 529,00 

5. 
Zariadenie a vybavenie 

projektu 

18 315,01 0,00 18 315,01 

Podporné a❳❨ivity    

Riadenie Projektu 16 150,11 0,00 16 150,11 

Publicita a informovanosť 730,27 0,00 730,27 

CELKOVO             0,00 111 987,02 
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Názov položky rozpočtu
Číselník oprávnených 

výdavkov
Jednotka

Počet jednotiek

Maximálna 
jednotková 

cena
Výdavky spolu Komentár k rozpočtu Priradenie k aktivitám 

projektu****

Rizikové 
položky

A B B1 C D E F = D * E G I II

1.

Koordinácia projektu a podporné aktivity - 
nepriame výdavky*** EUR

1.1. Personálne výdavky interné 9 012,50

1.1.1. Administratívny personál 1 855,10

1.1.1.1. Finančný manaţér 610620 osobohodina 240 5,09 1 221,60

Hlavný pracovný pomer, 240 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 
19041,12 Sk/168 h=113,34 Sk/h*1,352=153,24 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.1.2. Administratívny pracovník 1 610620 osobohodina 70 4,55 318,50

Hlavný pracovný pomer, 70 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 17 
043,60 Sk/168 h= 101,45 Sk/h*1,352= 137,16 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.1.3. Administratívny pracovník 2 610620 osobohodina 70 4,50 315,00

Hlavný pracovný pomer, 70 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 16 
875,60 Sk/168 h= 100,45 Sk/h*1,352= 135,54 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.2. Riadiaci personál 5 193,70

1.1.2.1. Projektový manaţér 610620 osobohodina 260 10,76 2 797,60

Hlavný pracovný pomer, 260 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 40 
276,32 Sk/168 h=239,74Sk/h*1,352= 324,13 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.2.2. Koordinátor odbornej aktivity č. 1 610620 osobohodina 50 8,65 432,50

Hlavný pracovný pomer, 50 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 32 
370,24 Sk/168 h=192,68 Sk/h*1,352= 260,50 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.2.3. Koordinátor odbornej aktivity č. 2 610620 osobohodina 50 10,76 538,00

Hlavný pracovný pomer, 50 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 40 
276,32 Sk/168 h=239,74 Sk/h*1,352= 324,13 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.2.4. Koordinátor odbornej aktivity č. 3 610620 osobohodina 120 6,39 766,80

Hlavný pracovný pomer, 120 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 23 
934,96 Sk/168 h=142,47 Sk/h*1,352= 192,62 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.2.5. Koordinátor odbornej aktivity č. 4 610620 osobohodina 90 7,32 658,80

Hlavný pracovný pomer, 90 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 27 
409,20 Sk/168 h=163,15 Sk/h*1,352= 220,58 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.3. Iný personál 1 963,70

Príloha č. 4 Zmluvy o poskytnutí NFP
Rozpočet projektu a komentár k rozpočtu projektu (v EUR na dve desatinné miesta)

1



ITMS kód Projektu: 26110130152

1.1.3.1. Manaţér publicity 610620 osobohodina 70 7,47 522,90

Hlavný pracovný pomer, 70 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 27 
965,28 Sk/168 h=166,46Sk/h*1,352= 225,05 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.3.2. Pracovník pre verejné obstarávanie 610620 osobohodina 80 10,76 860,80

Hlavný pracovný pomer, 80 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 40 
276,32 Sk/168 h=239,74*1,352= 324,13 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.3.3. Programovanie webstránok, portálov a údrţba IS 610620 osobohodina 80 7,25 580,00

Hlavný pracovný pomer, 80 h počas trvania projektu. Hod. 
sadzba daného pracovníkaje vypočítaná na základe jeho/jej 
aktuálnej hrubej mzdy zvýšenej o odvody zamestnávateľa 27 
157,20 Sk/168 h= 161,65Sk/h*1,352= 218,55 Sk/h vrátane 
odvodov zamestnávateľa. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.1.3.4. … Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,00

1.2. Cestovné náhrady ** 0,00

1.2.1. Prevádzka vozidla organizácie * projekt 0 0,00 0,00

1.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00

1.2.3.

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi)** v prípade potreby projekt 0 0,00 0,00

1.3. Dodávka služieb - personálne výdavky 0,00

1.3.1. Administratívny personál 0,00

1.3.1.1. Finančný manaţér osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.1.2. Administratívny pracovník osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.1.3. … Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.2. Riadiaci personál 0,00

1.3.2.1. Projektový manaţér osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.2.2. Koordinátor odbornej aktivity č. (doplniť číslo) osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.2.3. .....Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.3. Iný personál 0,00

1.3.3.1. Manaţér publicity osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.3.2. Pracovník pre verejné obstarávanie osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.3.3. Programovanie webstránok, portálov a údrţba IS osobohodina 0 0,00 0,00

1.3.3.4. … Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,00

1.4. Ostatné  výdavky - nepriame 2 157,61

1.4.1. Spotrebný tovar a prevádzkový materiál 633006 projekt 1 1 659,70 1 659,70

Tonery do tlačiarne a kopírky, papier na kopírovanie, CD, 
DVD, euroobaly, šanony a iné. Väčšina z materiálu bude 
pouţítá pre hlavné aktivity projektu - na tlač a kopírovanie 
učebných materiálov - pracovných listov a pod., dotazníkov 
pre ţiakov a učiteľov. Čerpanie tejto sumy bude 
nerovnomerné, závisí od realizácie hlavných aktivít projektu 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.4.2. Nájom priestorov pre administráciu projektu projekt 0 0,00 0,00

1.4.3. Telekomunikačné poplatky, poštovné a internet 632003 projekt 1 165,97 165,97 Poštovné potrebné pre zasielanie dotazníkového prieskumu. 1.1,

1.4.4. Energie, upratovanie projekt 0 0,00 0,00

1.4.5. Nájom ostatného majetku a lízing projekt 0 0,00 0,00

1.4.6. Právne poradenstvo projekt 0 0,00 0,00

1.4.7. Občerstvenie 637014 projekt 1 331,94 331,94

Občerstvenie na vzdelávanie pedagógov - káva, čaj, 
minerálka, keksy.10 školení bude mať rozsah nad 4 h. 
Priemerná účasť na jednom školení bude 10 učiteľov. Cena 
občerstvenia pre jedného učiteľa  na 1 školenie bude 
priemerne 100 Sk. 10 školení * 10 učiteľov *100 Sk/učiteľa = 
10 000 Sk. 2.1,

1.4.8. ... Iné (doplniť) projekt 0 0,00 0,00

2
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1.5. Monitoring a hodnotenie projektu 4 980,00

1.5.1. Personálne výdavky interné 0,00

1.5.1.1. Manaţér monitoringu osobohodina 0 0,00 0,00

1.5.1.2.

Expertízy a posudky týkajúce sa monitoringu a 
hodnotenia osobohodina 0 0,00 0,00

1.5.1.3. … Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,00

1.5.2. Cestovné náhrady ** 0,00

1.5.2.1. Prevádzka vozidla organizácie v tuzemsku* projekt 0 0,00 0,00

1.5.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00

1.5.2.3.

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi)** v prípade potreby projekt 0 0,00 0,00

1.5.3.

Dodávka sluţieb - personálne výdavky (odborné 
činnosti) 4 980,00

1.5.3.1. Manaţér monitoringu 637004 osobohodina 300 16,60 4 980,00

Zmluva podľa Obchodného zákonníka. Konečná fakturovaná 
suma. Realizuje monitorovacie kontrolné činnosti, ktoré sú 
opísané v Podrobnom opise projektu bod A4, spolu 300 hod. 
práce počas trvania projektu. Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 500  Sk/h. Hodinová sadzba bola určená na 
základe vlastného telefonického prieskumu trhu. Je obvyklá v 
čase a mieste realizácie. Manaţér monitoringu bude vybraný 
v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.5.3.2.

Expertízy a posudky týkajúce sa monitoringu a 
hodnotenia osobohodina 0 0,00 0,00

1.5.3.3. … Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,00

1.6. Publicita a informovanie 730,27

1.6.1. Letáky, skladačky projekt 0 0,00 0,00

1.6.2. Plagáty 637003 projekt 1 165,97 165,97

Výroba plagátov (A2, plnofarebné, 25 kusov) v súlade s 
manuálom pre informovanie a publicitu. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.6.3. Broţúrky projekt 0 0,00 0,00

1.6.4. CDROM projekt 0 0,00 0,00

1.6.5. Označenie projektu 637003 projekt 1 66,39 66,39

Výroba a inštalácia propagačnej tabule v súlade s manuálom 
pre informovanie a publicitu. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.6.6. Web stránka určená pre publicitu projektu projekt 0 0,00 0,00

1.6.7.

Tlačové konferencie a workshopy zamerané na publicitu 
projektu projekt 0 0,00 0,00

1.6.8. Inzercia v tlačených alebo intrenetových médiách 637003 projekt 1 497,91 497,91

Realizácie 3 mediálnych výstupov (najmä tlač, rádio, internet) 
za účelom propagácie výstupov aktivít ako aj projektu. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

1.6.9. … Iné (doplniť) projekt 0 0,00 0,00

1.  Spolu 16 880,38

3
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2. Zariadenie a vybavenie projektu 0,00

2.1.

Zariadenie a vybavenie  (krížové spolufinancovanie -  
obstaranie odpisovaného majetku) 0,00

2.1.1. Stolný počítač alebo notebook ks 0 0,00 0,00

2.1.2. Aplikačný softvér ks 0 0,00 0,00

2.1.3. Kopírovacie zariadenie ks 0 0,00 0,00

2.1.4. Tlačiareň ks 0 0,00 0,00

2.1.5. Multifunkčné zariadenie ks 0 0,00 0,00

2.1.6. Dataprojektor ks 0 0,00 0,00

2.1.7. Digitálny fotoaparát pre účely fotodokumentácie ks 0 0,00 0,00

2.1.8. Skener ks 0 0,00 0,00

2.1.9. … Iné (doplniť) ks 0 0,00 0,00

2.2.

Zariadenie a vybavenie  (mimo krížového 
spolufinancovania) 17 817,10

2.2.1. Stolný počítač alebo notebook 633002 ks 2 995,15 1 990,30

2 multimediálne notebooky, vrátane OS, antivirusového 
programu, tašky a myši. Pre učiteľov - na prípravu učebných 
materiálov a vyuţitie počas vyučovacích hodín - overovanie 
novovytvorených materiálov, cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.2. Aplikačný softvér ks 0 0,00 0,00

2.2.3. Kopírovacie zariadenie ks 0 0,00 0,00

2.2.4. Tlačiareň ks 0 0,00 0,00

2.2.5. Multifunkčné zariadenie ks 0 0,00 0,00

2.2.6. USB, kalkulačky ks 0 0,00 0,00

2.2.7. Digitálny fotoaparát 633004 ks 1 597,49 597,49

Tvorba fotografií do učebných materiálov a dokumnetácia 
priebehu projektu, vrátane puzdra, cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.8. Skener ks 0 0,00 0,00

2.2.9. Ovládacia jednotka učiteľa - magnetofón 633004 ks 1 979,22 979,22

Na inovatívne spôsoby výučby AJ. Zaznamenávanie dialógov 
a situačných dramatizácií                                     odposluch, 
nácvik výslovnosti,cena je zisťovaná na základe internetového 
a katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania              

1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.10. Ovládacia jednotka učiteľa - CD-prehrávač 633004 ks 1 763,46 763,46

Na inovatívne spôsoby výučby AJ. Zaznamenávanie dialógov 
a situačných dramatizácií                                     odposluch, 
nácvik výslovnosti,cena je zisťovaná na základe internetového 
a katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania         1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.11. Ţiacke zariadenie - jednotka pre 2 ţiakov 633004 ks 8 119,50 956,00

Na inovatívne spôsoby výučby AJ. Zariadenie na skvalitnenie 
výuky ţiakov, umoţňujúce individuálny prístup, cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.12. Ţiacke zariadenie -slúchadlá 633004 ks 16 86,30 1 380,80

Na inovatívne spôsoby výučby AJ. Zariadenie na skvalitnenie 
výuky ţiakov, umoţňujúce individuálny prístup, cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.13. Multimediálny balík - Pc+jazykový softvér 633013 ks 1 889,60 889,60

Na inovatívne spôsoby výučby AJ. Výroba a prehrávanie 
dialógov a situačných videonahrávok.  prehrávanie 
výukových materiálov – jazykových videoprogramov, 
prezentácii,výroba učebných pomôcok, cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania                                                                                                                                                                                                                                                                                                     1.1, 2.1, 3.1, 4.1
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2.2.14. Prenosný meotar 633004 ks 2 663,88 1 327,76

Na premietanie obrázkových nákresov ţivých 
prírodnín,nákresov na pochopenie postupnosti, následnosti v 
prírode, základné teoretické pojmy, cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.15. Interaktívna tabuľa 633004 ks 1 989,18 989,18

Na inovatívne spôsoby výučby všetkých vyučovacích 
predmetov, cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.16. IAT softvér 633013 ks 1 1 659,70 1 659,70

Na inovatívne spôsoby výučby všetkých vyučovacích 
predmetov. Napr. ActivStudiop alebo podobný, cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.17. Dataprojektor 633004 ks 1 989,18 989,18

Na inovatívne spôsoby výučby všetkých vyučovacích 
predmetov, vrátane konzoly s kabeláţou, cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.18. Videokamera 633004 ks 1 703,71 703,71

Tvorba výučbových DVD, cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.19. Fotoaparát 2 633004 ks 5 199,16 995,80

Pre skupinovú prácu ţiakov - projektové vyučovanie biológie, 
tvorba didaktických pomôcok, cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.20. Program  pre strih videa 633013 ks 1 69,71 69,71

Pre skupinovú prácu ţiakov - projektové vyučovanie biológie, 
tvorba didaktických pomôcok,cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.21.

CD - Pnacle HFX Vol.1 pro studio 10 a 11 - 4003D HFX 

Efektov pre pro Studio 10 a 11 633013 ks 1 73,03 73,03

Tvorba didaktických pomôcok pre prírodovedu a biológiu. 
Na spracovanie videozáznamov, cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.22. Stolný počítač 633002 ks 7 431,52 3 020,64

7 stolných počítačov pre ţiakov, vrátane monitora, OS, myši, 
softvéru, cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.2.23.

Malá  školská multilicencia ZPS 11 Professional pre 15 
počítačov 633013 ks 1 431,52 431,52

Pre skupinovú prácu ţiakov - projektové vyučovanie biológie 
a tvorbu didaktických pomôcok. Spracovanie fotografií, cena 
je zisťovaná na základe internetového a katalógového 
prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane dodania 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.3. Odpisy dlhodobého hmotného/nehmotného  majetku 0,00

2.3.1. Odpisy dlhodobého hmotného/nehmotného  majetku mesiac 0 0,00 0,00

2.3.2. Finančný lízing - odpisy mesiac 0 0,00 0,00

2.4. Poistenie, opravy a údržba 497,91

2.4.1. Poistenie 637015 projekt 1 497,91 497,91 Poistenie zariadenia a vybavenia počas trvania projektu 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

2.4.2. Údrţba a opravy zariadenia/vybavenia projekt 0 0,00 0,00

2. Spolu 18 315,01
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3.

Inovácia školského vzdelávacieho programu pre ZŠ 
Mikušovce 0,00

3.1. Personálne výdavky interné - odborné činnosti 4 249,00

3.1.1. Odborník - tvorba školského vzdelávacieho programu 1 637027 osobohodina 120 7,96 955,20

Dohoda o vykonaní práce.  120 hod tvorby školského 
vzdelávacieho programu. Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 239,74 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) vybranej osoby pre 
danú pozíciu pri zohľadnení predpokladaného rastu miezd. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

3.1.2. Odborník - tvorba školského vzdelávacieho programu 2 637027 osobohodina 100 6,40 640,00

Dohoda o vykonaní práce.  100 hod tvorby školského 
vzdelávacieho programu. Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 192,68 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) vybranej osoby pre 
danú pozíciu pri zohľadnení predpokladaného rastu miezd. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

3.1.3. Odborník - tvorba školského vzdelávacieho programu 3 637027 osobohodina 80 5,21 416,80

Dohoda o vykonaní práce. 80 hod tvorby školského 
vzdelávacieho programu. Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 156,96 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) vybranej osoby pre 
danú pozíciu pri zohľadnení predpokladaného rastu miezd. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

3.1.4. Odborník - tvorba školského vzdelávacieho programu 4 637027 osobohodina 80 4,73 378,40

Dohoda o vykonaní práce. 80 hod tvorby školského 
vzdelávacieho programu. Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 142,47 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) vybranej osoby pre 
danú pozíciu pri zohľadnení predpokladaného rastu miezd. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

3.1.5. Odborník - tvorba školského vzdelávacieho programu 5 637027 osobohodina 80 5,37 429,60

Dohoda o vykonaní práce. 80 hod tvorby školského 
vzdelávacieho programu. Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 161,65 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) vybranej osoby pre 
danú pozíciu pri zohľadnení predpokladaného rastu miezd. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

3.1.6. Odborník - tvorba školského vzdelávacieho programu 6 637027 osobohodina 80 5,42 433,60

Dohoda o vykonaní práce.  80 hod tvorby školského 
vzdelávacieho programu. Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 163,15 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) vybranej osoby pre 
danú pozíciu pri zohľadnení predpokladaného rastu miezd. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

3.1.7. Autor analýzy potrieb SŠ a zamestnávateľov v regióne 637027 osobohodina 180 5,53 995,40

Dohoda o vykonaní práce. 180 hod. - tvorba analýzy potrieb 
SŠ a zamestnávateľov v regióne. Hod. sadzba vrátane 
odvodov zamestnávateľa: 166,46 Sk/h. Jednotková cena 
stanovená na základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) 
vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 1.1, 2.1, 3.1, 4.1

3.2. Cestovné náhrady ** 0,00

3.2.1. Prevádzka vozidla organizácie * projekt 0 0,00 0,00

3.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00

3.2.3.

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi)** v prípade potreby projekt 0 0,00 0,00

3.3.

Dodávka služieb - personálne výdavky (odborné 
činnosti) 0,00

3.3.1.

Doplniť názvy funkcií/poloţiek lektorov a odborného 
personálu podľa aktivít projektu osobohodina 0 0,00 0,00

3.3.2. Vývoj portálu projekt 0 0,00 0,00

3.3.3. Tvorba vzdelávacích modulov osobohodina 0 0,00 0,00

3.4. Ostatné výdavky - priame 33,19

3.4.1. Nájom priestorov na realizáciu aktivity 3 projekt 0 0,00 0,00

3.4.2. Nájom ostatného majetku a lízing projekt 0 0,00 0,00
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3.4.3.

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre lektorov, 
odborný personál (zabezpečené dodávateľsky)***** projekt 0,00 0,00

3.4.4. Grafické spracovanie a tlač publikácie projekt 0 0,00 0,00

3.4.5. Poštová schránka 633004 ks 1 33,19 33,19

Nákup poštovej schránky určenej na anonymný zber 
vyplnených dotazníkov, Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá, vrátane dodania 1.1,

3.5. Podpora frekventantov 0,00

3.5.1.

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre frekventantov 
vzdelávania v tuzemsku projekt 0 0,00 0,00

3.5.2. Školiaci materiál, školiace potreby projekt 0 0,00 0,00

3.5.3. Príspevky pre frekventantov projekt 0 0,00 0,00

3.5.4. … Iné (doplniť) projekt 0 0,00 0,00

3.  Spolu 4 282,19

4. Odborné školenia pedagogických pracovníkov 0,00

4.1. Personálne výdavky interné - odborné činnosti 596,58

4.1.1.

Lektor školenie: Tvorba zloţitých a plne interaktívnych 
výukových materiálov 2 637027 osobohodina 48 5,37 257,76

Dohoda o vykonaní práce. 48 hod. lektorskej činnosti - 
Tvorba zloţitých a plne interaktívnych výukových materiálov 
2. Hod. sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 161,65 
Sk/h. Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 2.1,

4.1.2.

Lektor: Enviroaktivity (v rámci Letnej školy 
environmentalistiky) 637027 osobohodina 24 8,30 199,20

Dohoda o vykonaní práce. 24 hod. lektorskej činnosti - 
Enviroaktivity (v rámci Letnej školy environmentalistiky). 
Hod. sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 250 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe ceny obvyklej v mieste 
a čase predpokladanej realizácie projektu. 2.1,

4.1.3.

Lektor: Práca s fotoaparátom a videokamerou (v rámci 
Letnej školy environmentalistiky) 637027 osobohodina 26 5,37 139,62

Dohoda o vykonaní práce. 26 hod. lektorskej činnosti -  Práca 
s fotoaparátom a videokamerou (v rámci Letnej školy 
environmentalistiky). Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 161,65 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) vybranej osoby pre 
danú pozíciu pri zohľadnení predpokladaného rastu miezd. 2.1,

4.2. Cestovné náhrady ** 0,00

4.2.1. Prevádzka vozidla organizácie * projekt 0 0,00 0,00

4.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00

4.2.3.

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi)** v prípade potreby projekt 0 0,00 0,00

4.3.

Dodávka služieb - personálne výdavky (odborné 
činnosti) 0,00

4.3.1.

Doplniť názvy funkcií/poloţiek lektorov a odborného 
personálu podľa aktivít projektu osobohodina 0 0,00 0,00

4.3.2. Vývoj portálu projekt 0 0,00 0,00

4.3.3. Tvorba vzdelávacích modulov osobohodina 0 0,00 0,00

4.3.4. … Iné (doplniť) osobohodina 0 0,00 0,00

4.4. Ostatné výdavky - priame 3 201,59

4.4.1. Nájom priestorov na realizáciu aktivity 4 636001 projekt 1 796,65 796,65

Letná škola environmentalistiky. Prenájom miestnosti 10 hod. 
denne * 500 Sk/hod. *4 dni  + 8 h * 500 Sk = 24 000 Sk. 2.1,

4.4.2. Nájom ostatného majetku a lízing projekt 0 0,00 0,00

4.4.3.

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre lektorov, 
odborný personál (zabezpečené dodávateľsky)***** 637001 projekt 1 200,82 200,82

Pre lektora Enviroaktivity 1200 Sk ubytovanie na noc *4 noci 

= 4800 + diety 230 Sk * 5 dni = 1150 + 100 Sk cestovné tam 
aj späť. Spolu 6 150 Sk.Letná škola environmentalistiky 2.1,
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4.4.4. Grafické spracovanie a tlač publikácie projekt 0 0,00 0,00

4.4.5. Školenie: Interaktívna tabuľa vo vyučovaní 637004 projekt 1 663,88 663,88

Zmluva uzavretá podľa ustanovení občianskeho alebo 
obchodného zákonníka - subdodávateľsky realizované 
školenie - Interaktívna tabuľa vo vyučovaní. 2 skupiny 
(celkovo 13 osôb), pričom kaţdá skupina absolvuje 6 hod. 
školenia.  Cena školenia vrátane školiacich materiálov je 10 
000,- Sk * 2 školenia = 20 000,-Sk. 2.1,

4.4.6. Školenie: Základy tvorby výukových materiálov 637004 projekt 1 663,88 663,88

Zmluva uzavretá podľa ustanovení občianskeho alebo 
obchodného zákonníka - subdodávateľsky realizované 
školenie - Základy tvorby výukových materiálov. 2 skupiny 
(celkovo 13 osôb), pričom kaţdá skupina absolvuje 6 hod. 
školenia.  Cena školenia vrátane školiacich materiálov je 10 
000,- Sk * 2 školenia = 20 000,-Sk. 2.1,

4.4.7.

Školenie: Tvorba zloţitých a plne interaktívnych 
výukových materiálov 637004 školenie 1 331,94 331,94

Zmluva uzavretá podľa ustanovení občianskeho alebo 
obchodného zákonníka - subdodávateľsky realizované 
školenie - Tvorba zloţitých a plne interaktívnych výukových 
materiálov. 1 osoba 4 dňové školenie, celkovo 24 hodín 
školenia.  Cena školenia vrátane školiacich materiálov je 10 
000,- Sk  = 10 000,-Sk. 2.1,

4.4.8. Školenie Jazykové laboratórium 637004 školenie 1 331,94 331,94

Zmluva uzavretá podľa ustanovení občianskeho alebo 
obchodného zákonníka - subdodávateľsky realizované 
školenie - Jazykové laboratórium. 6 osôb, ktoré absolvujú 12 
hodín školenia.  Cena školenia vrátane školiacich materiálov 
je 10 000,- Sk = 10 000,-Sk. 2.1,

4.4.9.

Školenie Komunikačné zručnosti (v rámci Letnej školy 
environmentalistiky) 637004 osobohodina 8 26,56 212,48

Zmluva uzavretá podľa ustanovení občianskeho alebo 
obchodného zákonníka. 8 hod. lektorskej činnosti -  
Komunikačné zručnosti (v rámci Letnej školy 
environmentalistiky). Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 800 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby obvyklej v mieste  a čase pre danú 
aktivitu. 2.1,

4.5. Podpora frekventantov 7 884,38

4.5.1.

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre frekventantov 
vzdelávania v tuzemsku Letná škola environmentalistiky 637001 projekt 1 2 602,07 2 602,07

1200 Sk ubytovanie na noc a osobu * 13 osôb*4 noci  = 62 
400 Sk, diety 230 Sk * 5 dni * 13 osôb = 14 950 Sk, cestovné 
40 Sk *2 (cesta tam aj späť) * 13 osôb = 1 040 Sk, Spolu 78 
390 Sk. Letná škola environmentalistiky 2.1,

4.5.2. Školiaci materiál, školiace potreby 633009 projekt 1 43,15 43,15

Poznámkové zošity, perá, zvýrazňovače v cene 100 
Sk/účastníka * 13 účastníkov. Pre všetky školenia, Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá, vrátane dodania 2.1,

4.5.3. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 1 637009 projekt 31 10,76 333,56

Náhrada mzdy pre učiteľa 1 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 33563,68/168*1,352*1,2=324,13 Sk 2.1,

4.5.4. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 2 637009 projekt 46 8,65 397,90

Náhrada mzdy pre učiteľa 2 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 26975,12 /168*1,352*1,2=260,5 Sk

4.5.5. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 3 637009 projekt 46 7,04 323,84

Náhrada mzdy pre učiteľa 3 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 21974,81/168*1,352*1,2=212,21Sk

4.5.6. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 4 637009 projekt 46 6,58 302,68

Náhrada mzdy pre učiteľa 4 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 20524,70/168*1,352*1,2=198,21

4.5.7. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 5 637009 projekt 46 5,75 264,50

Náhrada mzdy pre učiteľa 5 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 17939,05/168*1,352*1,2=173,24 Sk

4.5.8. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 6 637009 projekt 46 7,11 327,06

Náhrada mzdy pre učiteľa 6 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 22173,94/168*1,352*1,2=214,14 Sk
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4.5.9. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 7 637009 projekt 46 6,39 293,94

Náhrada mzdy pre učiteľa 7 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 19946,12/168*1,352*1,2=192,62 Sk

4.5.10. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 8 637009 projekt 46 7,32 336,72

Náhrada mzdy pre učiteľa 8 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 22840,63/168*1,352*1,2=220,58 Sk

4.5.11. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 9 637009 projekt 46 7,25 333,50

Náhrada mzdy pre učiteľa 9 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 22631,25/168*1,352*1,2=218,55 Sk

4.5.12. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 10 637009 projekt 46 7,47 343,62

Náhrada mzdy pre učiteľa 10 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 23304,57/168*1,352*1,2=225,06 Sk

4.5.13. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 11 637009 projekt 46 5,91 271,86

Náhrada mzdy pre učiteľa 11 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 18439,22/168*1,352*1,2=178,07 Sk

4.5.14. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 12 637009 projekt 46 7,59 349,14

Náhrada mzdy pre učiteľa 12 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 23679,94/168*1,352*1,2=228,68 Sk

4.5.15. Príspevky pre frekventantov - učiteľ 13 637009 projekt 46 6,94 319,24

Náhrada mzdy pre učiteľa 13 - účastníka školení: Hrubá 
hodinová mzda 21663,90/168*1,352*1,2=209,21Sk

4.5.16. Publikácia "Naučte se dobře fotografovat krajiny" 633009 ks 1 14,27 14,27

Pomocná literatúra pre samoštúdium, Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania 2.1,

4.5.17. Publikácia „Jak jsem fotografoval zvířata 633009 ks 1 16,27 16,27

Pomocná literatúra pre samoštúdium, Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania 2.1,

4.5.18. Publikácia „Naučte se fotografovat digitálně“ 633009 ks 1 15,24 15,24

Pomocná literatúra pre samoštúdium, Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania 2.1,

4.5.19. Odborná literatúra 633009 projekt 1 995,82 995,82

Odborná literatúra pre samoštúdium pedagógov.  Budú sa 
nakupovať najvhodnejšie knihy a časopisy, ktoré budú na trhu 
v čase realizácie aktivity. Preto nie je vhodné zostaviť 
zoznam. Pri priemernej cene 300 Sk/knihu je to 100 kníh na 
dva roky pre 13 učiteľov,Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá, vrátane dodania 2.1,

4.  Spolu 11 682,55

5.

Tvorba metodických a učebných materiálov pre 
prírodovedu a biológiu a ich pilotné otestovanie 0,00

5.1. Personálne výdavky interné - odborné činnosti 10 405,28

5.1.1.

Autor 1 - metodické a učebné materiály pre rozšírené 
vyučovanie environmentálnej výchovy v predmete 
prírodoveda pre 1. ročník 637027 osobohodina 85 4,25 361,25

Dohoda o vykonaní práce. 17 pripravovaných hodín *5h 
potrebných na vypracovanie prípravy na 1 hod. Spolu 85 hod. 
Sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 128,14 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 

5.1.2.

Autor 2 - metodické a učebné materiály pre rozšírené 
vyučovanie environmentálnej výchovy v predmete 
prírodoveda pre 5. ročník 637027 osobohodina 80 5,21 416,80

Dohoda o vykonaní práce. 16 pripravovaných hodín *5h 
potrebných na vypracovanie prípravy na 1 hod. Spolu 80 hod. 
Sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 156,96 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 
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5.1.3.

Autor 1 - metodické a učebné materiály pre rozšírené 
vyučovanie environmentálnej výchovy v predmete 
biológia pre 5. ročník 637027 osobohodina 85 4,73 402,05

Dohoda o vykonaní práce. 17 pripravovaných hodín *5h 
potrebných na vypracovanie prípravy na 1 hod. Spolu 85 hod. 
Sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 142,47 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 

5.1.4.

Autor 2 - metodické a učebné materiály pre rozšírené 
vyučovanie environmentálnej výchovy v predmete 
biológia pre 5. ročník 637027 osobohodina 80 6,40 512,00

Dohoda o vykonaní práce. 16 pripravovaných hodín *5h 
potrebných na vypracovanie prípravy na 1 hod. Spolu 80 hod. 
Sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 192,68 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 

5.1.5.

Autor 1 - metodické a učebné materiály pre rozšírené 
vyučovanie environmentálne výchovy v predmete 
prírodoveda pre 2. ročník 637027 osobohodina 85 4,25 361,25

Dohoda o vykonaní práce. 17 pripravovaných hodín *5h 
potrebných na vypracovanie prípravy na 1 hod. Spolu 85 hod. 
Sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 128,14 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 

5.1.6.

Autor 2 - metodické a učebné materiály pre rozšírené 
vyučovanie environmentálne výchovy v predmete 
prírodoveda pre 2. ročník 637027 osobohodina 80 5,53 442,40

Dohoda o vykonaní práce. 16 pripravovaných hodín *5h 
potrebných na vypracovanie prípravy na 1 hod. Spolu 80 hod. 
Sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 166,46 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 

5.1.7.

Autor 1 - metodické a učebné materiály pre rozšírené 
vyučovanie environmentálnej výchovy v predmete 
biológia pre 6. ročník 637027 osobohodina 85 4,73 402,05

Dohoda o vykonaní práce. 17 pripravovaných hodín *5h 
potrebných na vypracovanie prípravy na 1 hod. Spolu 85 hod. 
Sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 142,47 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 

5.1.8.

Autor 2 - metodické a učebné materiály pre rozšírené 
vyučovanie environmentálnej výchovy v predmete 
biológia pre 6. ročník 637027 osobohodina 80 5,51 440,80

Dohoda o vykonaní práce. 16 pripravovaných hodín *5h 
potrebných na vypracovanie prípravy na 1 hod. Spolu 80 hod. 
Sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 165,96 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 

5.1.9.

Vyučujúca - pilotné testovanie novovytvorených 
materiálov pre rozšírené vyučovanie environmentálnej 
výchovy v predmete prírodoveda pre 1. ročník 637027 osobohodina 66 4,25 280,50

Dohoda o vykonaní práce. Na vyhodnotenie pilotného 
testovania a zapracovanie zmien, na 1 vyučovaciu hodinu 
tyţdenne (spolu ročne 33 hod.) predpokladáme 2 h  
vyhodnocovania, vrátane tvorby dotazníkov a autodotazníkov 
pre vyučujúceho. Pracovný čas potrebný na samotné 
vyučovanie nie je hradený z rozpočtu. Spolu 66 hod. Sadzba 
vrátane odvodov zamestnávateľa: 128,14 Sk/h. Jednotková 
cena stanovená na základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) 
vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 
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5.1.10.

Vyučujúca - pilotné testovanie novovytvorených 
materiálov pre rozšírené vyučovanie environmentálnej 
výchovy v predmete biológia pre 5. ročník 637027 osobohodina 66 4,73 312,18

Dohoda o vykonaní práce. Na vyhodnotenie pilotného 
testovania a zapracovanie zmien, na 1 vyučovaciu hodinu 
tyţdenne (spolu ročne 33 hod.) predpokladáme 2 h  
vyhodnocovania, vrátane tvorby dotazníkov a autodotazníkov 
pre vyučujúceho. Pracovný čas potrebný na samotné 
vyučovanie nie je hradený z rozpočtu. Spolu 66 hod. Sadzba 
vrátane odvodov zamestnávateľa: 142,47 Sk/h. Jednotková 
cena stanovená na základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) 
vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd. 3.1, 

5.1.11. Odborný konzultant pre environmentálnu výchovu 637027 osobohodina 300 8,30 2 490,00

Dohoda o vykonaní práce. Odborné konzultácie pre autorov 
ohľadom obsahu a foriem environmentálnej výchovy. 
Predpokladáme priemerne 15 hod. konzultácií pre všetkých 
autorov zapojených do aktivít projektu. Jednotková cena 
stanovená na základe ceny obvyklej v mieste a čase 
predpokladanej realizácie projektu. 3.1, 

5.1.12. Autor fotografií do učebných materiálov 637027 osobohodina 360 8,30 2 988,00

Dohoda o vykoní práce. Spracovanie 90 fotografií do 
učebných materiálov, na tvorbu 1 fotografie sú potrebné 4 
hodiny práce vrátane úpravy. Jednotková cena stanovená na 
základe ceny obvyklej v mieste a čase predpokladanej 
realizácie projektu. 3.1, 

5.1.13.

Odborný oponent na metodické a učebné materiály pre 
environmentálu výchovu pre 1. a 2. ročník 637027 osobohodina 60 8,30 498,00

Dohoda o vykoní práce. Vypracovanie oponentských 
posudkov na metodické a učebné materiály pre 
environmentálu výchovu pre 1. a 2. ročník.  Osoba bude 
vybraná pred realizáciou aktivity.Jednotková cena stanovená 
na základe ceny obvyklej v mieste a čase predpokladanej 
realizácie projektu. 3.1, 

5.1.14.

Odborný oponent na metodické a učebné materiály pre 
environmentálu výchovu pre 5. a 6. ročník 637027 osobohodina 60 8,30 498,00

Dohoda o vykoní práce. Vypracovanie oponentských 
posudkov na metodické a učebné materiály pre 
environmentálu výchovu pre 1. a 2. ročník.  Osoba bude 
vybraná pred realizáciou aktivity.Jednotková cena stanovená 
na základe ceny obvyklej v mieste a čase predpokladanej 
realizácie projektu. 3.1, 

5.2. Cestovné náhrady ** 33,19

5.2.1. Prevádzka vozidla organizácie * projekt 0 0,00 0,00

5.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi) ** 631001 projekt 1 33,19 33,19

Cestovné pre odborného konzultanta z miesta bydliska do 
Mikušoviec a späť, 10 ciest po 100 Sk/cestu. 3.1,

5.2.3.

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi)** v prípade potreby projekt 0 0,00 0,00

5.3.

Dodávka služieb - personálne výdavky (odborné 
činnosti) 0,00

5.3.1.

Doplniť názvy funkcií/poloţiek lektorov a odborného 
personálu podľa aktivít projektu osobohodina 0 0,00 0,00

5.3.2. Vývoj portálu projekt 0 0,00 0,00

5.3.3. Tvorba vzdelávacích modulov osobohodina 0 0,00 0,00

5.3.4. … Iné (doplniť) 0 0,00 0,00

5.4. Ostatné výdavky - priame 5 277,51

5.4.1. Nájom priestorov na realizáciu aktivity 3 projekt 0 0,00 0,00

5.4.2. Nájom ostatného majetku a lízing projekt 0 0,00 0,00

5.4.3.

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre lektorov, 
odborný personál (zabezpečené dodávateľsky)***** projekt 0,00 0,00
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5.4.4. Grafické spracovanie a tlač publikácie 637004 projekt 1 4 879,51 4 879,51

Tlač učebných materiálov a pracovných listov:                 1. 
Objavujeme prírodu pre  1- ročník  90 stranový materiál č/b 
aj plnofarebné strany * 7 Sk/ks pre 2 triedy ţiakov a učiteľov - 
t.j. 50 ks ,spolu 31 500 Sk                       2. Objavujeme 

prírodu  pre 2- ročník  90 stranový materiál č/b aj 
plnofarebné strany * 7 Sk/ks pre 2 triedy ţiakov a učiteľov - 
t.j. 50 ks , spolu 31 500 Sk                           3. Tvorba 

životného prostredia pre 5. ročník 120 stranový materiál č/b 
aj plnofarebné strany * 7 Sk/ks pre 2 triedy ţiakov a učiteľov - 
t.j. 50 ks,   spolu 42 000 Sk  ,                       

4. Tvorba životného prostredia pre 6. ročník  120 stranový 
materiál č/b aj plnofarebné strany * 7 Sk/ks pre 2 triedy 
ţiakov a učiteľov - t.j. 50 ks,   spolu 42 000 Sk  3.1, 

5.4.5. Karisbloky 633009 ks 200 1,99 398,00

Do karisblokov sa budú vkladať voľné listy s učebnými 
materiálmi  - viď poloţku 5.4.4., Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania 3.1, 

5.5. Podpora frekventantov 31 581,91

5.5.1.

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre frekventantov 
vzdelávania v tuzemsku projekt 0 0,00 0,00

5.5.2. Školiaci materiál, školiace potreby projekt 0 0,00 0,00

5.5.3. Príspevky pre frekventantov projekt 0 0,00 0,00

5.5.4. Kúzelný strom 633009 ks 2 89,62 179,24

Didaktické pomôcky. Cyklus stromu, zmeny v prírode, 
skupinová práca. Cena je zisťovaná na základe internetového 
a katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.5. Skúmanie korienkov rastlín 633009 ks 5 99,58 497,90

Didaktické pomôcky.  Kútik ţivej prírody, priame 
pozorovanie, skupinová práca. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.6. Laboratórium na skúmanie sveta chrobákov 633009 ks 5 49,79 248,95

Didaktické pomôcky.  Skúmanie prírody, skupinová práca. 
Cena je zisťovaná na základe internetového a katalógového 
prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.7. Obojstranná lupa na pozorovanie hmyzu 633009 ks 20 16,27 325,40

Didaktické pomôcky. Priame skúmanie v prírode, 
individuálne pozorovanie. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.8. Súprava na výskum povrchových vôd 633009 ks 5 48,13 240,65

Skúmanie čistoty vody. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.9. Čas a hodiny 633009 ks 1 99,58 99,58

Zaznamenávanie časových následností, skupinová práca. 
Cena je zisťovaná na základe internetového a katalógového 
prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.10. Binokulárny ďalekohľad so zväčšovaním 10x50mm 633009 ks 20 49,79 995,80

Priame pozorovanie prírody. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.11. Šablóna zvierat kôň 633009 ks 20 0,66 13,20

Realizácia projektu zvieratá, nákres. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.12. Šablóna zvierat líška 633009 ks 20 0,66 13,20

Realizácia projektu zvieratá, nákres. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.13. Hlasy zvierat DV 20620 633009 ks 1 53,11 53,11

Spoznávanie hlasov zvierat a zvukov prírody, rozlišovanie, 
skupinová práca. Cena je zisťovaná na základe internetového 
a katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

12



ITMS kód Projektu: 26110130152

5.5.14. Príroda a jej zachovanie 633009 ks 5 99,58 497,90

Vytváranie ilustrovaného obrazu prírodných javov, skupinová 
práca. Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.15. Mikroskop 633009 ks 5 99,58 497,90

Pozorovanie prírodnín, skupinová práca. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.16. Súprava sklenených laboratórnych pomôcok 633009 ks 1 182,57 182,57

Vplyv vody na zmenu prírodnín, skúmanie vody, praktické 
pozorovanie. Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.17.

Laboratórna súprava-doplnená súprava laboratórnych 
pomôcok. 633009 ks 1 282,15 282,15

Vplyv vody na zmenu prírodnín, skúmanie vody, zmena 
skupenstva vody, porovnávanie hmotnosti, praktické 
pozorovanie. Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.18. Prefotiteľná fólia formát A4 633009 ks 4 19,92 79,68

Obrázkové nákresy ţivých prírodnín,nákresy na pochopenie 
postupnosti, následnosti v prírode, základné teoretické pojmy. 
Cena je zisťovaná na základe internetového a katalógového 
prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.19. Nástenné premietacie plátno, biele, roletové 633009 ks 2 199,16 398,32

Na premietanie obrázkov z fólií a dataprojektora  Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.20. IN BOX škatuľová zostava 10 škatúľ,  farba priesvitná 633009 ks 8 96,26 770,08

Zhromaţďovanie a úschova prác ţiakov, materiálov, 
projektov. Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.21.

18 x INBOX M škatuľová zostava - priesvitná č. ISKB-
04-052 633009 ks 4 381,73 1 526,92

Tvorba archívov vznikajúceho metodického materiálu, 
sústredenie, vytvorenie zbierok. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.22.

18 x INBOX M škatuľová zostava - priesvitnáč.ISKB-04-
042 633009 ks 2 421,56 843,12

Tvorba archívov vznikajúceho metodického materiálu, 
sústredenie, vytvorenie zbierok. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.23. Školská meteorologická stanica 633009 ks 1 414,92 414,92

Meranie meteorologických prvkov v teréne. Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.24. Meteo stanica s teplomerom bez vedenia 633009 ks 5 102,90 514,50

Meranie meteorologických prvkov v triede-okno. Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.25. Teplomer Mesura 633009 ks 5 99,58 497,90

Meranie teploty- preaktická aktivita Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.26. Teplotná sonda 633009 ks 5 46,47 232,35

Meranie teploty plynov, kvapalín.- praktická aktivita Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.27. Maximo-minimálny teplomer 633009 ks 5 29,87 149,35

Meranie teploty so sondou - praktická aktivita Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.28. Tlakomer 633009 ks 5 136,10 680,50

Meranie tlaku - skupinová práca Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.29. Kombinovaný pH meter/vlhkomer/,luxmeter 633009 ks 5 11,95 59,75

Meranie kyslosti pôdy, intenzity svetla, vlhkosti -skupinová 
práca Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 
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5.5.30. Geiger Mesura 633009 ks 1 371,77 371,77

Detektor ţiarenia alfa, beta, gama- pozorovanie, skupinová 
práca Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.31. Oxygenometer Mesura 633009 ks 5 112,86 564,30

Meranie O2 vo vzduchu a pôde. , skupinová práca Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.32. Digitálny sonometer 633009 ks 2 268,87 537,74

Meranie hlukovej záťaţe - skupinová práca Cena je zisťovaná 
na základe internetového a katalógového prieskumu v mieste 
a čase obvyklá 3.1, 

5.5.33. Autíčko so solárnym článkom 633009 ks 1 66,39 66,39

Vyuţitie slnečnej energie - pozorovanie v prírode Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.34. Alternatívne zdroje energie 633009 ks 1 202,48 202,48

Vyuţitie alternatívnych zdrojov-voda, slnko,vietor - praktické 
pozorovanie Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.35. Slnečná sústava 633009 ks 1 43,15 43,15

Obeh, Zeme, planét- pozorovanie Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.36. Solarscope 633009 ks 1 165,97 165,97

Pozorovanie Slnka. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.37. Demonštračné slnečné hodiny 633009 ks 1 23,24 23,24

Pozorovanie pohybu slnečných lúčov. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.38. Magnetické javy-súprava 633009 ks 5 102,90 514,50

Sledovanie zemského magnetizmu - projektová práca Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.39. Newtonove farebné platne 633009 ks 5 44,81 224,05

Skladanie a rozkladanie svetla-pozorovanie Cena je zisťovaná 
na základe internetového a katalógového prieskumu v mieste 
a čase obvyklá 3.1, 

5.5.40. Influenčný prístroj 633009 ks 1 139,41 139,41

Výučba elektrostatiky-blesk. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.41. Biocenóza I. - II. - nástenné tabule 633009 ks 1 129,46 129,46

Poznávanie významu spoločenstiev, vzťahy medzi 
organizmami v spoločenstvách. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.42. Vývin jedinca u ţaby 633009 ks 1 106,22 106,22

Pozorovanie ţivočíchov ţijúcich vo vode. Cena je zisťovaná 
na základe internetového a katalógového prieskumu v mieste 
a čase obvyklá 3.1, 

5.5.43. Demo-test ekologická pokusná súprava 633009 ks 2 39,83 79,66

praktické činnosti Cena je zisťovaná na základe internetového 
a katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.44. Filtračný papier 633009 ks 2 3,99 7,98

Zisťovanie kvality vôd. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.45. Liehový kahan,150 ml so stojanom, s drôtenou sieťou 633009 ks 15 7,96 119,40

Vplyv teploty na rast rastlín. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.46. Odmerné valce 10 ml 633009 ks 15 2,32 34,80

Zisťovanie kvality vôd v regióne. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.47. Odmerné valce 50 ml 633009 ks 15 4,65 69,75

Zisťovanie kvality vôd v regióne. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.48. Odmerné valce 100 ml 633009 ks 15 3,98 59,70

Zisťovanie kvality vôd v regióne. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 
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5.5.49. Lakmusový papier červený 633009 ks 2 4,81 9,62

Zisťovanie kvality vôd v regióne. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.50. Súprava biológia 633009 ks 1 375,09 375,09

Skúmanie malých ţivočíchov Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.51. Súprava nádobiek na klíčenie 633009 ks 1 331,94 331,94

Pozorovanie naklíčeného semena. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.52. Telúrium 633009 ks 1 378,41 378,41

Rozvoj predstavivosti - obeh mesiaca okolo Zeme, Zeme 

okolo slnka a vplyv tohto pohybu na ţivot v prírode  Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.53. Premietacie plátno rozmer 244x244 633009 ks 1 331,94 331,94

 Cena je zisťovaná na základe internetového a katalógového 
prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.54. Súprava na analýzu vody 633009 ks 1 481,31 481,31

Zisťovanie čistoty vody v regióne. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.55. Súprava na analýzu kvality pôdy 633009 ks 1 424,88 424,88

Tzisťovanie kvality pôd. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.56. Podloţné sklíčka 633009 ks 100 0,01 1,00

praktické činnosti Cena je zisťovaná na základe internetového 
a katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.57. Kvapkátka - sada 633009 ks 2 4,32 8,64

praktické činnosti Cena je zisťovaná na základe internetového 
a katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.58. Sada na prípravu mikroskopických  preparátov 633009 ks 1 13,28 13,28

Mikroskopovanie ţivočíšnych a rastlinných buniek. Cena je 
zisťovaná na základe internetového a katalógového prieskumu 
v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.59. Stavba kvitnúcej byliny-model tulipán 633009 ks 1 43,15 43,15

Pozorovanie stavby tela rastlín. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.60. Stavba kvitnúcej byliny-kvet sóje 633009 ks 1 26,56 26,56

Pozorovanie stavby tela rastlín. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.61. Binokulárny ďalekohľad, so zväčšovaním 10x50mm 633009 ks 12 43,15 517,80

Pozorovanie ţivota v lesnom ekosystéme ďalekohľadom, 
Cena je zisťovaná na základe internetového a katalógového 
prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.62. Mikroskop ţiacky 633009 ks 20 298,75 5 975,00

Mikroskopovanie. Cena je zisťovaná na základe internetového 
a katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.63. Obojstranná lupa na pozorovanie rastlín a chrobákov 633009 ks 15 10,29 154,35

Pozorovanie rastlín a chrobákov. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá 3.1, 

5.5.64. Súprava na skúmanie ţivota vo vode 633009 ks 1 23,24 23,24

Skúmanie vodných organizmov. Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.65. Materiál na spracovávanie projektových prác ţiakmi 633009 sada 1 995,82 995,82

Výkresy, baliaci papier, lepidlá, noţnice, farbičky a ďalšie. 
Cena je zisťovaná na základe internetového a katalógového 
prieskumu v mieste a čase obvyklá 3.1, 

5.5.66.

Výučbové CD-Prírodné spoločenstvá slovenský aj 
anglický jazyk 633009 ks 1 119,50 119,50

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.67.

Výučbové CD - Kostra Slovenský a anglický 
jazyk+nástenná tabuľa +20 A4 633009 ks 1 156,01 156,01

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.68.

Výučbové CD - P3D- modul Biológia 1, Biológia2, 
Geografia - ročné obdobia, slnečná sústava - názorná 
výuka v 3D zobrazení 633009 ks 3 365,13 1 095,39

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 
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5.5.69.

DIGITÁLNA FOTOŠKOLA - 30 lekcií pre začínajúcich 
fotografov “ -metodická príručka pre ţiakov, študentov a 
pedagógov 633009 ks 20 9,96 199,20

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.70.

Príručka „Zoner Photo Studio 11 – kouzlo digitální 
fotografie“ bohato ilustrovaná príručka k programu 633009 ks 15 14,94 224,10

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.71. Výučbové CD - Digitálna fotografia ako na to 633009 ks 15 19,92 298,80

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.72.

Výučbové CD - P3D- modul Biológia 1 - názorná výuka 
v 3D zobrazení 633009 ks 1 398,33 398,33

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.73.

Výúčbové CD - P3D - Biológia2 - názorná výuka v 3D 
zobrazení 633009 ks 1 371,77 371,77

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.74.

Výučbové CD - P3D Geografia - ročné obdobia, slnečná 
sústava - názorná výuka v 3D zobrazení 633009 ks 1 364,14 364,14

Didaktické pomôcky  Cena je zisťovaná na základe 
internetového a katalógového prieskumu v mieste a čase 
obvyklá 3.1, 

5.5.75. Knihy - pomocná literatúra, CD, DVD 633009 projekt 1 3 983,27 3 983,27

Odborná a populárnonáučná literatúra pre vyučujúcich aj 
ţiakov, CD, DVD pre environmentálnu výchovu. Budú sa 
nakupovať najvhodnejšie učebnice, knihy a pod., ktoré budú 
na trhu v čase realizácie aktivity. Preto nie je vhodné zostaviť 
zoznam, vrátane dodania 3.1, 

5.5.76. Biele magnetické popisovateľné tabule - pár 633009 ks 1 524,46 524,46

5.  Spolu 47 297,89

6.

Tvorba materiálov pre inovatívne spôsoby 
výučby cudzích jazykov a ich overenie v praxi 0,00

6.1. Personálne výdavky interné - odborné činnosti 5 464,20

6.1.1. Autor - inovatívne učebné materiály AJ 5. ročník 637027 osobohodina 360 5,41 1 947,60

DoVP vrátane odvodov zamestnávateľa. Vypracovanie 
tlačených aj interaktívnych učebných materiálov pre 60 
vyučovacích hodín, na vypracovanie materiálov pre 1 
vyučovaciu hodinu je potrebných 5 h práce. Jedná sa najmä o 
učebné texty, pracovné listy, námety na projekty a 
dramatizácie, PowerPointové prezentácie. Po odučení hodiny 
pomocou novovytvorených materiálov je potrebná 1 h na 
vyhodnotenie účinnosti materiálov a zapracovanie zmien. 
Hod. sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 163,15 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd.

4.1, 

6.1.2. Autor - inovatívne učebné materiály AJ 6. ročník 637027 osobohodina 360 5,26 1 893,60

DoVP vrátane odvodov zamestnávateľa. Vypracovanie 
tlačených aj interaktívnych učebných materiálov pre 60 
vyučovacích hodín, na vypracovanie materiálov pre 1 
vyučovaciu hodinu je potrebných 5 h práce. Jedná sa najmä o 
učebné texty, pracovné listy, námety na projekty a 
dramatizácie, PowerPointové prezentácie. Po odučení hodiny 
pomocou novovytvorených materiálov je potrebná 1 h na 
vyhodnotenie účinnosti materiálov a zapracovanie zmien. 
Hod. sadzba vrátane odvodov zamestnávateľa: 158,39 Sk/h. 
Jednotková cena stanovená na základe hodinovej sadzby 
(hrubá mzda) vybranej osoby pre danú pozíciu pri zohľadnení 
predpokladaného rastu miezd.

4.1, 
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6.1.3. Autor - ilustrácie a fotografie do učebných materiálov 637027 osobohodina 300 5,41 1 623,00

DoVP vrátane odvodov zamestnávateľa. 100 ilustrácií alebo 
fotografií do učebných materiálov, na tvorbu 1 ilustrácie 
alebo fotografie sú potrebné 3 hodiny práce vrátane úpravy 
pomocou grafického softvéru.Hod. sadzba vrátane odvodov 
zamestnávateľa: 163,15 Sk/h. Jednotková cena stanovená na 
základe hodinovej sadzby (hrubá mzda) vybranej osoby pre 
danú pozíciu pri zohľadnení predpokladaného rastu miezd.

4.1, 

6.2. Cestovné náhrady ** 0,00

6.2.1. Prevádzka vozidla organizácie * projekt 0 0,00 0,00

6.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi) ** projekt 0 0,00 0,00

6.2.3.

Zahraničné pracovné cesty (cestovné náhrady v súlade s 
platnými limitmi)** v prípade potreby projekt 0 0,00 0,00

6.3.

Dodávka služieb - personálne výdavky (odborné 
činnosti) 0,00

6.3.1.

Doplniť názvy funkcií/poloţiek lektorov a odborného 
personálu podľa aktivít projektu osobohodina 0 0,00 0,00

6.3.2. Vývoj portálu projekt 0 0,00 0,00

6.3.3. Tvorba vzdelávacích modulov osobohodina 0 0,00 0,00

6.3.4. … Iné (doplniť) 0 0,00 0,00

6.4. Ostatné výdavky - priame 3 452,00

6.4.1. Nájom priestorov na realizáciu aktivity 6 projekt 0 0,00 0,00

6.4.2. Nájom ostatného majetku a lízing projekt 0 0,00 0,00

6.4.3.

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre lektorov, 
odborný personál (zabezpečené dodávateľsky)***** projekt 0 0,00 0,00

6.4.4. Grafické spracovanie a tlač publikácie 637004 projekt 1 3 253,00 3 253,00

1. Tlač materiálov pre vyučovanie AJ v 5- ročníku: 130 

stranový materiál č/b aj plnofarebné strany * 7 Sk/ks pre 2 
triedy ţiakov a učiteľov - t.j. 50 ks,  spolu 45 500 Sk           2. 
Tlač materiálov pre vyučovanie AJ v 6- ročníku: 150 

stranový materiál č/b aj plnofarebné strany * 7 Sk/ks pre 2 
triedy ţiakov a učiteľov - t.j. 50 ks,  spolu 52 500 Sk      

4.1,

6.4.5.

Karisbloky na zakladanie učebných materiálov, 
pracovných listov a pod. 633009 ks 100 1,99 199,00

Do karisblokov sa budú vkladať voľné listy s učebnými 
materiálmi  - viď poloţku 6.4.4.

4.1,

6.5. Podpora frekventantov 4 612,80

6.5.1

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre frekventantov 
vzdelávania v tuzemsku projekt 0 0,00 0,00

6.5.2 Školiaci materiál, školiace potreby projekt 0 0,00 0,00

6.5.3 Príspevky pre frekventantov projekt 0 0,00 0,00

6.5.4 A Classbook           633009 ks 1 7,30 7,30

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.5 A Teacher´s Book       633009 ks 1 16,60 16,60

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.6 A Cass ( 1 )  633009 ks 1 5,64 5,64

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.7 A CD( 1 )   633009 ks 1 6,31 6,31

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,
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6.5.8 B Classbook   633009 ks 1 7,30 7,30

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.9 B Teacher ´s Book    633009 ks 1 16,27 16,27

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.10 B Cass ( 1 )       633009 ks 1 5,64 5,64

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.11 B CD ( 1 )    633009 ks 1 6,64 6,64

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.12 CD –ROM    633009 ks 1 24,90 24,90

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.13 Play Pack   633009 ks 1 33,19 33,19

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Cookie and 
Friends  deti sa učia cez príbehy. Cena je zisťovaná na 
základe internetového a katalógového prieskumu v mieste a 
čase obvyklá, vrátane dodania

4.1,

6.5.14 1 Pupil´s Book     633009 ks 1 11,62 11,62

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Hello Robby 
Rabbit ( Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.15 1 Teacher ´s Book   633009 ks 1 23,24 23,24

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Hello Robby 
Rabbit ( Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.16 1 CD ( 2 )  633009 ks 1 16,60 16,60

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Hello Robby 
Rabbit ( Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.17 1 Flashcards   633009 ks 1 30,21 30,21

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Hello Robby 
Rabbit ( Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.18 1 Story Cards   633009 ks 1 27,22 27,22

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Hello Robby 
Rabbit ( Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.19 1 Class Book + Activity Book     633009 ks 1 8,96 8,96

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.20 1 Activity Book     633009 ks 1 6,64 6,64

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.21 1 Teacher ´s Book    633009 ks 1 8,63 8,63

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.22 1 CD ( 1 )    633009 ks 1 6,97 6,97

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,
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6.5.23 1 Teach Resource Book    633009 ks 1 13,28 13,28

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.24 2 Class Book    633009 ks 1 8,63 8,63

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.25 2 Teacher ´s Book   633009 ks 1 8,63 8,63

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.26 2 Activity Book      633009 ks 1 6,64 6,64

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.27 2 CD ( 1 )   633009 ks 1 6,64 6,64

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.28 2 Teach Resource Book    633009 ks 1 13,28 13,28

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Happy House ( 
Beg ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.29 1 Student ´s Book   633009 ks 1 13,28 13,28

Učebná literatúra a/alebo pomôcka- súčasť Magic Time ( 
Beg/Elem ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.30 1 Teacher ´s Book   633009 ks 1 13,28 13,28

Učebná literatúra a/alebo pomôcka- súčasť Magic Time ( 
Beg/Elem ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.31 1 Workbook   633009 ks 1 8,30 8,30

Učebná literatúra a/alebo pomôcka- súčasť Magic Time ( 
Beg/Elem ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.32 1 Class Cass ( 2 )    633009 ks 1 15,27 15,27

Učebná literatúra a/alebo pomôcka- súčasť Magic Time ( 
Beg/Elem ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.33 2 Student ´s Book    633009 ks 1 13,28 13,28

Učebná literatúra a/alebo pomôcka- súčasť Magic Time ( 
Beg/Elem ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.34 2 Teacher ´s Book    633009 ks 1 11,95 11,95

Učebná literatúra a/alebo pomôcka- súčasť Magic Time ( 
Beg/Elem ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.35 2 Workbook    633009 ks 1 7,97 7,97

Učebná literatúra a/alebo pomôcka- súčasť Magic Time ( 
Beg/Elem ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.36 2 Class Cass ( 2 )     633009 ks 1 14,94 14,94

Učebná literatúra a/alebo pomôcka- súčasť Magic Time ( 
Beg/Elem ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.37 Cinderella ( FT ) 633009 ks 20 3,65 73,00

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Favourite Tales ( 
FT ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,
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6.5.38 Enormous Turnip ( FT ) 633009 ks 20 3,65 73,00

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Favourite Tales ( 
FT ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.39 Little Mermaid ( FT ) 633009 ks 20 3,65 73,00

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Favourite Tales ( 
FT ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.40 Pinocchio ( FT )  633009 ks 20 3,65 73,00

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Favourite Tales ( 
FT ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.41 Princess &Pea ( FT ) 633009 ks 20 3,65 73,00

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Favourite Tales ( 
FT ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.42 Snow White &7 Dwarfs ( FT ) 633009 ks 20 3,65 73,00

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Favourite Tales ( 
FT ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.43 Three Little Pigs ( FT )   633009 ks 20 3,65 73,00

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Favourite Tales ( 
FT ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.44 Ugly Duckling ( FT )  633009 ks 20 3,65 73,00

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Favourite Tales ( 
FT ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.45 2 Activity Book   633009 ks 1 10,95 10,95

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.46 2 Video Guide   633009 ks 1 6,64 6,64

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.47 2 Video Cass 1 (40 min )   633009 ks 1 46,47 46,47

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.48 2 Video Cass 2 ( 40 min )   633009 ks 1 46,47 46,47

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.49 3 Activity Book  633009 ks 1 10,95 10,95

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.50 3 Video Guide   633009 ks 1 6,64 6,64

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.51 3 Video Cass 1 ( 40 min )  633009 ks 1 46,47 46,47

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.52 3 Video Cass 2 ( 40 min )    633009 ks 1 49,79 49,79

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,
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6.5.53 Oxford Puppet theatre 633009 ks 1 29,87 29,87

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.54 Fairy Tales 5.-9. rokov - Aladin DVD 633009 ks 1 15,27 15,27

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.55 Fairy Tales 5.-9. rokov - Aladin kniha 633009 ks 20 6,64 132,80

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.56 This is Britain1  10 - 12 rokov DVD 633009 ks 1 15,27 15,27

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.57 This is Britain1  10 - 12 rokov kniha 633009 ks 20 5,97 119,40

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.58 This is Britain2  10 - 12 rokov DVD 633009 ks 1 15,27 15,27

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.59 This is Britain2  10 - 12 rokov kniha 633009 ks 20 5,97 119,40

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.60 Window on Britain1 - tínejdţeri DVD 633009 ks 1 19,25 19,25

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.61 Window on Britain1 - tínejdţeri kniha 633009 ks 20 5,64 112,80

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.62 Window on Britain2 - tínejdţeri DVD 633009 ks 1 31,53 31,53

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.63 Window on Britain2 - tínejdţeri kniha 633009 ks 20 5,64 112,80

Učebná literatúra a/alebo pomôcka - súčasť Project Video ( 
Beg/Int ). Cena je zisťovaná na základe internetového a 
katalógového prieskumu v mieste a čase obvyklá, vrátane 
dodania

4.1,

6.5.64 Knihy - pomocná literatúra, CD, DVD 633009 projekt 1 2 655,51 2 655,51

Knihy a metodické príručky pre učiteľov, audio CD, DVD, z 
ktorých budú čerpať autori pri tvorbe učebných materiálov, 
doplnkové čítanie pre ţiakov v rôznych vedomostných 
úrovniach. Budú pouţívané pre inovatívne vyučovanie 
cudzích jazykov. Budú sa nakupovať najvhodnejšie učebnice, 
knihy a pod., ktoré budú na trhu v čase realizácie aktivity. 
Preto nie je vhodné zostaviť zoznam. Pri priemernej cene 400 
Sk za jeden materiál je to pribliţne 200 ks kníh resp. 
CD/DVD, cena vrátane dodania

4.1,

6.  Spolu 13 529,00

0,00

7. Riadenie rizík (ak relevantné) 0,00

7.1. Riziková prirážka projekt 0 0,00

7. Spolu 0,00
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CELKOVÉ OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 
PROJEKTU 111 987,02

Kontrola kriterii efektivnosti rozpoctu Suma v EUR

1. Nepriame výdavky*** 16 880,38 max. 20,00% KONVERZNÝ KURZ 30,1260

2a. Zariadenie a vybavenie cez krížové financovanie z 
ERDF (priame výdavky)

max. 10,00%

2b. Zariadenie a vybavenie cez krížové financovanie z 
ERDF (nepriame výdavky)

max. 10,00%

3a. Zariadenie a vybavenie (priame výdavky) 18 315,01 max. 20,00%

3b. Zariadenie a vybavenie (nepriame výdavky) max. 20,00%

4. Dodávky na nepriame výdavky 4 980,00 max. 29,50%

5. Dodávky na priame výdavky max. 30,00%

6. Riziková prirážka max. 5,00%

Poznámky (zmena textu poznámok je povolená len pracovníkom RO/SORO v odôvodnených prípadoch):

*Preplatenie PHM podľa spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizácie na uskutočnenie pracovných ciest

**Preplatenie cestovného je oprávnené vo výške cestovného verejnou dopravou 

****Ţiadateľ uvedie číslo aktivity podľa podrobného opisu aktivít. Niektoré výdavky môţu byť zapojené vo viacerých aktivitách súčasne (napr. zariadenie/vybavenia sa vyuţíva vo viacerých aktivitách)

******Maximálna jednotková cena

z priamych výdavkov

z celkových oprávnených výdavkov

*****Výdavok nesmie byť duplicitný vo vzťahu k výdavkom zahrnutým v poloţkách cestovné náhrady, v prípade duplicity bude daný výdavok neoprávnený v plnej výške. Pri odbornom personále je moţné aplikovať iba na základe 
pracovnoprávnych vzťahov (zamestnanec - prijímateľ). V prípade vzťahu napr. ţivnostník - prijímateľ sa výdavky neuhrádzajú.

***Nepriame výdavky sú beţné výdavky súvisiace so zabezpečením realizácie riadenia projektu a publicity a informovanosti (výdavky ţiadateľa na personál vyčlenený na riadenie projektu (projektový manaţér, účtovník,...); tovary a sluţby, ktoré 
súvisia s administratívnym a technickým zabezpečením realizácie projektu vrátane informovania a publicity (napr. spotrebný materiál, zariadenie/vybavenie pre účely riadenia a administrácie projektu). Obsahujú všetky výdavky v hlavnej poloţke 
A1  a v prípade hlavnej poloţky A2 relevantné výdavky. Limit je určený na základe priamych výdavkov na projekt, t.j. 20 % z oprávnených priamych výdavkov projektu (bez započítania rizikovej priráţky). 

z priamych výdavkov

z priamych výdavkov

z nepriamych výdavkov

z priamych výdavkov

z nepriamych výdavkov

z nepriamych výdavkov
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Oprávnené výdavky 
projektu

Výška žiadaného 
príspevku

Vlastné zdroje

Rok A B C

1. 2008 0 0,00000 0,00000

2. 2009 800 760,00000 40,00000

3. 2010 1873,72091 1780,03486 93,68605

4. 2011 700 665,00000 35,00000

5. 2012 0 0,00000 0,00000

6. 2013 0 0,00000 0,00000

7. 2014 0 0,00000 0,00000

8. 2015 0 0,00000 0,00000

Spolu 3373,72091 3205,03486 168,68605

9. % 100 95 5

Oprávnené výdavky 
projektu

Výška žiadaného 
príspevku

Vlastné zdroje

Rok A B C

1. 2008 0 0,00000 0,00000

2. 2009 26,55514 25,22738 1,32776

3. 2010 62,19614 59,08633 3,10981

4. 2011 23,23574 22,07395 1,16179

5. 2012 0,00000 0,00000 0,00000

6. 2013 0,00000 0,00000 0,00000

7. 2014 0,00000 0,00000 0,00000

8. 2015 0,00000 0,00000 0,00000

Spolu 111,98702 106,38767 5,59935

9. % 100 95 5

                                  OPRÁVNENÝCH VÝDAVKOV PROJEKTU (v tis. EUR)

TABUďKA č. 1:   PREDPOKLADANÉ ZDROJE FINANCOVANIA
                                  OPRÁVNENÝCH VÝDAVKOV PROJEKTU (v tis. Sk)

TABUďKA č. 1:   PREDPOKLADANÉ ZDROJE FINANCOVANIA
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Príloha č. 5 Zmluvy o pos❪❴tnutí NFP 

 

PODROBNÝ POPIS AKTIVÍT PROJEKTU 

 

 

CieĐové skupiny Projektu 

CieĐová skupina Charakteristika cieĐovej skupiny 

Pedagogic❪í pracovníci ZŠ Mi❪❵šovce 16 

 

Pedagogickí pracovníci ZŠ  
veľ❪❛sť cieľovej s❪❵❜iny: 13 

ve❪❛vá štru❪túra: 25 – 55 rokov, priem. 

vek: 40,7  rokov 

geografic❪❝ umiestnenie: o❪❞es Ilava 

vzdelanostná úroveň: VŠ 2. stupňa 

pohlavie:  12 ţien a 1 muţ 

zdravotné postihnutie: 0 

 

Ţiaci ZŠ Mi❪❵šovce 16 

Žiaci ZŠ  
veľ❪❛sť cieľovej s❪❵❜iny: 165 

ve❪❛vá štru❪❫úra: 6 – 15 rokov 

geografic❪❝ umiestnenie: o❪❞es  Ilava 

hmotná núdza: 2 

zdravotné postihnutie: 1  
integrovaní ţiaci: 7 

      špeciálne pedagogic❪❝ potreby má 8 

      ţia❪❛v 

 

 

 

Podrobný popis aktivít 
Podrobný popis a❪❫ivity č. 1  

Názov a❪❫ivity 

 

1.1 Inovácia š❪❛ls❪❝ho vzdelávacieho programu pre ZŠ 
Mi❪❵šovce 

 

Cieľ a❪❫ivity 
 

 

Trvanie aktivity od – do 

(dd.mm.rrrr) 
01.10.2009 – 31.03.2010 

Popis aktivity 
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Metodológia a❡❢ivity 
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Cieľová s❣✐❥ina  

 Cieľová s❣✐❥ina Počet 
 

Pedagogic❣í 
pracovníci  

 

13 

 

Ţiaci  
 

165 
 

Výstupy a❣❤ivity 

 

 

 

Spôsob zís❣❦vania 
spätnej väzby 

 

 

 

Podrobný popis a❣❤ivity č. 2  

Názov a❣❤ivity 

 

2.1 Odborné š❣❧lenia pre pedagogic❣ých pracovní❣❧v 

 

Cieľ a❣❤ivity 

 

 

 

Trvanie aktivity od – do 

(dd.mm.rrrr) 
01.10.2009 – 30.11.2010 

Popis aktivity 
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Metodológia a♠♥ivity 
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Cieľová s♦qrina  
Cieľová s♦qrina Počet 
Pedagogic♦í 
pracovníci  13 

 

Výstupy a♦♣ivity 
 

 

Spôsob zís♦svania 
spätnej väzby 

 

 

 

Podrobný popis a♦♣ivity č. 3  

Názov a♦♣ivity 

 

1.1  Tvorba metodic♦ých a učebných materiálov pre 
prírodovedu a biológiu a ich pilotné otestovanie 

 

Cieľ a♦♣ivity 

 

 

 

Trvanie aktivity od – do 

(dd.mm.rrrr) 
01.12.2009 – 31.08.2011 

Popis aktivity 

 

 

 



   ITMS tód Projet✉u: 26110130152 
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Metodológia a✈✇ivity 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Cieľová s✈①②ina  

Cieľová s✈①②ina Počet 
 

Pedagogic✈í 
pracovníci 

7 
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Ţiaci  100 
 

Výstupy a③④ivity 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Spôsob zís③⑤vania 
spätnej väzby 

 

 

 

 
 
 
 

Podrobný popis a③④ivity č. 4  

Názov a③④ivity 

 

4.1 Tvorba materiálov pre inovatívne spôsoby výučby cudzích 
jazykov a ich overenie v praxi 

 

Cieľ a③④ivity 

 

 

 

Trvanie aktivity od – do 

(dd.mm.rrrr) 
01.10.2009 – 30.06.2011 

Popis aktivity 
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Metodológia a⑥⑦ivity 
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Cieľová s⑧⑩❶ina  

Cieľová s⑧⑩❶ina Počet 
Pedagogic⑧í 
pracovníci 3 

 

Ţiaci  
 

100  
 

Výstupy a⑧⑨ivity 

 

 

 

 

 

 

 

Spôsob zís⑧❷vania 
spätnej väzby 

 

 

 
 
 


